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Sammandrag

I den hér uppsatsen presenteras en undersékning om monoftongeringen av de fornnordiska
diftongerna i, ou och gy. Syftet ar att ta reda pa hur och varfor dessa primara, fallande diftong-
er monoftongerades i Sverige och Danmark.

Studien begransar sig till monoftongeringar som lett till en lang monoftong. For att forsta
denna typ av monoftongering utarbetas en teori, vilken forklarar dess orsakssamband. Proces-
sen monoftongering till Iang monoftong indelas i tva huvudtyper. Den ena &r evolutiv monof-
tongering, dar den betonade komponenten i diftongen assimilerar den obetonade, t.ex. ei > é.
Den andra &r adaptiv monoftongering, dar en monoftong ersatter en diftong av rent sprakexterna
skal, t.ex. ai > é.

Materialet utgors huvudsakligen av tidigare forskning av olika slag, t.ex. aldre ljud-
historiska dialektbeskrivningar. Genom materialet visas hur diftongerna har utvecklats i Sve-
rige och Danmark: saval vilka uttal de fatt i dialekterna, som vilka ljud de har fallit samman
med och inte. For att ta reda pa om monoftongeringen i Sverige och Danmark har kontinentalt
eller vastligt ursprung undersoks aven utvecklingen av urgermanskt ai och au i de olika ger-
manska fornspraken samt i Norge och pa vasterhavsoarna.

Med hjélp av materialet och orsakssambandet att den betonade komponenten ger monof-
tongens uttal vid evolutiv monoftongering, fastslas att det finns flera monoftongeringsomraden
i Danmark och Sverige som gar tillbaka pa olika evolutiva monoftongeringar. Dessa har skett
vid olika tidpunkter och utgatt fran olika uttal av de betonade diftongkomponenterna.

Det finns ett stort, sammanhallet omrade fran Flandern, genom Nederlanderna, norra Tysk-
land, Danmark anda upp till Vasterbotten i norr med monoftongering av de urgermanska
diftongerna *ai och *au. Flera olika evolutiva monoftongeringar har skett inom detta omrade.
Detta tyder pa att monoftongering inte bara sprids adaptivt genom diffusion av monoftong-
eringsprodukten. Monoftongeringsprocessen i sig sjalv kan spridas vid sprakkontakt. De
monoftongerade diftongerna i Danmark och Sverige &r en del av ett monoftongeringskontinuum
med kontinentalt ursprung.

Nyckelord: dialektologi, sprakhistoria, ljudhistoria, dialekter, monoftongering, diftonger, forn-
nordiska, germanska sprak
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1 Inledning

Under vikingatiden monoftongerades de fornarvda, fallande diftongerna ei, ou och gy.! Denna
ljudutveckling brukar forklaras som en 6vergang av ou, gy och @i till 4, 5 respektive é.
Utvecklingen brukar sagas vara gemensam for Danmark, Gétaland och stora delar av Svealand
och Norrland. Men om man bara skrapar lite pa ytan visar sig en betydligt mer komplicerad
bild. Noreen (1904 § 25) antar till exempel i sin Altschwedische Grammatik tva g-ljud i forn-
svenska: dels ett slutet ur aldre gy och 4, dels ett 6ppet ur gu. Detta kan dessutom problematise-
ras ytterligare. | exempelvis dalmal har monoftongerat gy inte sammanfallit med &ldre 4 och ou
har i manga fall blivit ett o-ljud (Levander 1925-28 1:204 ff.). | ett stort omrade fran Uppland
langs kusten upp till Angermanland samt Dalarna och Vastmanland finns enligt Moberg (1953)
o-haltiga ljud ur &ldre ou belagda. | Medelpad, Angermanland och 6stra Jamtland har gu ofta
blivit 6ppna och grumliga monoftonger.

Betraffande monoftongerat @i ar situationen inte heller enkel. 1 vissa nordligare och
vastligare dialekter foll aldre i samman med e (t.ex. /et ‘lat’, fe ‘fa”), medan detta sammanfall
inte skedde i sydligare mal dar aldre & blev @ (Icet, fée 0.5.v.) (Wessén 1968:30 f.).

Det ar alltsd en komplicerad bild som tecknar sig i dialekterna. Det utforligaste och
viktigaste arbetet som beaktar just detta & Mobergs (1953) undersokning Den 6stnordiska
diftongforenklingen. Han behandlar monoftongeringen med hénsyn till spraket i landskapsla-
gar, medeltida urkunder och pa runstenar — i tillagg till dialekterna. Vad dialekterna anbelangar
ligger hans fokus pa Norrland och delvis Svealand, och endast i ringa grad beaktas spraket i
Danmark, Goétaland samt Finland och Estland. | Finland och Estland — liksom i vissa nordliga
och vastliga dialekter i Sverige — ar de priméara diftongerna bevarade. Nar man bortser ifran
dessa dialekter riskerar man att missa det faktum att de kan ge viktiga ledtradar for att forsta
hur de priméra diftongerna kan ha uttalats vid tiden fére monoftongeringen och darmed forsta
varfor resultatet blev som det blev.

Nagot som Moberg (ibid.) inte behandlar &r hur olika monoftongeringar forhaller sig till
varandra. Till exempel finns det i SO6r-Trondelag och Hedmark ett stort monoftongerings-
omrade. Men redan i gotiskan monoftongerades urgermanskans *ai och *au. | nordiska och
frisiska runinskrifter finns det monoftongering belagt redan under 400- och 500-talet. Ocksa i
fornsaxiska, fornfrisiska, fornengelska, fornhogtyska och sa vidare har monoftongeringar skett:
i vissa fall villkorslost, i vissa fall fore sarskilda konsonanter. Ar dessa utvecklingar besliaktade
med varandra?

| denna uppsats fokuserar jag pa de traditionella dialekterna. En viktig anledning till det &r
att det forst ar i och med 1800- och 1900-talets dialektbeskrivningar som vi utvecklar de uttals-
nara dialektalfabeten. Den yngre, vikingatida runraden & mycket trubbig: en vokalruna kunde
beteckna manga olika ljud och flera vokalrunor kan beteckna ett ljud. Det senare latinska alfabe-

! De priméra fornnordiska diftongerna skrivs ofta au, ey och ei/ai. Jag skriver dem ou, gy och i i enlighet med
Noreen 1904.



tet ar visserligen exaktare som skriftsystem an den yngre runraden, men har forsvarar norme-
ringen. Till exempel har Holm (1980:105) visat att skrivare under 1300-talet var val medvetna
om att skilja fornnorskans diftonger fran fornsvenskans monoftongerade motsvarigheter.
Litteraturspraket maste dartill antas motsvara spraket i de mest inflytelserika omradena och
samhallsgrupperna. Det finns ingen anledning att tro att talspraket i gemen var s& homogent
som skriftspraket ger sken av.

| denna uppsats amnar jag fortsatta i Mobergs (1953) fotspar, men dartill undersoka
utvecklingarna 6ver ett storre geografiskt omrade. Dessutom vill jag inte bara beskriva hur de
primara diftongerna ai, ou och gy har utvecklats, utan ocksa forklara varfor de har fatt de uttal
de fatt: bade rent fonetiskt och ur ett dialektgeografiskt perspektiv. Detta forsoker jag géra med
en tydligt utarbetad teori.

Monoftongeringen i Sverige och Danmark fortjanar att behandlas ur ett helhetsperspektiv,
vilket hittills inte har gjorts.

1.1 Syfte och fragestallningar

Mitt syfte med uppsatsen ar att ta reda pa hur och varfor de primara, fallande diftongerna
monoftongerades i Sverige och Danmark. Studien ar dock avgransad till de fall dd monof-
tongeringen lett till langa vokaler, inte nar den resulterat i korta (d.v.s. typen e&i > & men inte i
> @).

Studien ska ge svar pa foljande tre fragestallningar.

1. Hur har samnordiskt gu, gy och @i utvecklats i Sverige och Danmark samt vilka ljud har
de sammanfallit eller inte sammanfallit med?

2. Hur har de olika monoftongerade diftongerna uppstatt ur ett rent fonetiskt perspektiv?

3. Hur ar de olika monoftongerade diftongerna besléktade med varandra: vilka olika
monoftongeringsomraden finns det och hur har de uppstatt?

Fragestallning 1 besvaras i hég grad deskriptivt och bygger huvudsakligen pa foreliggande
dialektbeskrivningar. Resultatet av denna del av studien ar utgangspunkt for den vidare ana-
lysen, d.v.s. for besvarandet av fragestallningarna 2 och 3. For den har analysen har jag aven
behovt precisera min forstaelse av monoftongering som ljudhistorisk process. I tidigare forsk-
ning foreligger bade explicita och implicita teoretiska antaganden, men en samlad teori av
monoftongering som fenomen saknas. Monoftongeringsteorin utarbetas i kapitel 3.

1.2 Teori och terminologi

I avsnitt 1.2.1 nedan beskriver jag forst de fonetiska tecken jag anvénder i denna uppsats. |
avsnitt 1.2.2 behandlar jag teorin bakom ljudférandring i allmanhet. | avsnitt 1.2.3 redogor jag
for nagra viktiga utgangspunkter.



1.2.1 Fonetisk-fonologiska tecken

Till denna uppsats har jag med utgangspunkt i Andersens (1954) arbete, etablerat en transkrip-
tionsnyckel, med vilken man kan Overfora tecknen i de svenska, danska och norska dialekt-
alfabetena till IPA-tecken (IPA = The International Phonetic Alphabet). Transkriptionsnyckeln
aterges i bilaga 1.

Under skapandet av transkriptionen har jag utgatt fran foljande premisser. Den ska vara
tillrackligt finmaskig for att fanga alla fonem. Den ska vara lattlast. Den ska kunna fanga ka-
raktéren hos de olika nordiska dialekterna. Den ska inte vara missvisande.

Detta har lett till en transkription som &r nagot grévre an dialektalfabetena, men inte
mycket. Diakritiska tecken har i storsta mojliga man undvikits. Jag gor inte skillnad mellan
palatala och velara klusiler, t.ex. [K] och [c] skrivs [K], eftersom (dtminstone de svenska)
upptecknarna inte forefaller ha varit konsekventa i sin atergivning av dessa ljud. Vért att notera
ar ocksa att jag inte distingerar kakuminala och supradentala konsonanter, utan de skrivs bada
som IPA:s retroflexer. Jag anvander nastan enbart IPA-tecken. Det enda undantaget &r [y] som
betecknar sa kallat Viby-y, i analogi med Viby-i [i] (se Engstrand et al. 2000). Férutom [y]
finns alla tecken att tillga pa http://ipa.typeit.org/full/.

Diftonger kan vara bade korta och langa (se kap. 3). Langa diftonger skrivs omarkerat, t.ex.
[ai] och [au]. Jag skriver aldrig [aj] eller [aw]. Korta diftonger skrivs [ai] med ett korthetstecken
over den betonade komponenten. Diftonger med en reducerad obetonad komponent kan skrivas
[a']; jag utgar alltsa fran att reduktionen har lett till en viss forlangning av den betonade kompo-
nenten.?

Utover denna férhallandevis fina ljudskrift finns det behov av grovre beteckningar. Darfor
kan jag tala om a-haltiga och 6-haltiga ljud nar sa behovs, liksom e/a-ljud, a-ljud, o-ljud o0.s.v.

Nordisk dialektologi har inte i ndgon hogre grad distingerat fonem och allofon. Nar jag
transkriberar fran dialektalfabeten skriver jag darfor det i regel inom hakparentes. I vissa fall
anvander jag snedstreck. Det kan jag gora nér jag refererar till en annans verk eller nér det av
annat skél ar relevant. Varianter av samma ljud, d.v.s. egentligen fria allofoner av ett fonem,
skriver jag ofta till exempel [¢: €:].

1.2.2 Ljudfoérandring

| detta avsnitt presenterar jag grundldggande principer samt de viktigaste begreppen som ror
ljudférandring.

Sprakforandring brukar ségas bero pa antingen sprakinterna eller sprakexterna faktorer.
Sprakinterna faktorer ar sadana inom spraksystemet sjalvt, medan sprakexterna faktorer asyftar
paverkan fran andra varieteter, d.v.s. sprakkontaktfenomen. Till exempel dialektal konvergens

2 Jag har dock inte varit konsekvent nar det géller atergivningen av diftonger med svagt artikulerad andra-
komponent. Oftast har jag skrivit sddana diftonger utan nagra diakritiska tecken som visar komponenternas langd-
forhallande, d.v.s. [ar] 0.s.v. Nar det tyckts mig sarskilt relevant har jag dock utmarkt det, t.ex. [a‘i].


http://ipa.typeit.org/full/

och divergens &r sprakexternt motiverade fordndringar, d.v.s. ”the increase and decrease in
similarity between dialects” (Auer et al 2005:1).3

Néra kopplat till sprakinterna och sprakexterna faktorer & adaptiva och evolutiva
sprakférandringar (eng. adaptive and evolutive innovations). Andersen (1973:778), begrep-
pens myntare, definierar dem salunda: a change not explainable without reference to factors
outside the linguistic system in question” respektive change entirely explainable in terms of
the linguistic system that gave rise to it”. FOrfattaren anvander sedan andra definitioner av dessa
begrepp*, men med namnda definition framgar det faktum att en viss ljudférandring inte alltid
kan forklaras (t.ex. fonetiskt eller fonologiskt) utifran den varietet man undersoker, narmare
bestamt om férandringen ar adaptiv. | stallet maste man ga till den for ljudforandringen
ursprungliga varieteten, dar forandringen var evolutiv, for att forklara de sprakinterna faktorer-
na bakom férandringen.

Ett annat satt att indela ljudférandringar &r i regelbunden ljudféréandring (eng. regular
sound change) och lexikal spridning (eng. lexical diffusion). En regelbunden ljudforandring is
the result of a gradual transformation of a single phonetic feature of a phoneme [...] without
lexical or grammatical conditioning” (Labov 1994:542). Lexikal diffusion definierar Labov
(ibid.) enligt foljande:

[T]he result of the abrupt substitution of one phoneme for another in words that contain that phoneme. The
older and newer forms of the word will usually differ by several phonetic features. This process is most
characteristic of the late stages of an internal change that has been differentiated by lexical and grammatical
conditioning, or has developed a high degree of social awareness or of borrowings from other systems
(“change from above”).

| efterhand kan ocksa en ljudférandring genom lexikal spridning framsta som ljudlagsenlig (se
Riad 2010:47 f.), men det kan ocksa finnas lexikala eller grammatiska undantag. Som jag ser
det bor lexikal spridning accepteras inom den sprakhistoriska forskningen.® Till exempel ser
man i dialekterna att dldre & kan bevaras som avljudsmorfem”, t.ex. i gret och let for grat och
lat t.ex. i Karleby och Nedervetils socknar, men i 0vrigt sasmmanfall med &ldre c, i t.ex. fa och
kn&. Ett annat, mycket vanligt, exempel &r nér enstaka ord efter en ljudférandring bevarat det
gamla uttalet.

En ljudforandring kan vara villkorslés och villkorlig (eller spontan och kombinatorisk, eng.
unconditioned och conditioned). En villkorslos fordndring innebdr att utvecklingen sker i alla
fonetiska omgivningar, t.ex. i > e, medan en villkorlig sadan sker i sarskilda fonetiska omgiv-
ningar, t.ex. i > e forer.

Den typiska sprakinternt motiverade ljudforandringen ar en reduktion, d.v.s. en uttalslatt-
nad, som grundar sig pa ett hushallande med energi. Inom historisk lingvistik brukar man skilja

3 Ofta brukar ocksé begreppet sprakexterna faktorer inbegripa s.k. extralingvistiska faktorer som ror t.ex. politik,
landsgranser, ekonomi, identitet, attityd o.s.v.

4 T.ex. skriver Andersen (1973:788) att ’[t]he ‘innovation’ is an evolutive change, and its ‘spread’ is an adaptive
change”. Enligt den forklaringen blir endast ljudférandringen evolutiv hos en enda person, ndmligen innovatoren
sjalv. Med ett sadant synsatt blir begreppen i praktiken oanvandbara som teoretiska redskap, eftersom den
ursprungliga innovatdren och i regel &r okand.

> Detta maste givetvis géras med storsta varsamhet. Stor hansyn maste tas till vilken varietet som ar i fraga. Vissa
varieteter har flera lager med ljudférandringar. Andra varieteter uppvisar stor sjalvstandighet, dar teorin om lexikal
spridning riskerar att leda en fel.



mellan assimilation och forsvagning. Assimilation innebér att ett ljud fonetiskt narmar sig ett
annat. Detta gor att talapparaten inte behdver arbeta lika mycket, varvid mindre anstrangning
fordras for att artikulera. Ljudet som foréndras kallar jag assimilant och det ljud som foréndrar,
d.v.s. drar assimilanten narmare sig, assimilator. Processen assimilation kan indelas i nar- och
fjarrassimilation, beroende pa om ljuden star intill varandra eller ej, partiell eller fullstandig,
beroende pa om assimilanten delvis narmar sig assimilatorn eller helt uppgar i den, samt regres-
siv och progressiv beroende pa om assimilatorn kommer efter eller fore assimilanten.

Forsvagning innebér att konsonanter blir mer vokaliska (d.v.s. mer sonora och darmed
mindre energikravande genom att till exempel bli tonande, frikativa etc.). FOr vokaler innebar
forsvagning att ljuden centraliseras och blir mer grumliga — de gar mot ett schwa-ljud. Bortfall
kan sdgas vara ett slags fullstandig forsvagning.

Skillnaden mellan assimilation och férsvagning &r inte sjalvklar. Nér det sker exempelvis
en frikativisering av en klusil mellan vokaler, d.v.s. en forsvagning, ndrmar sig den f.d. klusilen
rent artikulatorisk vokalerna i det att en total blockering av luftstrommen Overgar till en
fortrangning, vilket ligger ndrmare vokalernas ofértrangda luftstrom — vilket ju lika gérna skulle
kunna kallas en assimilation. Bada forandringarna grundar sig ocksa i ett slags energi-
effektivisering. Ytterligare en likhet &r att assimilation precis som forsvagning mer sannolikt
upptrader i en obetonad stavelse som ju &r mindre energisk an en betonad. Darfor finns det ett
behov av ett 6verordnat begrepp for bade forsvagning och assimilation. Darfor gor jag distink-
tionen mellan begreppet reduktion och forsvagning, dar den forra inbegriper bade forsvagning
(inkl. bortfall) och assimilation. Detta ar i enlighet med hur t.ex. Donegan och Nathan
(2014:434) skiljer mellan lenition” och “weakening”.

Precis som man kan skilja mellan reducering och assimilation, kan man skilja pa "fortition”
och strengthening” (se a.a. not 3 med litt.), fortsattningsvis fortition respektive forstarkning.
Dessa ljudutvecklingar utgér motsatser till reducering och férsvagning. Férstarkning ar mot-
satsen till forsvagning: en konsonant blir mer konsonantisk (och darmed mindre sonor och mer
energikravande). Fortition & motsatsen till reducering och inbegriper bade forsvagning och
dissimilation. Dissimilation ar motsatsen till assimilation, d.v.s. att ljud fonetisk fjarmas, t.ex.
fsv. lykil > sv. nyckel. Ur Donegans och Nathans (a.a. 434) naturligfonologiska utgangspunkt
innebér fortition processer som “enhance or optimize individual sounds” — vilka hjalper till att
uppratthalla ljudsystemet — och tilldigger att [f]ortitions may also result in substitutions, espe-
cially in lengthening, accented, or other hyperarticulate environments”.

Processen differentiation innebér ett delvis annat satt att se pa fortition. Fridell (2010:31 f.)
definierar differentiation som en omedveten ”forstarkning” (las fortition enligt definitionen
ovan) uppkommen som motreaktion mot en forsvagning. Definitionen vilar alltsd pa en
variationslingvistisk grundval, d.v.s. att flera varianter kan finnas sida vid sida. Begreppet
innefattar saval hyperkorrektion, alltsa en verdriven motreaktion mot en viss stilistisk variant,
naboopposition, alltsa en motreaktion mot en viss variant i t.ex. granndialekten samt motreak-
tioner mot en variant som varierar socialt och identitetsmassigt. ”Nar forstarkning intréffar ar
sannolikt orsaken relativt ofta just differentiation”, skriver Fridell (ibid.). Ett exempel harpa ar
overgangen hv > kv i norskan som motreaktion mot en 6vergang hv > v. Ett undantag dar
forstarkning inte kan forklaras genom differentiation &r slutljudsskérpning.



Man maste skilja mellan tillfalliga reduceringar i den fonetiska realisationen och bestén-
diga ljudférandringar. Engstrand (2004:292 ff.) satter lyssnaren i fokus nar han forklarar hur
assimilationer och dissimilationer kan leda till en ljudhistorisk forandring. En assimilation ser
forfattaren som en underkorrigering av en fonetisk realisation, t.ex. att uttalet [V(N)] av /VN/
tolkas som /V/. En dissimilation ar motsatsen, att lyssnaren Gverkorrigerar en fonetisk reali-
sation, t.ex. att uttalet ['k¥inkve] av /'k¥inkve/ tolkas som /'kink“e/. Alltsa, fonetiska reduktioner
sker hela tiden och dessa kan ge upphov till fonologiska ljudférandringar.

1.2.3 Nagra utgangspunkter

| denna uppsats undersoker jag de traditionella dialekterna. Det ar av storsta vikt att skilja pa
traditionella dialekter, vilka utvecklats ur samnordiskan, a ena sidan, och dialektalt fargade
varianter av svenskan och danskan, a den andra. | Martin Perssons kommande avhandling om
goingedialekten i Skane visar han att den traditionella dialektens fonematiska system helt er-
satts av svenskans. | dag sager man till exempel rep i stallet for raib. Detta innebar inte att en
monoftongering har skett. Uttalet rep ar en foljd av att talarna har bytt varietet (sprak). Det
maste ha funnits — eller sa finns det — en tvasprakighet av samma typ som pa Gotland, vilken
Rasmus Lund beskriver i sin kommande masteruppsats. Pa Gotland talas dels den traditionella
gutniskan, ett dottersprak till forngutniskan, dels den gutniskfargade rikssvenskan: gotlandskan.
Har har alltsa inte gutniskan utvecklats till gotlandska, utan det &r svenskan som blivit got-
ldndska genom gutnisk brytning.

| denna uppsats anvander jag mig i liten grad av dialektindelningen i sydsvenska mal, gota-
mal, sveamal samt norrlandska, 6stsvenska och gotlandska mal (se Wessén 1969:13). Pa samma
vis kategoriserar jag inte dialekter som norska, svenska och danska efter sprakliga kriterier. |
stéllet indelar jag i regel dialekter geografiskt efter socknar, landskap, landsdelar, lander o.s.v.
Detta gor jag av flera anledningar. Inte minst ar det av godo att behandla det sprakliga materialet
forutsattningslost, utan hansyn till tidigare forskares karaktaristik av det.

| denna uppsats utgar jag ifran att de nordiska dialekterna kommer ur urspraket sam-
nordiskan. Eftersom uppsatsen ar ljudhistorisk gar den i hog grad ut pa att jamfora de nordiska
dialekternas fonologiska utveckling med fornnordiskan. Samnordiskan kan sdgas vara den
aldsta fornnordiskan nar spraket var som mest homogent i Norden. Jag utgar fran att denna
samnordiska hade genomgatt den urnordiska synkopen och apokopen, d.v.s. att det hette t.ex.
sun ‘son’ och inte sunu o.s.v. Dessutom utgar jag ifran att monoftongeringen av de priméara
diftongerna inte hade skett &n samt att &ldre & och & samt e och & hade inte fallit samman. S.k.
palatalt » raknar jag med att det kvarstatt forutom efter p, 8, t och d, dar det fallit samman med
r. Detta r ar inte som IPA-tecknet antyder uvulart; ljudet maste ha uttalats med framre delen av
tungan ett eftersom det kunde fronta vokaler, t.ex. kiir ‘kor’ > kyr > norska rikssprak kyr. Pa
manga satt liknar denna samnordiska den rundstnordiska® (eller runsvenska) som Peterson
(2006) transkriberar till i Svenskt runordsregister, med den skillnaden att jag &r mer flexibel
sett till vilket dialektalt uttal som ar i fraga. Jag skiljer pa den samnordiska urformen beroende

® Rundstnordiska ar ett samlingsnamn for spraket belagt i runinskrifterna i Sverige och Danmark under vikingatid,
narmare bestdmt i de runinskrifter som skrevs med den yngre runraden.
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pa om beldaggen t.ex. atergar pa ett uttal med eller utan r-omljud, i eller 6 och nasalassimilation
eller inte, t.ex. kialko ‘ko’, korlkyr ‘kor’ och brant-/bratt-. Viss flexibilitet galler ocksa samn. ¢
och a samt ¢ och a. Jag gor dven vissa andra skillnader jamfort med Peterson (ibid.): i stéllet
for au skriver jag ou, t.ex. louk ‘16k’, och i stéllet for v skriver jag w, t.ex. wrida ‘vrida’. Nasali-
tet utmarker jag inte om det inte &r sarskilt relevant for en utveckling.

Samnordiskan ar i denna uppsats alltsa en konstruktion. Ingen sa enhetlig samnordiska har
nagonsin talats vid en viss tid. Men sannolikt motsvarar den mycket val atminstone konserva-
tiva fornnordiska dialekter efter synkopetiden. Som jag ser det har samnordiskan stora pedago-
giska fordelar. Man behover t.ex. inte utga fran att dialekterna i Sverige skulle harstamma fran
fornislandska eller fornsvenska (d.v.s. spraket i de fornsvenska texterna) och man behover inte
utga ifran att fornislandska skulle harstamma fran t.ex. runostnordiskan. Samnordiskan ar for-
visso ocksa problematisk, da vissa dialektala skillnader uppstod redan under urnordisk tid (se
t.ex. Kroonen). Men som sagt raknar jag med att samnordiskan haft vissa dialektala skillnader
(r-omljud och nasalassimilation m.m.). Detta sprak maste tas for vad det ar: en pedagogisk
forenkling. Ar det relevant skriver jag givetvis den urnordiska eller urgermanska formen. De
samnordiska, urnordiska och urgermanska etymologierna i denna uppsats ar hamtade fran
SAOB, Hellquist eller citerad kélla.

1.3 Metod och material

Syftet med denna uppsats dr, som namnt, att ta reda pa hur och varfor de priméra, fallande
diftongerna monoftongerades i Sverige och Danmark. Nedan redogor jag for hur jag ska
besvara de olika fragestéllningarna som tillsammans ska uppfylla detta syfte.

Fragestallning 1. Den lyder: hur har samn. gu, gy och @i utvecklats i Sverige och Danmark
samt vilka ljud har de sammanfallit eller inte sammanfallit med? For att besvara denna fraga
anvander jag framst aldre dialektbeskrivningar. Forr var det vanligt att doktorsavhandlingar
utgjordes av en historisk ljudlara, d.v.s. en ljudhistorisk beskrivning av en viss dialekt — ibland
dialekten i en socken och ibland 6ver ett strre omrade. Med hjélp av dessa undersokningar
tittar jag pa hur de primara diftongerna har utvecklats samt vilka naraliggande ljud de har fallit
samman med och inte. Betraffande utvecklingen av samn. &i ar det relevant att jamfora med é
och @ samt forlangt i. Betraffande utvecklingen av samn. gu och gy &r det i stéllet sarskilt rele-
vant att jamfora med & och forlangt o — i vissa fall &ven t.ex. samn. 6 och y. | bilaga 2 ar dessa
utvecklingar sammanstéllda i tabellform. I avsnitt 5.1 beskrivs de i klartext med exempel. Dar
analyserar jag ocksa vilka ljud som har fallit ihop med vilka och vilka som distingeras. Samn.
e 1 hiatus behandlar jag dock for sig i avsnitt 5.4.

Inga, atminstone publicerade, analyserande historiska ljudlaror finns Gver nagot mal i
Halsingland.” Darfor har jag gjort en egen undersokning av sadana, eftersom de hélsingska
dialekterna ar sa pass viktiga for denna uppsats. Pa Dialekt- och folkminnesarkivet i Uppsala

7 Ytligt kommenteras dellboskans ljudhistoria av Landgren (1870:5 ff.) och Hjelmstrém (1896:80 ff.). Oversiktligt
behandlas halsingemalen av Hedblom (1948).

11



finns Petrus Bogrens ordnade materialsamlingar 6ver malen Ljusdals, Delsbo och Farila sock-
nar. Belaggen i dessa samlingar &r sorterade efter vilken fornnordisk vokal de gar tillbaka pa.
De delar av materialet som &r relevant for denna uppsats har jag sammanstallt i bilaga 3.
Sammanstéliningen ger en tdmligen god bild dver dialekternas ljudhistoria i ndmnda socknar.
Ocksa denna undersokning redogor jag for i avsnitt 5.1.

| avsnitt 5.2 tar jag ett storre, mer 6versiktligt, grepp om dialekterna med utgangspunkt i
aldre forskning. Jag sammanstaller helt enkelt den information jag kan hitta. Detta &r nodvén-
digt eftersom de historiska ljudlarorna endast tacker en liten del av Sverige och Estland (i Fin-
land &r situationen nagot battre). Har redogor jag ocksa for utvecklingen i Danmark. Dialekterna
i Danmark ar betydligt mer homogena &n de i Sverige vad monoftongeringen av diftongerna
&I, ou och gy betraffar.

| avsnitt 5.3 forsoker jag kort ta reda pa om det finns rester av ett 6ppet eller centralt ljud
ur samn. ou i Gétaland och dstra Svealand. Jag gor tva sma undersokningar dar jag undersoker
tva minimala par — samn. groun ‘ljung; fraken’ och gran- >gron’ samt hrouk- (> rouk-) ‘sades-
skyl m.m.” och rayk ‘rok> — for att se om rotvokalen har utvecklats annorlunda nar den atergar
pa ou. Till sist, i avsnitt 5.3.3, tar jag upp nagra funderingar kring 6ppna 6-ljud i nagra ord i
sodra Sverige, vilka jag stott pa under arbetet med denna uppsats. Sedan konkluderar jag
huruvida jag har hittat nagon rest av ett 6ppet eller centralt monoftongerat ou.

Kapitlet avslutas med en sammanfattning, vilken ska ge en dvergripande helhetssyn dver
de olika diftongernas utveckling i Sverige, Danmark, Finland och Estland.

Fragestallning 2. Min andra fragestallning ar foljande: hur har de olika monoftongerade dif-
tongerna uppstatt ur ett rent fonetiskt perspektiv? For att besvara denna fraga anvéander jag den
teori jag utarbetar kring monoftongeringens orsakssamband i kapitel 3, dar det avgdrande ar att
den betonade komponenten i diftongen ger den monoftongerade diftongens uttal vid s.k. evolu-
tiv monoftongering till lang vokal (se kap. 3). Med teorin analyserar jag resultatet i kapitel 5
och diskuterar mojliga uttal av diftongerna vid tiden for respektive monoftongering samt hur
dessa monoftongerade diftonger sedan kom att utvecklas. Fragestallning 2 behandlar jag i av-
snitt 6.1-6.4.

Fragestallning 3. Hur ar de olika monoftongerade diftongerna beslaktade med varandra: vilka
olika monoftongeringsomraden finns det och hur har de uppstatt? Har diskuterar jag hur gamla
dessa monoftongeringsomraden &r, hur de utbrett sig i aldre tid, var monoftongeringsprocessen
startade och hur de hér samman.

For att besvara denna fraga utgar jag fran svaren pa fragestallningarna 1 och 2. Jag maste
aven vaga in diftongernas utveckling utanfor Sverige och Danmark, eftersom monoftonge-
ringen kan ha ett sddant ursprung. | kapitel 4, utifran tidigare forskning, redogor jag for och
resonerar kring de urgermanska diftongernas utveckling dels i germanska fornsprak, dels i
Norge och pa vasterhavsoarna. | avsnitt 6.5 forsoker jag besvara fragestéllning 3.
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2 Forskningsoversikt

Det rader konsensus om att den monoftongering som brukar kallas den éstnordiska startade i
Danmark troligast under 900-talet. Detta bevisas genom stavningen i runinskrifter. Digrafer
overgick namligen i monografer: stavningen av gy och ou 6vergick fran au till u eller liknande;
i gick fran ai till i (se t.ex. Brendum-Nielsen 1928 § 172; Faarlund 1975:172 ff.; Wessén
1968:32 ff.; Westerberg 2010:68). Aldre ou och gy blev dd 6 medan ei blev é enligt Wessén
(ibid.). Enligt Noreen (1904 § 25) blev dock ou ett 6ppet 0 forst. Utifran runstenarnas stavning
antar Wessén (1968:32) att monoftongeringen nadde Ostergétland och Véastergotland ca &r 1000
och Mellansverige mot slutet av 1000-talet.

Pa runstenar finns flera belagg med monoftongen ou dar den har antagits motsvara ett
ljudvérde annat an . Strid (1989:11 ff.) anser stavningar som opmunt (Audmund), kuplugu
(Gudlaugu ) och ropbalir (Roud-Ballir) pa vastmanlandska och upplandska runstenar visa en
monoftongering “au > (ou > ¢?) > ¢”. Strid (a.a. 20) konstaterar att utvecklingen syns ”i ut-
kanterna av Svearikets huvudbygder, i norr och i vister” vilket ger “intrycket av ett sprakdrag
pa retratt” och indikerar att utvecklingen kan ha med det av Hesselman (1936) antagna stads-
spraket, den sa kallade birkasvenskan (ocksa kallad hedebynordiskan), att gora. Widmark
(1994:180 f.) instammer i detta och ser namnda o-haltiga utvecklingar ur pu som ett lanat uttal
fran fornsaxiska, formedlat genom birkasvenskan. Idéen om en specifik birkasvensk varietet
har dock kritiserats av bland andra EImevik och Edlund (se t.ex. Edlund 2011:64 f. med litt.).

Elmevik (1998:587) anser stavningen tapr/tapr ‘dod’ < doudr pa tva runstenar fran
Sodermanland och Ostergotland visa en utveckling ou till ¢. Kéllstrom (2014) argumenterar for
att stavningen o for aldre ou, t.ex. topr ‘dod’, indikerar en évergang ou > [0:] i Véastmanland
och trakten kring Uppsala, vilket, som ndmnt, redan Strid (1989) argumenterat for. Detsamma
géller e for aldre i, t.ex. sten, som visar en utveckling ai > [e:] i V&stmanland, trakten kring
Uppsala och vastra Uppland samt pa Seladn och i Tumbo i Sodermanland. Till skillnad fran
Strid (1989) och Widmark (1994) ser Ké&llstrom (2014:119 f.) och Elmevik (2011b) utveckling-
en ou till o-ljud som en novation, snarare &n en aldre, birkasvensk form. Williams (1990:90)
som undersokt asrunan dr oppen for tanken att denna nar den motsvarar aldre ou i omradet norr
om Malaren visar en “dialektgeografiskt betingad” monoftongering. Forfattaren (ibid.) lutar at
att utvecklingen varit /au/ > [ou] > [o:].

| det forndanska skriftspraket finns inga rester av diftongerna. I Olsson Nordbergs
(1926:139) avhandling om svenskan i latinska diplom finns ytterst fa belagg med diftong. Dock
finns t.ex. skrivningen <Ranguualdus de reic> fran 1167-99, dar <reic> asyftar nuvarande
Rekarne i Sédermanland. Enligt Moberg (1953:127 f.) saknas i regel diftonger i fornsvenska
handskrifter; i Sodermanalagen och Upplandslagen forekommer dock diftongen i, stavad <ei,
ey>. | vastnordiska handskrifter forekommer ocksa monoftongeringar, se t.ex. Seip
(1955:141 ff.). Betraffande den samnordiska forkortningen av i, t.ex. healgan, acki (jfr
heilag- och @in), konstaterar Seip (1955:148) att ljudet i de flesta véastnordiska handskrifter
skrivs <&> och inte <e>, d.v.s. pa samma vis som i-omljutt a vanligen stavas och inte som
ursprungligt e. Aven gy och ou har forkortats, visar Seip (a.a. 141 f.): gy ofta till <g> (dven t.ex.
<y> och <e>) och gu till <o> (dven <a>). Strid (1989:11 f.) har uppmarksammat férekomsten
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av o-skrivningar for aldre pu i person- och ortnamn i belagg fran Svealand, Norrland och Fin-
land, vilka emellertid ocksa kan ses som stavfel.

Mobergs (1953) artikel Den 6stnordiska diftongforenklingen handlar om diftongernas
utveckling i Sverige. Han redogor forst for var diftongerna ar bevarade. Han kommer ocksa in
pa vilka fonetiska omgivningar som ar sérskilt ofordelaktiga for diftongers bevarande.

Darefter fokuserar Moberg (ibid.) pa utvecklingen av aldre ou. | 6stra Jamtland, Harjedalen
och Angermanland samt sporadiskt i Medelpad och Halsingland har aldre gu blivit [o: @: ¢:]
eller liknande. Till och med i Gastrikland har han hittat ett ord med 6ppet 6 ur ou, ndrmare
bestamt i [gra:n] o.dyl. ‘ljung; fraken’, vilket halls skilt fran fargen gron < grén- med slutet 6.

Moberg (a.a. 116 ff.) underséker ocksa utvecklingen av ou till olika o-ljud, nagot som En-
vall (1930-47) forst iakttog. Utvecklingen &r regeln i Ovansiljan i Dalarna och férekommer
aven i resten av landskapet. Den &r vanlig i Halsingland, samt sporadisk i Uppland, Vé&stman-
land, Nedansiljan, Géastrikland, Medelpad och Angermanland (belagget [ snud:er] fran Soder-
manland har enl. forfattaren ett analogiskt uttal).

Nér det géller dialektgeografiska studier bor Bandles (1973, karta 14) karta éver monof-
tongeringen i Norden lyftas fram (kartan finns bifogad i slutet av denna uppsats).

| Faarlunds (1975) artikel Monoftongering i nordisk fokuserar forfattaren pa att forklara
hur uttalet av diftongernas och deras monoftongerade produkter uppstod i nordiska dialekter.
Faarlund faster stor vikt vid att monoftongering gatt till likadant for alla diftonger: forst tva steg
av partiella assimilationer, varvid det vid steg tre endast ar faktorn [+HOG] som skiljer kompo-
nenterna fran varandra. Stegen kan sammanfattas pa foljande vis, dar jag tror att &e=[e], a=[o]
och 6=[& e]:

1. 2. 3. 4,
ai > @& > el > e
®Yy > ®y > @y > 0
a) au > au > ou > o0
b) au > du > 0Ou > 0

Olika dialekter har stannat pa olika steg. Nara steg 1 star t.ex. Nord-Aurdal med [ai], [au] och
[ce1] och néra steg 3b Osterbotten (a.a. 177). Faarlund forklarar ocksa hur ou kunnat utvecklas
till tva olika monoftonger — en o- och en 6-haltig. Han argumenterar att o-ljudet ur ou, som
finns regelbundet t.ex. i Ovansiljan, har uppstatt eftersom andrakomponenten varit en bakre
vokal, medan det 6ppna 0-ljudet, t.ex. i S6r-Trondelag och Norrland, har uppkommit eftersom
[@] varit en central vokal.

Forutom Faarlund (ibid.) finns mig veterligen endast ett fatal tankar och idéer i litteraturen
kring varfor de monoftongerade diftongerna blev som de blev. Har kan ndmnas von Friesen
som tankte sig att diftongerna uttalades, med min transkription, [e'1], ['1] och [¢'y] i Uppland
pa 1000-talet, d.v.s. med reducerade andrakomponenter och forstakomponenter identiska med
monoftongernas senare uttal (se Moberg 1953:90 med litt.). Brendum-Nielsen (1928 § 174)
skriver att forstakomponenten i gu gick i ”palatal Retning (> 6u o.l.)” fére monoftongeringen
till 4.
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Elmevik (1997:96) argumenterar for att ou pa flera hall har utvecklats i ovantad riktning i
nordiska dialekter och under vissa betingelser kunnat anslutas ¢ eller a” och éven 4. Forfatta-
ren ndmner till exempel orden kota ‘knol, klump, utvéaxt’, uttalat med slutet o-ljud, som finns
belagt i Gotaland och delar av Svealand; kata med samma betydelse i delar av Varmland och
Norge samt fos(en) ‘svamp’ och kas ‘dyb og trang Elvevig m.m.” i Norge. Han fragar sig ocksa
om fornnordiskt kar- med den ursprungliga betydelsen ‘bdjd’ hér hit. Han ndmner &ven spora-
diska exempel pa ortnamn fran olika platser i Norden dar ett slutet o-ljud kan komma ur &ldre
au. Elmevik (2011b) namner dven andra ord, t.ex. sv. dial. bose ‘djavul, rackare m.m.” mot-
svarande fvn. bdsi, no. dial. bause; olika varianter av no. dial. kauka ‘hojta, ropa’, t.ex. med a
eller o i Halsingland, Angermanland och Vésterbotten.

Betraffande ortnamn argumenterar Strandberg (1998) for att byn Goglunda i stdra
Sodermanland i forleden har ett &ldre gouk- ‘g6k’. Detsamma gor Strid (1989:8 ff.) betraffande
Sorunda i Sodermanland, Rone pa Gotland och méjligen aven det upplandska Haga (ur éldre
sour-, hroun- och houg-). Strid (ibid.) och Strandberg (1998:53) antar att den bakre kvaliteten
ur ou kan bero pa paverkan fran den bakre, rundade vokalen i foljande stavelse.

| Finland ar de priméra diftongerna bevarade. Holm (1980:103 f.) anser att, eftersom
bosattningen av nordisktalande “borjade pa 1100-talet och i stort sett var avslutad inemot
13007, kanske med kulmen under andra halvan av 1200-talet, maste diftongerna ha bevarats
under 1200-talet i de omraden varifran nybyggarna kom, nirmare bestimt Svealands och norra
Gotalands kustbygder, till en mindre del ocksa fran Norrland (det torde sérskilt galla Osterbot-
ten)”. Aven Kalix-omradet i norra Norrbotten lir ha koloniserats av mellansvenska nybyggare
under 1300-talet, men eftersom “monoftonger i det nyvordna Kalix-spraket kan ha uttrangts av
diftonger lanade fran sydligare bottniska dialekter” ar det osakert om diftongernas bevarande i
till exempel Overkalix bevisar att de ocksé var det i Mellansverige vid tiden for kolonisationen
(ibid.).

Monoftongeringen i Sverige och Danmark har alltsa behandlats av manga forfattare utifran
olika perspektiv. | hog grad kompletterar undersokningarna varandra, men det finns ocksa
asiktsskillnader, till exempel betraffande birkasvenskans paverkan. Just birkasvenskan kommer
jag att aterkomma till.

I avsnitt 3.2 behandlar jag tidigare forskning om monoftongering som process pa ett teore-
tiskt plan.
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3 Monoftongering som process

Traditionell nordistisk av junggrammatiskt slag brukar ségas vara empiridriven snarare an teori-
driven (se t.ex. Haapamaki 2010). Detta ma vara sant, men det betyder inte att teori saknas. Den
4r dock i regel outtalad. Aldre sprakforskare har inte bara beskrivit hur dialekter och fornsprak
utvecklats, utan manga av dem har ocksa forsokt ge ljudutvecklingar en fonetisk forklaring.
Det ar dock min Gvertygelse att nordistiken har allt att tjana pa att faktiskt vara mer explicit och
teoridriven, och vaga teoretisera kring vad sprakférandring ar och grundar sig i. Inte minst
skulle detta leda till att nordisten pa ett battre satt kunde analysera sitt material.

I avsnitt 3.1 beskriver jag forst vad en diftong och en monoftong ar samt olika typer av
diftonger. I avsnitt 3.2 sammanstéller jag det som (mig veterligen) dr skrivet om monoftong-
ering som process och forsoker sétta ord pa underforstadda tankegangar i aldre svensk nordistik.
Aven monoftongeringar som undersokts i realtid 4r relevanta. Med detta som utgangspunkt vill
jag darefter dels fonetiskt forklara varfor monoftongering sker och hur den gar till, dels etablera
en terminologi for att kunna beskriva olika typer av monoftongering. Eftersom det &r
monoftongering av de fallande diftongerna som &r relevant sett till mitt syfte, kommer jag att
lagga huvudvikten vid detta slags monoftongering och bara kort ndmna stigande diftonger.

3.1 Diftongens och monoftongens beskrivning

For att forsta monoftongering som process maste diftongen och monoftongen som sadana for-
stas pa ett fonetiskt plan.

En diftong ar en stavelsekarna bestaende av tva vokalkvaliteter med ett glidljud emellan:
ai, io, €a, iu, uo 0.s.v.2 Dessa tva vokalkvaliteter brukar kallas komponenter (eller segment).
Det finns alltsa en forstakomponent och en andrakomponent. En monoftong ar en stavelsekarna
med en vokalkvalitet, sasom galler de flesta vokaler i svenska.®

Var betoningen ligger i diftongen varierar. En stavelsekarna kdnnetecknas ndmligen av vad
Grgnnum (2005:177) kallar en styrketopp. Denna styrketopp kan ligga pa olika delar av dif-
tongen; ar det forstakomponenten som &r framtradande och betonad &r det en fallande diftong
och &r det andrakomponenten sa kallas det en stigande diftong (Grgnnum 2005:101). I svenska
finns bade fallande diftonger, t.ex. i bojd, oj! och au!, och stigande, t.ex. i bjuda och fjant.%0
Dessutom finns svavande diftonger, dir “vokalerna aro i fraga om styrka ungefar jamspelta”
(Noreen 1907:57 1.).

8 Inom slavistiken (atminstone), t.ex. Feldstein 2003, kan dock begreppet diftong anvandas annorlunda. D& kan
begreppet diftong anvandas nér en stavelsekarna foljs av en sonorant, d.v.s. en likvida, nasal eller halvvokal, t.ex.
ar, al, un, am, a;i och ou.

® | praktiken &r det ljud som talaren uppfattar som en ren monoftong emellertid ofta latt diftongerat, t.ex. de slutna
och halvslutna vokalerna i svenska (Grgnnum 2005:102). | denna uppsats kommer jag inte vidare att fasta mig vid
dessa finfonetiska, for 6rat knappt markbara diftongeringar.

10 Om man valjer att stava diftonger t.ex. <aj> och <aw> eller <ai> och <au> ar framst en ortografisk fraga, aven
om graden av frikativisering kan variera. Jag anvander som namnt i avsn. 1.2.1 vokaltecken vid fonetisk ater-
givning av diftonger oj [oi] och bjuda [ biu:da]. Jfr &ven Catford 2001:111.
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Att det &r betoning som avgor om en diftong ar stigande eller fallande skriver flera forskare
om. Elert (2000:27) séager att skillnaden beror pa vilken komponent som har storst tryckstyrka.
Noreen (1907:57 f.) talar om vilken komponent som ar “fortis™, d.v.s. har huvudbetoning. Cat-
ford (2001:111) anvéander begreppet ’stress-pulse”, d.v.s. den for stavelsen specifika beto-
ningen (styrketoppen), och séager att en fallande diftong borjar starkt och slutar lagt, medan den
stigande gor tvartom.!!

Fallande och stigande diftonger ska inte sammanblandas med 6ppnande (eng. opening) och
slutande (eng. closing) diftonger. En 6ppnande diftong 6ppnas under artikulation, fran en mer
sluten komponent till en Gppnare, t.ex. ie och uo, medan en slutande diftong gar fran ett 6ppnare
till en mer slutet uttal, t.ex. ei och au (Grgnnum 2005:102). Ofta ar de 6ppnande diftongerna
stigande och de slutande fallande. Detta kan bero pa att 6ppna vokalljud pa ett generellt plan ar
langre an slutna (se Elert 1964:140). Dock kan dppnande diftonger ocksa vara fallande, t.ex.
alvdalska [ae] och ie (Bjorklund 1956:36, 58), och slutande stigande, t.ex. sv. aorta.

Diftonger kan vara bade korta och langa. Korta diftonger forekommer i Norden ofta fore
langa konsonanter och konsonantférbindelser, t.ex. pa Island, Faréarna, i Norge och Estland
(Kristjan Arnason 2011:57 ff., 68 ff.; Dalen 1995:388 f.; Danell 1905-34 § 23, 72). Denna
kvantitetsvaxling ar sannolikt mycket gammal. Av allt att doma fanns den redan i forn-
islandskan, vilket visats av Lindblad (1952:138 ff.).

3.2 Tidigare forskning om monoftongering

Faarlund (1975:169) skriver i en artikel om monoftongeringen av de fallande diftongerna i Nor-
den att monoftongering brukar ses som “ei form for assimilasjon” men att det ocksa finns en
typ av monoftongering som snarare tycks vara ’en form for synkope av siste ledd i diftongen,
slik at stavinga dermed blir én mora kortere”. | det senare fallet avser han forkortning av typen
fleisk > flaesk, i det forra fallet monoftongering som slutar i en lang monoftong. Vad galler
monoftongering av ai, au och a&y sager forfattaren (a.a. 176 f.) att monoftongeringen ”skjer i
tre trinn”: tva steg med partiella regressiva assimilationer foljt av en fullstandig progressiv
assimilation, t.ex. &y > @y > gy > 4.

Feldstein (2003:251 f.) beskriver monoftongering i samslaviska pa ett liknande siitt.
Monoftongeringarna i spraket kan indelas i tva typer:

1. A single, total assimilation of one [moraic] segment to the other.
2. A two-step process, consisting first of the assimilation of the feature of frontness or nasality by an
opposite (back or non-nasal) segment, followed by the total assimilation of one segment to the other.

Alltsa sker monoftongering i samslaviska antingen genom en fullstandig assimilation av en
komponent eller genom en partiell assimilation féljd av en fullstandig.

11 En bra dversattning av stress-pulse/styrketop vore stavelsebetoning i analogi med begrepp som ord- och sats-
betoning.
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Dalen (1995:388 f.) ser ocksa monoftongering av de priméra fallande diftongerna i Norge
som en fullstandig assimilation. Skillnaden gentemot processen i samslaviskan ar att monof-
tongeringen, atminstone i de omraden han undersoker, foregas av en forlangning av forsta-
komponenten. Dalen (ibid.) skriver: ”The stage preceding the total assimilation of the diph-
thongs is characterized by a marked lengthening of the first phase of the vowel glide and a
gradual assimilation of the second phase; e.g. [be:in] > [be:en] > [be:n]”. Forfattaren tilldgger
att det finns dialekter som helt saknar monoftongeringstendens, trots forlangning av forsta-
komponenten.

Moosmiiller (1997:3 f.) ser i sin undersokning av monoftongering den bayerska som talas
i Osterrike att den borjade i obetonade positioner i satsen och att den sedan spreds till betonad
stallning. Forfattaren (ibid.) skriver vidare att ’[I[Jong monophthongized diphthongs do not re-
sult from a compensation of the inherent duration of the former diphthongs, but from a post-
lexical stress assignment [...] which lengthens syllables in strong prosodic positions”.

Ovan ndmnda forfattare &r i grund och botten 6verens med aldre forskare inom svensk
nordistik i det att den forra komponenten i de priméra fallande diftongerna avgér monoftongens
uttal. Ett exempel &r ndr Axel Kock (1906—29 § 844) resonerar kring monoftongering av i till
¢: ”’Monoftongeringen av samnord. i till & i fortis- (och semifortis)-stavelser i de 6stnordiska
spraken har troligen forsiggatt s, att i forst blev till ei, hvarefter ei monoftongerades till &, ty
annars skulle man sasom resultat av monoftongeringen i t. ex. beein hava fatt *bcn, ej ben”.
Dessutom kan namnas att Noreen (1904 §80) forutsatter ocksa att urn. ai och @i har
monoftongerats vid olika tider och da fatt olika monoftongerade produkter, 4, e och é.

Att en komponent avgor uttalet ser man ocksa nar man tittar pa moderna undersékningar
av sentida monoftongering. Till exempel Anderson (2002:90 ff.) beskriver en monoftongering
ai > a i Detroit, dar alltsa forstakomponenten har gett monoftongens dess uttal. | den &ldre
generationen ar ai vanligt fore tonlésa obstruenter, medan monoftongen &r vanligare i andra
fonetiska omgivningar. | den yngre generationen har skillnaden utjamnats sa att diftongen ar
lika ovanlig oavsett fonetisk omgivning. Monoftongeringen &r ung och tros ha startat ungefar
30 ar fore publiceringen av undersokningen. | brasiliansk portugisiska kan [i] och [u] falla i
diftonger i vissa positioner: [ei] > [e], [ou] > [0] och [ai] > [a] (Elisalde Toleda 2011:4, 16).

| Osterrike sker som namnt en monoftongering, narmare bestamt av /ae/ och /as/. | syd-
bayerska ar forstakomponenten assimilator, medan andrakomponenten &r det i mellanbayerska
(se Moosmiiller 1997:1). Anledningen till detta ar sannolikt att férstakomponenten ar langre &n
andrakomponenten i sydbayerska — narmare bestdmt att ”[t]he typical South Bavarian diph-
thong is characterized by a relatively long onset steady state portion, taking up half of the diph-
thong, followed by a short transition and a short offset steady state portion” — medan andra-
komponenten dr langre an forstakomponenten i mellanbayerska (a.a. 2).

Swenning (1909-10) har undersokt den sydsvenska diftongen motsvarande samn. &i m.m.
med ett stort material som stracker sig Over flera landskap. Detta ger honom en god bild av
monoftongeringsprocessen. “Diftongens andra komponent har mangenstades bevarat sin
intensitet”, men pa “manga hall har [den andra komponenten] dock antagit en mer eller mindre
indifferent karaktar”, vilken sedan “’kan ha forsvunnit, mojligen genom ett slags assimilation
uppgaende i den foregdende forsta komponenten”, skriver Swenning (a.a. 146 f.). Ett sadant
exempel &r [ai] > [a'T]] > [a'3 a€] > [al].
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Moberg (1953:114) konstaterar att de primara fallande diftongerna i nordiska dialekterna
ar sarskilt bendgna att monoftongeras i sarskilda fonetiska stallningar. Monoftongeringen sker
garna nar ei star framfor r, 1, g och (palataliserat) k; nar ou och gy star fore m och r samt nér ei
och gy star efter palatal konsonant (i synnerhet k, sk). I utljud star sig diftongerna bést.

Sammanfattningsvis framgar det av litteraturen att det finns tva huvudtyper av
monoftongering: en som leder till en lang monoftong, t.ex. bein > bén, och en som leder till en
kort, t.ex. fleeisk > fleesk. Den forra kallas i regel fullstandig assimilation och den senare kallar
Faarlund (1975) synkope (se vidare nedan). Dessutom rader konsensus om att vid monoftong-
ering avgor en komponent monoftongens uttal.

3.3 Monoftongeringstyper

| detta avsnitt behandlar jag olika typer av monoftongering. Ovan har jag namnt tva huvudtyper
av monoftongering: en dar en vokalkomponent i diftongen assimileras och en dér den faller. En
tredje typ och mindre vanlig typ &r nar en vokalkomponent blir en obstruent. Dessa nu ndmnda
varianter ar alla olika slags evolutiva ljudutvecklingar som grundar sig i sprakinterna faktorer
(se avsn. 1.2.2). Dessutom finns ett slags monoftongering av ett helt annat slag, ndmligen nar
monoftongering sker som en adaptiv ljudférandring, d.v.s. genom paverkan fran en annan varie-
tet.

3.3.1 Monoftongering genom stabilisering

Vennemann (1988:27) presenterar nagot som han kallar “the Nucleus Law”, en av flera univer-
sella tendenser betraffande ljudforandringar som beror pa stavelsestrukturen, s.k. preferenslagar
(preference laws): A nucleus is the more preferred [...] the steadier its speech sound”. Detta
innebar helt enkelt att monoftonger pa ett generellt plan foredras fore diftonger som foredras
fore triftonger. Detta motiverar forfattaren (ibid.) med att alla sprak som har triftonger har dif-
tonger och alla som har diftonger har monoftonger, medan det omvénda inte galler.'? Denna
monoftongeringstyp, som leder till en lang monoftong och motiveras av stravan mot en
stavelsekarna med en klangfarg — alltsa ett slags stabilisering av vokalkdrnan — kallar jag
monoftongering genom stabilisering. Denna typ av monoftongering ar alltsa en reduktion.
Varfor sker monoftongering genom stabilisering pa ett rent fonetiskt plan? Som det fram-
gatt i avsnitt 3.1 och 3.2 ar endera komponenten betonad i en diftong (sdvida den inte ar sva-
vande). Salunda &r den andra komponenten obetonad, vilket 6kar sannolikheten for reduktion.
I Moosmiillers (1997) undersokning framgar tydligt just hur den kortare komponenten, vilken
kan antas vara obetonad, reduceras och uppgdr i den langre samt att monoftongeringen kan
starta i obetonad stéllning i satsen. Monoftongeringen kan foregas av 6kad langd och darmed
okat tryck pa en komponent och minskad langd och darmed minskat tryck pa den andra (Dalen

12 Fragan &r dock om inte alla eller atminstone de flesta vokaler ar diftonger i Malmé (se Bruce 2010:121 ff.).
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1995). Monoftongering kan borja i vissa for diftongen uttalsekonomiskt oférdelaktiga omgiv-
ningar, for att sedan eventuellt foljas av generalisering, utjamning, av monoftongen (se Moberg
1953:115).

Monoftongering har salunda stora likheter med synkope och apokope i det att en obetonad
vokal(komponent) forloras. Skulle det darfor vara riktigare att kalla den monoftongering som
sker genom stabilisering for ett bortfall (synkope) féljt av ersattningsforlangning, snarare an en
fullstandig assimilation? Detta skulle 6verensstimma med en del engelsksprakig litteratur, dar
begreppet glide deletion anvands for monoftongering av typen ai > a. Alla ndmnda forskare i
avsnitt 3.2 talar dock om monoftongering av denna typ som en fullstandig assimilation. Och
som jag ser finns det fog for detta. Partiellt assimilerade obetonade komponenter, har iakttagits
av Dalen (1995:388 f.) och Swenning (1909-10:146 f.), t.ex. [be:in] > [be:en]. Darfér kommer
jag att tala om monoftongering genom stabilisering som en fullstdndig assimilation av en obeto-
nad komponent. Den betonade komponenten &r assimilator och den obetonade assimilant.
Denna fullstandiga assimilation har bade kvantitativa och kvalitativa orsaker.

Till sist bér ndmnas att Feldstein (2003) och delvis &ven Faarlund (1975) i begreppet
monoftongering ocksa inbegriper partiella assimilationer av den betonade komponenten, vilka
foregar den fullstandiga assimilationen. T.ex. anses da alla stegen i ai > @i > ei > ¢ vara en del
av monoftongeringen. Eftersom de partiella assimilationerna ai > a&i > ei inte &r nddvandiga for
att en fullstandig assimilation ska ske — en monoftongering kan ocksa vara ai >  — har jag dock
en annan syn pa detta. Jag ser alltsa i exemplet ovan endast ei > ¢ som en monoftongering.
Daremot kan en partiell assimilation av typen ai > ae pa ett annat sétt anses vara en del av
monoftongeringen, eftersom e &r mer instabil som obetonad diftongkomponent.

3.3.2 Monoftongering pa grund av férkortning

Faarlund (1975:169) namner en typ av monoftongering som beror pa synkopering, d.v.s. bort-
fall av en obetonad vokal, i detta fall bortfall av en i stavelsen obetonad vokalkomponent.
Monoftongeringen har i detta fall skett genom en férkortning. Denna monoftongeringstyp ar
inte lika val beskriven i litteraturen, men a andra sidan ar den fonetiskt lattforklarad. Precis som
monoftongering genom stabilisering maste den forstds som en reduktion av en obetonad
komponent, d.v.s. en uttalslattnad. Dock har den andra orsaker och resulterar i att den
monoftongerade diftongen blir kort och inte lang. Har motiveras monoftongeringen av en
forkortning av diftongen. Detta hdnger samman med det Vennemann (1988:30) kallar the
Weight Law”, d.v.s. en tendens att sprak med betonade stavelser foredrar langa stavelser i
betonad stallning och korta i obetonad. I nordiska sprak har just monoftongeringar av typen i
> & i regel skett fore langa konsonanter och konsonantforbindelser pa grund av en tendens att
undvika overlanga stavelser.

| vissa fall maste man dock forestélla sig att detta slags monoftongering inte skett direkt
genom synkope, utan foregatts av en dvergang fran en langdiftong till en kortdiftong fore
monoftongering, d.v.s. t.ex. &i > @i > &. Har har monoftongeringen inte skett genom en for-
kortning, utan snarare pa grund av den forkortade diftongens instabilitet.

Denna typ av monoftongering, vare sig den skett direkt &i > e, eller via en kortdiftong cei,
kallar jag monoftongering pa grund av forkortning.
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3.3.3 Monoftongering genom foérstarkning

En typ av monoftongering som inte finns beskriven i den ovan redovisade litteraturen, men som
bor ndmnas, ar nar en komponent blir en obstruent. Det skulle t.ex. kunna vara en utveckling
av typen au > av eller som i Vindelns socken [eu] > [e:y] fore r, t.ex. sourug- ‘lortig’ > [ se:yre]
(Astrém 1888 § 63). Detta senare kan ses som ett slags assimilation i det att andrakomponenten
blir mer konsonantisk och mer likt r. Det skulle ocksa kunna ses som en dissimilation inom
diftongen, d.v.s. en fortition. | Danmark kan stoten realiseras sa kraftigt att en diftong uppstar,
t.ex. huw’s pa Jylland. |1 Vendsyssel pa nordligaste Jylland har det monoftongerats till huks
(Serensen:31 f.), d.v.s. ett slags hyperartikulation. Sgrensen (ibid.) kallar detta “diftong-
haerdning”. Jag kallar denna monoftongeringstyp, nér en komponent blir en obstruent,
monoftongering genom forstarkning. Har ger givetvis komponenten som bevarats som vokal
monoftongens uttal. Denna monoftongering kan skilja sig fran monoftongering genom
stabilisering och forkortning i det att utvecklingen inte behéver grunda sig i en reduktion, utan
i en fortition.

3.3.4 Adaptiv och evolutiv monoftongering

Ljudférandringar grundar sig fonetiskt och fonologiskt sett i uttalslattnader eller reaktioner dar-
emot, i forenklingar eller uppratthallning av ljudsystemet. Sadana ljudférandringar kan dock
sedan spridas fran den varietet dar de uppstod, men som ett modedrag. Detta galler ocksa
monoftongering.

En ljudutveckling ar alltsa i forstone mojlig att forklara ur ett fonetiskt eller fonologiskt
perspektiv. Detta kallar jag evolutiv monoftongering, d.v.s. en monoftongering som fonetiskt
kan forstas utifran ljudsystemet som foranlett den.

Denna definition innebar att saval sjalva novationen &r evolutiv som fasen dar ljud-
forandringen forst far faste. En sadan definition ar rimlig. En ljudutveckling &r ofta initialt
omarkbar. Moberg (1953:129) berattar om informanter som har monoftongerade diftonger, men
som sjélva tror att de inte ar monoftongerade. Den sprakliga ackommodationen verkar ofta
omedvetet. Definitionen &r ocksa praktisk eftersom det gar att arbeta med begreppet evolutiv
monoftongering. Om man skulle definiera en evolutiv monoftongering som nagot som endast
sker en gang hos en person skulle begreppet som teoretiskt verktyg bli oanvandbart eftersom
man sallan vet exakt nér och hos vem en ljudforandring forst skett (jfr avsn. 1.2.2).

En evolutiv monoftongering maste alltid innebéra en ljudlag. Finns det undantag som inte
kan forklaras fonetiskt kan monoftongeringen inte forstas utifran ljudsystemet som foranlett
den.

Den evolutiva monoftongeringen kan sedan sprida sig som ett modedrag. For detta an-
vander jag begreppet adaptiv monoftongering, vilket jag definierar som en monoftongering som
inte kan forstas utan hansyn till faktorer utanfor ljudsystemet i fraga. En adaptiv monoftong-
ering innebar alltsa att ett monoftongfonem ersétter ett diftongfonem av sprakexterna orsaker.

| t.ex. sodra luggudemalet i nordvéstra Skane vaxlar det aldre [ai] — som forekom pa vissa
platser i de av Olséni (1887 § 164 f.) undersokta socknarna hos &ldre personer — med det nyare
[e:]. Denna ljudutveckling kan inte ges en fonetisk eller fonologisk forklaring, eftersom
monoftongen inte uppstatt dar. Det nya uttalet [e:] kan endast forstas som en ljudforandring
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genom paverkan fran sydligare skanska mal med [e:] (se Swennings (1909-10) karta). Denna
monoftongeringen ar alltsa adaptiv.

Man maste ocksa beakta att en dvergang kan vara skenbart evolutiv. Aven en 6vergang ei
> & kan vara adaptiv om den sker genom paverkan fran en annan varietet. Har kan t.ex. reliktord
med ett bevarat uttal ei indikera att ljudutvecklingen skett adaptivt. Finns reliktord har ingen
ljudlag verkat.

Swenning (1909-10:12) har undersdkt den sydsvenska diftongen motsvarande samn. &i
m.m. Han konstaterar att denna diftong har kunnat leva vidare i reliktord i omraden som annars
har [e:]. Reliktorden kan ha ett uttal t.ex. [ai]: [dai] ‘de’ och den lede [dn la:je] ‘djavulen’.
Samma fenomen har Hedstrom (1932:102 ff.) redogjort for. Reliktord har kunnat ha uttalet
[oi ei]. Det &r alltsa tydligt att forlusten av diftongen har har skett genom en adaptiv
monoftongering; 6vergangen [ai oi i] > [e:] gar inte att forklara fonetiskt. Att det gamla uttalet
overlevt i enstaka ord visar ocksa att utvecklingen inte varit en verklig ljudlag. Monoftonge-
ringen maste alltsa ha skett genom lexikal spridning. Huruvida adaptiv monoftongering alltid
sker genom lexikal spridning later jag vara osagt, men jag vill 6ppna for den tanken.

3.4 Diftongering

Jag har i avsnitten ovan gjort géllande att monoftongering &r en reducering. Men trots detta &r
diftonger vanliga i vérldens sprak. Varfor finns de da éver huvud taget? De kan ju till och med
vara vanliga i sprak med stark reduktionstendens.

Jag kan namna nagra exempel. | Norden &r sekundéar diftongering mycket vanligt, t.ex. pa
Island, Féaréarna och Gotland; i Setesdal, Ovansiljan, Norrbotten och det sydliga diftongbaltet.
Varfor? Inom nordistiken har den vanligt férekommande diftongeringen ofta sats i samband
med forandringen av stavelselangden, den s.k. komplementéra kvantiteten. Nar de gamla korta
vokalerna forlangdes tvangs de gamla langa vokalerna att forandra sin kvalitet for att inte
sammanfalla (se t.ex. Kusmenko 1994:139-141 med litt.). Diftongering kan alltsa vara ett satt
uppratthalla distinktion genom fonematisk differentiering, d.v.s. fortition.

Hur ska diftongering forstas rent fonetiskt? Bleckert (1987:177) beskriver den central-
svenska diftongering (i det s.k. gnéllbéltet) ’som ett resultat av en hyperartikulation, varigenom
talaren i den langa vokalens inledning med en semantiskt markerande betoningsgest tar ut ett
overmatt av artikulatorisk energi, vilket leder till att vokalslutet snabbt forandras i riktning med
ett artikulatoriskt vilolage”. Man skulle kunna tanka att en motsvarande stigande diftongering
skulle kunna uppsta vid en 6kad betoning pé en lang vokals senare del. Ar det kanske till och
med sa att sprak med starkt tryck pa en stavelse har storre sannolikhet att fa en glidning i vokal-
kvaliteten?

Diftonger kan ocksa uppsta ur formjukade konsonanter, t.ex. da. skov [skou?], jfr sv. skog,
och da. mig [mai]. I Norden har diftongering uppstatt genom brytning nér rotvokalen e narmar
sig en obetonad bakre vokal, t.ex. urn. *erpu > fn. igrd.

Som jag ser det motsager inget av ndmnda exempel tanken att monoftongering genom
stabilisering och forkortning utgor reduktioner.
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3.5 Sammanfattning

En diftong utgors av en stavelsekarna med tva vokalkvaliteter och ett glidljud emellan. Dessa
vokalkvaliteter kallas komponenter, en forstakomponent och en andrakomponent. En monof-
tong &r en stavelsekdrna med en vokalkvalitet. En diftong &r stigande om andrakomponenten
ar betonad och fallande om férstakomponenten ar betonad.

En evolutiv monoftongering ar en monoftongering som fonetiskt kan forstas utifran ljud-
systemet som foranlett den. Evolutiv monoftongering sker pa (atminstone) tre sétt. Monoftonge-
ring genom stabilisering ar en reduktion som sker ndr en obetonad komponent fullstandigt
assimileras av en betonad. Monoftongering pa grund av forkortning ar ocksa en reduktion; den
sker nédr en obetonad komponent faller. | dessa fall ger den betonade komponenten monoftong-
ens uttal. Monoftongering genom forstarkning ar ofta en fortition och sker nar en komponent
blir obstruent. Har ger komponenten som bevarats som vokal monoftongens uttal.

En adaptiv monoftongering &r en monoftongering som inte kan forstas utan hansyn till
faktorer utanfor ljudsystemet i fraga. En adaptiv monoftongering innebér att ett monoftong-
fonem ersétter ett diftongfonem.

Diftonger kan uppsta pa manga vis. Dessa vis motsager inte idéen om monoftongering
genom stabilisering och forkortning som reduktioner.
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4 Monoftongeringens historiska och geografiska
sammanhang

Olika teser har framforts nar det géller slaktskap mellan olika monoftongeringar i olika sprak.
Christiansen (1946-48:165) ser ett tydligt slaktskap mellan monoftongeringen i Sve-
rige/Danmark och den i Sor-Tréndelag/Hedmark. Widmark (1994:178 ff.) ser utvecklingen
au > ¢ som en ursprungligen fornsaxisk évergang som fatt faste pa manga platser i Norden.
Moberg (1953:91) avfardar inte ett slaktskap mellan den fornsaxiska och fornfrisiska (sic!)
monoftongeringen av ai och au till € och o & ena sidan, och den nordiska a andra sidan.
Brgndum-Nielsen (1951:68) skriver att ”det nordiske Monoftongeringsfeenomen [...] lader sig
neppe adskille fra den ligeartede Tendens, der allerede tidligere fremtreeder i de beslegtede
Nabosprog Oldsaksisk, Oldfrisisk, Oldengelsk”.

For att fa klarhet i denna sak redogor jag i detta kapitel for utvecklingen av de urgermanska
diftongerna *ai och *au: forst i germanska fornsprak och sedan i Norge och pa vasterhavsoarna.
Jag aterkommer sedan till fragan i avsnitt 6.5.

Sarskild vikt laggs av naturliga skél pa utvecklingen i de nordiska spraken.

4.1 Germanska fornsprak

I urgermanskan brukar man anta att tre diftonger fanns: *ai, *au och *eu (se t.ex. Ringe
2006:214; Harding 1932:85, 90, 93). Darutdver skulle man kunna anta en fjarde, namligen *ei.
Denna diftong brukar anses vara indoeuropeisk vilken sedan évergatt till ett urgermanskt *z, jfr
t.ex. grekiska ducsiyw jag kastar vatten’ och fsv. miga ‘kasta vatten’. En rimlig grénsdragning
for overgangen fran forurgermanska till urgermanskan &r vid tiden for den germanska ljudskrid-
ningen (se t.ex. Ringe 2006:93 harom). En sadan definition av urgermanska far som foljd att
évergangen *ei > *7 skedde under urgermansk tid. Ett viktigt bevis for att dvergangen agde rum
efter den germanska ljudskridningen ar Negauhjalmen fran 150-100 f.Kr med dess inskrift
harigasti teiwa (Bjorvand & Lindeman 2007:1153). Detsamma géller enligt Krause (1968
§ 35.2) ett gudinnenamn Alateiviae (sg. dat.), belagt i en latinsk inskrift i Xanten (Nordrhein-
Westfalen). | dessa fall har den germanska ljudskridningen verkat: k > h respektive d > t. Sam-
tidigt ar ei i teiwa och -teiviae bevarat. Jamfor ocksa det enligt Hofstra (1985:43) dock osékra
finska gudanamnet Runkoteivas. Hur som helst, att 6vergangen ei > 7 ar samgermansk i det att
ei inte finns bevarat i nagot germanskt litteratursprak, gor att man i regel brukar ange urgerman-
ska former med 7, t.ex. *ridan- ‘rida’, aven om ei forekommer t.ex. i Vare arveord (Bjorvand
& Lindeman 2007).

Diftongen *eu utvecklades olika i de germanska spraken. | t.ex. gotiskan skedde en Gver-
gang eu > iu. | vastgermanska sprak klovs diftongen i tva beroende pa vilka vokaler som foljde
I ndstkommande stavelse: *eo fore a-, e- och o-ljud och *iu fore i, j och w (Krogh 1996:183—
193). Dessa tva diftonger utvecklades pa olika satt i de vastgermanska fornspraken. | forn-
nordiskan blev urg. *eu en stigande diftong: iz, io och iau, dér den senaste ar den forngutniska
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formen. Vid i- och r-omljud skedde dock en monoftongering till 7. Diftongen kvarstar i svens-

kan an i dag i manga ord, t.ex. bjuda < urg. *beudan- och mjuk < *meuka-. Eftersom stigande

diftonger inte &r i fokus i min studie kommer jag inte vidare att kommentera denna diftong.
De 6vriga tva diftongerna utvecklades enligt tabellen och nedanstaende beskrivningar i de

germanska fornspraken.

*ai *au
Gotiska (ai>) e (au>)o
Nilsson & Svensson 1997 25 25
Langobardiska ai > d fore h, r; € forew au
Bruckner 1895 (§) 27,29 30
Fornhogtyska ei; € fore h,r,w ou; O fére h, D
Krogh 1996 2691, 270
Fornnederlandska | €; sporadiskt 3, €i 0
Krogh 1996 277-280 2791,
Fornsaxiska é 0
Krogh 1996 280 ff. 283 f.
Fornengelska a; sporadiskt O fére w €a, ®a, 20
Krogh 1996 273 273f.
Fornfrisiska €; a; sporadiskt O fére w a
Krogh 1996 2741, 276
Samnordiska ®i; a, &, €, gy, i0 fore/medw; €  QU; O, a fore h; @Y vid i- och &-
fore hury; @ vid forkortning; @ foreh, ~ omiud
r
Noreen 1923 (§) 54,97 98, 99
Wessén 1968 33
Pipping 1922 102 ff., 134 ff.
Elmevik 1980 72 ff.

Tabell. Utvecklingen av urg. *ai och *au i germanska fornsprék med kdllhénvisningar.

Gotiska. Det & omdiskuterat huruvida digraferna <ai> och <au> i gotiska betecknade diftonger
eller monoftonger (se t.ex. Bennett 1949). | gotiska personnamn fran 500-talet ser man i alla
fall att urg. *ai motsvaras av ¢ och *au av ¢, t.ex. Evarix (< *Aiwa-), Oderit (< *Aupa-) (Nilsson
& Svensson 1997:25).%3 Emellertid finns det gotiska lanord i romanska sprak som ska tyda pa
en bevarad diftong (a.a. 14 f., 24). Monoftongering skedde; fragan ar bara var och nér.

Langobardiska. Diftongen urg. *ai bevarades som just ai fram till atminstone 700-talet. Fére
h och r kom den sedan att monoftongeras till @ och fore wtill &, men i 6vrigt bevaras. Diftongen
*au bevarades som just au.

Fornhogtyska. Urgermanskt *ai blev dels ei, dels é fore h, r och w. Diftongen *au blev ou,
forutom fore h och dentaler dar den blev 6. Nar monoftongeringen skedde &r osakert: kanske
600-, 700-tal eller tidigare (se Krogh 1996:269 ff.).

13 Monoftongerna ur urg *ai och *au sammanfoll inte med &ldre & och 6 (Nilsson & Svensson 1997:25). Dessa
overgick i gotiskan till 7 respektive i (Krause 1968 § 55). Bade monoftongeringen och hojningen &r belagda i den
nu utdéda krimgotiskan, vilken beskrevs under 1500-talet. Jfr t.ex. krimgotiskt mine, iel, oeghene och bruder <
bibelgotiskt ména, hails, augéna och bropar (a.a. § 22), motsv. sv. mane, hel, égon och broder.
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Fornnederlandska och fornsaxiska. Urg. *ai har blivit ¢ i dessa sprak, medan *au blivit o.
Sporadiskt forekommer aven andra uttal i handskrifterna. Det ar svart att veta hur gammal
monoftongeringen &r; i fornsaxiskan var den fullbordad redan i de &ldsta kallorna (Krogh
1996:285), vilka ar fran 700- och 800-talet.

Betraffande fornsaxiskans dottersprak medellagtyskan sager Sarauw (1921:154 ff.) att &
(ur *ai) diftongerades pa nytt fore i och j till ei, darav t.ex. medellagtyskt deilen < fornsaxiskt
delian och heilich < helig. Betraffande fornnederlandskan har jag pa annat hall st att diftongen
ska ha bevarats i denna position. Fragan huruvida diftongen ei fore i/j faktiskt skulle kunna
utg6ra en arkaism har jag av tidsskél ingen mojlighet att fordjupa mig i.

Fornengelska. | fornengelskan har urg. *ai monoftongerats till @ (6 forekommer sporadiskt
fore w). Monoftongeringen maste skett fore den anglofrisiska frontningen a > & (Krogh
1996:273 f.).

Aldre *au motsvaras av éa, i dldre texter aa, &0. Hur den fornengelska formen éa ur *au
uppstatt rader det ingen konsensus om (se t.ex. Laker 2007:177 ff.). Campbells (1939:91)
forklaring framstar for mig dock som rimligast: *au > &0 > &a (> éa). Forst skedde *a > &
genom den anglofrisiska frontningen och en assimilation u > o. | ldre fornengelska texter kvar-
stod diftongen som &0 och aven senare i Northumbria (Campbell 1939:91). Sedan avrundades
andrakomponenten &0 > &a, ocksa det genom en assimilation. Diftongen *au monoftongerades
alltsa aldrig.

Fornfrisiska. | fornfrisiska har *au blivit a. Den rimligaste forklaringen till denna utveckling
ar en tidig monoftongering fore anglofrisiskt a > & (Campbell 1939:91). Monoftongeringen kan
vara belagd i en fornfrisisk inskrift fran 500-talet: skanomodu < *Skaunamod- (Nielsen
2000:117, Krogh 1996:276).

Urgermanskt *ai har blivit bade a och é. de Vaan (2011:312 f.) visar i sin undersokning av
en enhetlig och alderdomlig handskrift att ai blev @ fore bakre vokaler samt velara frikativor i
foljande stavelse, men i 6vrigt & (egentligen c stavat <e>). Vilket uttal som ar primart, a eller
e, finns det olika asikter om (se de Vaan ibid.; Krogh 1996:275 f.; Campbell 1939:104 f.; Kort-
landt 2010:33 f.).

Ur- och samnordiska. Urg. *ai hade monoftongerats i urnordiskan till @ fore h och r. Detta
bor ha skett fore 6vergangen ai > i, t.ex. fisl. ar ‘ara’ < *airo. Detta Gverensstammer med att
monoftongeringen ar belagt redan i fahido ca ar 400 (Thony 2016:54) och att Gvergangen ai >
@i, av nordiska lanord i finskan att déma, kan vara narmast vikingatida (Schalin 2016:259).
Troligen efter dvergangen ai > &i monoftongerades ljudet till & fore utljudsskarpt frikativt g,
t.ex. fisl. sté v. ‘steg (pret.)” < *steeih och hné ‘neg’ < *hnaih (Ralph 1980:6 f.). Jfr dock Schalin
(2016:259), som antar att denna monoftongering skedde genom ett bortfall av -y#, som vid
kortvokaler utloste ersattningsforlangning”. 1 Ovrigt bevarades diftongen som eei.
Utvecklingen av aiw ar komplicerad, men en monoftongering ar belagd redan i namnet
Sawilagar < *saiwi- ‘sjo’ pa Lindholmsamuletten fran ar 375/400-560/570 (Bjorvand & Linde-
man 2007:958 f.; SRD Dr 261). Detta ljud har sedan utvecklats pa manga satt beroende pa
dialekt och fonetisk omgivning, t.ex. fisl. gen. sevar ‘sjos’, pl. mafar ‘masar’, fisl., fsv. sior

26



‘sj0”, gutn. froy ‘fro’, mava ‘mas’ (se t.ex. Pipping 1922:102 f., 134 ff.; Hesselman 1905:112 f;
Elmevik 1998:585 f.).

Det brukar anses att urg. *au, forutom pa Gotland, monoftongerades till o fore h, t.ex. i 16
‘1jo6g” < *louh (i detta fall fore utljudsskérpt aldre frikativt g ur &ldre *laug). Fisl. ha- *hdg’ ur
*hauha- motsager dock detta, varfor flera sarlésningar postulerats for detta ord.** Elmevik
(1980) tanker sig i stallet att utvecklingen har varit bade till 2 och 6. | forbindelsen auh fore u i
nasta stavelse blev diftongen o, t.ex. flauhu ‘loppa’ > f16 “loppa’ och lauhu ‘ljusning, glans’ >
16 — det senare ordet dock med parallellformen /a som ska ses som analogisk fran kasus utan u
I nasta stavelse. Enligt EImevik (a.a. 77 f.) & monoftongeringen till @ i ordet ha- belagd redan
pa 500-talet i Mojbrostenens runféljd anahaha. En sadan tidig datering innebar att diftongens
bevarande pa Gotland, jfr fgutn. haur ‘hdg’ < *hauhar, skulle utgora en av de aldst belagda
dialektskillnaderna i Norden.

Vid i-omljud (inkl. j) och r-omljud av au uppstod den nya diftongen ey/gy. Varianten ey
uppstod enligt Noreen (1923 § 99) genom omljud av au, som alltsa bevarade det orundade ut-
talet av forstakomponenten, medan gy uppstod ur omljutt ou. Diftongen gy kan dven ha uppstatt
sekundért ur ey. Enligt vissa forskare har dock diftongen inte uttalats **[&ey ~ ey]; stavningen
<ey> kan namligen forklaras ortografihistoriskt (se avsn. 4.2).

4.2 Norge och vasterhavsdarna

Norge. | norska dialekter ar diftongerna i regel bevarade. Detta galler i synnerhet i utljud och
fore vokal men ocksa fore kort konsonant (Christiansen 1946-48:162).

I Norge finns det sarskilt tvd monoftongeringsomraden att uppmarksamma. Ett &r litet och
ligger i Ostfold i syddstra Norge och gransar till Bohuslan. Enligt Larsen (1898:35 f.) har
monoftongering skett fran och med Rakkestad och séderut; diftongerna har emellertid bevarats
i utljud, t.ex. fet [fe:t], blot [bre:t], blota [bre:te], men led [lei] och rod [rou]. Hoff (1946:279 f.)
ar enig och skriver att monoftongering skett fére konsonant i detta omrade; i utljud star sig
diftongen &nda ner i Bohuslan i nagra ord.

Det andra omradet stracker sig oOver stora delar av Hedmark och Sor-Trondelag.
Monoftongeringen ar troligen ung, kanske fran 1500- eller 1600-talet (se Dalen 1995:386 med
litt.). Hur diftongerna har kommit att utvecklas i detta omrade varierar, men de bevaras éver
hela omradet i ursprungligt utljud och fore vokal. I den centrala delen av ndamnda omrade har
alla diftonger monoftongerats i alla andra positioner, som t.ex. i [le:] < leid-, [la:se] < lgysa och
[se:me] sy’ < souma, jfr [hay] ‘h6> < hgy. | vissa utkantsomraden nordvast och soder samt i
Roros har dock ou bevarats (se karta a.a. 389). Under 1800- och 1900-talet har monoftong-
eringsomradet utvidgats till Nordmore i nordostra More och Romsdal, Inntrondelag (sodra
Nord-Trondelag) och mellersta Gudbrandsdalen i norra Oppland. Aven Harjedalen &r en del av
detta omrade, men (atminstone) i Vemdalens socken skedde monoftongeringen mycket sent,

14 Aven adjektivet f& — motsvarande samn. fa-, gotiskt faus, fornhdgtyskt foh — skulle kunna ha genomgétt denna
ljudutveckling om man antar ett urg. *fauha- > urn. *faha- > sv. fa, jfr latinets paucus. Se dock Hellquist 2. fa.
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kring sekelskiftet 1900 (Dalen 1995). Se ocksa Dalen (2008:44) och Christiansen (1946—
48:162).

I sydéstra Norge, omkring “Oslofjorden, i Vestfold og herfra til Kristiansand samt pa
Romerike”, har monoftongering skett fore konsonantférbindelser, langa konsonanter samt m
och n (Christiansen 1946-48:162 ff.). P& manga platser forkortas diftongerna fére konsonant-
forbindelser och langa konsonanter, vilket pa sina hall har lett till monoftongering. Moberg
(1953:93 f.) namner ocksa att monoftongering fore I, n, g, och k samt efter k och sk ar vanligt
forekommande.

Hur icke-monoftongerade diftonger uttalas varierar i Norge. Har foljer nagra exempel en-
ligt Christiansen (1946-48:162 ff.) (i ordningen aldre &i, ou, gy): Soldr och Odal i Hedmark
[eei], [or] och [a1]; nordnorska [ei], [au] och [gy]; Yttre Sogn i Sogn och Fjordane [eei], [eu] och
[e1]; nordostra Ryfylke i Rogaland och Sunnhordland i Hordaland [ei], [ceu] och [eey]; Stavang-
ers stadsmal [ei], [ou] och [cei].

Island. P& Island har diftongerna inte monoftongerats. Aldre i uttalas i dag [ei], vilket mot-
svarar ett troligt fornislandskt uttal (se Adalsteinn Hakonarson 2010:97).

I den &ldsta fornisldndskan skrivs diftongen ou <au, ou, ou>, vilket indikerar ett uttal ou
enligt Jon Axel Hardarson (2006:121 ff.). Sedan sammanfoll o med &ldre @ i [ce] troligen strax
efter ar 1200, vilket gav [ceu] (ibid.). Senare blev [ceu] nyislindskt [cei cey].

Aldre gy pa Island har i regel fallit ssmman med ai i [ei]. Sammanfallet skedde i samband
med den islandska avrundningen y, y > i, i pa 1400- och 1500-talen, varvid gy blev ei (se
Adalsteinn Hakonarson 2010:26 f. med litt.). I vissa reliktord dgde dock inte denna utveckling
rum, ddrav t.ex. spurja [spyrja] ‘sporja’ vid sidan av det “forvantade” [spirja] ur fisl. spyrja.
Inkonsekvensen i ljudutvecklingen av aldre y och y gar enligt Hreinn Benediktsson (1977) till-
baka pa en aldre dialektal skillnad. I vissa reliktortnamn, Baula och Raudara, har d&ven gammalt
gy undgatt avrundning, och i stallet fallit ssmman med &ldre ou i [cei] (se Adalsteinn Hakonar-
son 2010:26 f. med litt.). Eggert Olafsson (fédd 1726, dod 1768) rapporterade att Reykholt av
vissa ldre i Borgarfjorour uttalades “Ravkiolt”, d.v.s. med [cei] (Se Hreinn Benediktsson 1977).
Dessa reliktnamn visar att forstakomponenten var rundad vid denna tid och inte t.ex. **[ey].

Diftongen gy skrivs sedan gammalt <ey> pa Island, men stavningen antas av manga ha
atergivit ett [gy]. Stavningen <ey> — liksom <au> for gu — ska enligt Adalsteinn Hakonarson
(2010:30, 97) forklaras som en ren stavningsprodukt. | det islandska skriftsprakets begynnelse
pa 1100-talet anvandes en mangd stavningar for gy sasom <au av ay>, men aven ett <eoy> —
dar <eo> &r en aldre atergivning av @ — av vilken <ey> skulle kunna vara en kortvariant (ibid.).

Faroarna. Pa Fardarna har ingen monoftongering skett. Har skedde ou > [i] stavat <ey>; gy
> [0i] <oy> samt i > [ai] och [»i], bada stavade <ei> (J6ansson 1997:44-53). Dialektalt i
norddst har gy och i sammanfallit i [oi] (Rischel 1968:92, 99). Det kan &ven ndmnas att ¢
sammanfoll med g férutom vid nasalering (Joansson 1997:44-53).

Det ar nagot oklart hur dessa ljud har uppstatt. Spraket pa Faréarna har en omfattande
sekundar diftongering (se Rischel 1968), vilket, genom fonematisk differentiation, sakert bi-
draget till att de priméra diftongerna i sa pass hog grad andrat sitt ursprungliga uttal. Se for
ovrigt &ven Hansson 1983.
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Shetlandsoarna. Den nordiska dialekten pa Shetlandsoarna, s.k. norn, var vid tiden for Jakob-
sens (1897:14) undersokningar dod och ersatt av lagskotska. Tack vare Jakobsens insamlade
reliktord och -meningar samt gator, rim, ramsor och ordsprak pa spraket kan anda en god bild
av sprakets historiska ljudléra ges.

Pa Shetland tycks @i ha monoftongerats till [e:] ([e: &:]), ibland diftongerat till [ie: ie:].
Aldre ou har monoftongerats till [o:] — vilken i regel dven diftongeras pa nytt till [io:] — samt
garna till [2:] efter r, t.ex. [io:ga] ‘6ga’ och [brg:d] ‘brod’ < puga och broud. Aldre gy har
monoftongerats till [2:], sdllan ocksa [e:]. (a.a. 127 ff)

Orkneydarna. Marwick (1929:XXXIX ff.) har gjort en kortfattad, ytlig historisk ljudléra av
reliktorden fran norn pa Orkneyoarna, som liksom norn pa Shetlandsoarna hade détt och ersatts
av lagskotska. Han analyserar inte ljudutvecklingarna. Hur som helst motsvaras i i regel av
[e:] och [ai], ou oftast av [ou] men dven [o0:] och [u:] samt gy av [ai], [e:] och [&:]. P det hela
taget ger ljudlaran ett spretigt uttryck och ar svar att greppa. Hur som helst tycks i alla fall i
regel aldre pu bevarats som [ou], jfr ocksa brow ‘brod’ < broud belagt i en dversattning av
Herrens bon fran ar 1700 (a.a. 225).

4.3 Sammanfattning och kort jaAmforelse

Nar det galler de undersokta germanska fornspraken ar det endast langobardiska, fornhogtyska
och samnordiska som bevarat urg. *ai och *au. | det tva senare spraken har liknande partiella
assimilationer skett inom diftongerna till ei och ou respektive &i och ou. En ytterligare likhet
mellan fornhdgtyskan och samnordiskan ar att monoftongeringar skett fore sérskilda konsonan-
ter: i fornhogtyska till € och 6 och i samnordiska till @ och a/6. Undantaget ar pa Gotland dar
au inte monoftongerades fore h.

Gotiskan, fornnederlandskan och fornsaxiskan har liknande utvecklingar till & och 6. Dessa
monoftongeringar maste ha foregatts av en likadan partiell assimilation som skett i forn-
hogtyska: ei och ou. For sig sjéalva star fornengelskan och fornfrisiskan. | fornengelskan monof-
tongerades *ai > @ medan *au kvarstod som diftong och genomgick en utveckling au > &0 >
ea. | fornfrisiskan monoftongerades *au till @ och *ai till @ och é.

Alla de germanska fornspraken har saledes paverkats av monoftongering, somliga mer &n
andra.

I samnordiskan kvarstod diftongerna omonoftongerade i de flesta fall: &i och gu samt ge-
nom omljud av den senare gy. | Norge och pa vasterhavsdarna har diftongerna huvudsakligen
bevarats in i var tid. Detta galler storsta delen av Norge samt Island och Féar6arna. | Norge finns
det dock tva omraden med omfattande monoftongering genom stabilisering: ett med centrum i
Sor-Trondelag och Hedmark samt ett i Ostfold. Har kvarstar dock diftongerna alltid i utljud.

For sig sjalva star Shetlandsoarna, dar diftongerna genomgaende monoftongerats. Pa
Orkneyoarna forefaller &tminstone samn. ou bevarats som ou.
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5 Diftongernas utveckling i Sverige, Danmark,
Finland och Estland

| detta kapitel undersdks hur ou, gy och i utvecklats i Sverige, Danmark, Finland och Estland
samt vilka ljud de har sammanfallit eller inte sammanfallit med. Eftersom de monoftongeringar
jag behandlar i denna uppsats skett genom stabilisering, d.v.s. till en l[dng monoftong, jamfor
jag endast de primara diftongernas utveckling med langa monoftonger. Visserligen har vissa
genom stabilisering monoftongerade diftonger vid ett senare skede forkortats, t.ex. gust > gst >
ost, men dessa fall ar fa och har av tidsskal utgatt ur undersokningen.

Jag ger i detta stycke en kort redogdrelse av de i detta avsnitt relevanta samnordiska voka-
lerna. I samnordiska fanns tre fallande diftonger ei, ou och gy. | detta sprak kunde korta vokaler
foljas av korta konsonanter. Denna s.k. kortstavighet gick sedan forlorad i storsta delen av Nor-
den, varvid antingen konsonanten eller vokalen forlangdes, t.ex. samn. wit, wita > sv. vett, veta.
Nér jag talar om forlangda vokaler — i synnerhet i, 0 och u — avses fore detta korta vokaler i
korta stavelser, men dven sadana som uppstatt genom erséattningsférlangning. En annan kort
vokal som kan ndmnas &r ¢, kort 0 med hake, vilket atminstone ursprungligen var ett mellanljud
mellan a och 0. Haken markerar att det ar ett 6ppet 0. | samnordiska fanns ocksa flera langa
monoftonger. Sarskilt relevanta ar é, @, 4 och 6. Det fanns dven ett ¢, s.k. langt o med hake,
vilket var ett mellanljud mellan @ och o; det foll emellertid tidigt samman med a med enstaka
undantag. Fonematiska nasala vokaler fanns i detta sprak.

| avsnitt 5.1 behandlar jag enskilda dialekter och dialektomraden med hansyn till en stor
del av deras respektive vokalsystem. | avsnitt 5.2 far jag mer dversiktligt fram éver storre geo-
grafiska omraden utifran tidigare forskning. | avsnitt 5.3 undersoker jag om det finns rester av
ett Oppen eller central monoftong ur ou. | avsnitt 5.4 jamfors utvecklingen av samn. &i med
bevarat ¢ 1 hiatus. | avsnitt 5.5 sammanfattar jag kapitlet.

5.1 Diftongernas utveckling i forhallande till andra vokaler

| foljande avsnitt behandlas utvecklingen av de primara fallande diftongerna i ett antal olika
dialekter. Forst behandlas dialekter med monoftongering av de fallande diftongerna och sedan
de dialekter som uppvisar en eller flera bevarade diftonger. Skee socken i Bohuslén har hér
sorterats som en dialekt med monoftongerade diftonger, se dock nedan. Se &ven bilaga 2, dar
detta avsnitt finns i koncentrerad tabellform. Dar finns ocksa kéllhanvisningarna for respektive
ljudutveckling.

Jag tar inte upp alla utvecklingar av de ifragavarande samnordiska vokalerna. Uppenbart
sporadiska utvecklingar, som inte paverkat ljudsystemet i storre grad, utelamnas. En utveckling
jag inte beror ar forlangt i fore i/j i nasta stavelse, eftersom detta ljud pa manga platser inte
blivit ett e-ljud, t.ex. sv. snigel, igel och bitit ur samn. snigil-, igil- och bitit. Nar jag talar om
forlangda vokaler asyftar jag inte vokaler som forlangts fore sarskilda konsonantkluster som
sv. hard, ord och moln o.s.v.; dessa utvecklingar ar sa pass komplicerade, av olika alder och
lett till olika resultat i olika dialekter, att jag inte alls tar upp sadan forlangning. Utvecklingen
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av samn. ¢ i hiatus, motsvarande sv. lie, bloja och klia m.fl., ber6r jag inte i detta avsnitt, utan
for sig i 5.4. Inte heller beror jag i sarskilt hog grad de enstaka beldggen déar gy motsvarar dldre
ou i Finland. Belaggen forefaller vara mycket fataliga. De tycks bero pa analogi; i enstaka fall
mojligen hyperdialektismer (hyperlokalism). Forfattarna missar ocksa att finlandska dialekter
kan vara alderdomligare an fornislandska (se t.ex. avsn. 5.3.3). Med andra ord maste varje ord
behandlas for sig, vilket jag av tids- och utrymmesskal inte har mdéjlighet till har.

Jag vill d&ven namna att utvecklingen av samn. o och u och deras forhallande sinsemellan
utgor en komplicerad fraga. | denna framstallning utgar jag for enkelhets skull fran att de
oppnaste ljuden harstammar ur o och de mer slutna ur u, sdvida inte Bucht (1924-25) séager
annorlunda.

Exemplen som ges &r inte tankta att bevisa ifragavarande overgangar. Beviset finns i de
kallor som hanvisas till i bilaga 2. Exemplen ar till for att gora dialekterna mindre abstrakta.

Dialekter med monoftongering av cei, ou och oy

Sodra delen av Luggude harad i nordvastra Skane. Dialekten harstades har undersokts av
Olséni (1887). Aldre &i motsvaras av en diftong [ai] i omradet, men vid tiden for undersok-
ningen, ar 1887, var omradet mitt i en 6vergang [ai] > [e:] och darmed sammanfall med forlangt
i, tex. [waiv] ‘rep’ < raeip och [ fe:as] ‘kappas’, jfr isl. skeid ‘lopp’. Diftongen var endast
bevarad hos vissa aldre talare. Diftongen forekommer dessutom, dock séllan, i vissa andra ord
som ej atergar pa aldre i, vilket hanger samman med att diftongen &r sekundar ur ett dldre é <
samn. 2i.1% Aldre é och ¢ har fallit samman i [¢].

Aldre ou och gy har monoftongerats och fallit samman med 4 i [2:], t.ex. [klg:k] ‘klor’, jfr
fisl. klgr. Forlangt o har i regel blivit [:], men dven [ce:] fore v, t.ex. [ho:l] < fornskanskt hol
och [tee:vt] < toft-.

Kvidinge socken i Skane, 6ster om Luggude harad. Malet har undersdkts av Billing (1889).
Malet i socknen &r enligt forfattaren representativt for centrala delen av Sédra och Norra Asbo
harader (se a.a. 5 f., 229). Framstallningen ar rorig. Forhoppningsvis har jag anda lyckats fa
fram det viktigaste ur den.

Aldre @i kvarstar i regel som eget ljud [ai], men fore g (< k) i stéllet [e:] liksom forlangt i,
t.ex. med [mai] s. < m&id-, leka [le:ga] < leika och sken [fie:n] < skin. Aldre é och & har fallit
samman i [€:]. Diftongerna gu och gy sammanfallit med ¢ i [2:], exempelvis ho [ha:] < hgy och
mota [mg:da] < mata. Hur aldre forlangt o ska ha utvecklats framgar alltfor otydligt.

Listers harad, vastra Blekinge. Dialekten har undersokts av Swenning (1917-37). Har har ou,
gy och 5 sammanfallit i [g:], t.ex. ['@:na] ‘fa lamm’. Ljudet har ibland 6ppnats till [ce:] mellan
vissa konsonanter. Forlangt o motsvaras av [ce:] och [2:].

15 Diftongen &r troligast sekundar. | ord dér aldre é bevarats har detta ljud diftongerats; det ror sig om ord som se,
tre, le ‘lie’, ble ‘bléja’ och fredag (Swenning 1909-10:55 ff., 125 ff.). | Danmark har denna typ av ord alltid
utvecklats liksom &ldre @i (Bennike & Kristensen 1898-1912: 67 ff.). Anledningen &r att monoftongerat &i
sammanfoll med bevarat ¢ i hiatus (se avsn. 5.4).
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Aldre i motsvaras av en diftong med varierande uttal [ai cei &i], t.ex. [lceir] ‘lera’ < lzir,
forutom fore g dar det fallit samman med forlangt i som [e:]. Aldre & har fallit samman med
i en diftong [ai], t.ex. ['taite(r)] ‘tat’ < pértr och [ haita] ‘upphora att regna’ < hcetta. Fore vissa
konsonanter kvarstar dock & som [e:]. Diftongeringen i Listers hd utgor en del av ett storre
omrade dar dldre @ och tidigt forlangt & diftongerats, vilket inbegriper Blekinge, (atminstone?)
syddstra Smaland och norddstra Skane (se Swenning 1917-37:339-366 harom).

Sodra Halland. Dialekterna i detta omrade har undersokts av Wigforss (1913-18). Har har
aldre ou, gy och 4 fallit samman i [2:]. Mycket sporadiskt forekommer nagot ppnare kvaliteter,
i synnerhet mellan tva r (se a.a. 181). Forlangt o har fatt olika uttal. Betraffande utvecklingen
av kort o och dess forhallande till u i ett storre dialektgeografiskt perspektiv, se forfattarens
(a.a. 264-363) grundliga redogorelse.

Diftongen @i motsvaras av en diftong som pa de flesta platser uttalas [ai], men aven [oi pi]
och dylikt forekommer i norr, t.ex. [kwoid] och [twaid] ‘tvet, span’ < tweeit-. Fore g har i fallit
samman med forlangt i i [e:]. Av analogiska skél har diftongen ersatts av [e:] i verbformer av
typen bet, led etc. Aldre & och @ har sammanfallit i [¢].

Skee socken i norra Bohuslén. Dialekten har undersokts av Lindberg (1906). Har motsvaras
aldre @i i enstaka ord av [ei] som enligt forfattaren lar vara analogiskt fran hiatus (t.ex. bestamd
form): [sei] ‘sej’ och [ei] ‘ed’ < &id-. Diftongen har dock i regel blivit [e:], t.ex. [he:] ‘hed’ <
hid- och [bre:g] ‘blek’ < blaik-. Den har darmed sammanfallit med &ldre ¢ som kvarstar i
utljud, t.ex. [kne:] och [tre:]. I dvrigt faller dock & samman med & i [¢:], t.ex. [he:r] ‘hdr’ < hér
liksom [tre:r] ‘styv arbetare’ < preel-.

Aldre gy och 4 har fallit samman i [2:], t.ex. [8:] ‘0’ < gy och [ fa:ro] ‘fora’ < fara. Forlangt
0 har blivit [ce:], t.ex. [ ' mce:sa] ‘mosse, mossa’ < mosi.

Utvecklingen av gu &r komplicerad. Som langt ljud har ou i regel sammanfallit med gy och
g i[g], tex. [ma:r] ‘myra’ < mour-. Samn. gu har pa grund av forkortning blivit [u] i nagra
ord, t.ex. [flum:] < floum-, [sum:] ‘s6m’ < soum- och [tum:] ‘tdm’ < foum-. Nagra undantag
finns — [drem:] ‘drom’, [strem:] ‘strom’ och [sem:] ‘hastskosém’ — men sddana undantag ska
forstas som analogiska eller lanade. Sarskilt komplicerad &r utvecklingen tillsammans med g.
Har finns t.ex. [Touwsa] ‘6ga’ och [hou] ‘hdg’. Denna diftong forekommer ocksa i ord utan ur-
sprungligt g: [sou] ‘far, honfar’ och [snau] ‘kort, sndav’ (om grés, har). Forfattaren antar
sakerligen att detta g ska ha uppstatt i hiatus. Diftongen férekommer aven i orden [ houwer]
‘hdgre, hoger’ och [ prauwa] ‘pldja’ med dldre 4.

Utvecklingen &r alltsa invecklad men forfattaren ar saker pa en dvergang oug > [ou]. Hoff
(1946:279 f.) avfardar dock Lindbergs (1906) “kunstige serforklaringer” och séger att i enstaka
ord i utljud har diftongerna, saval ou som ei, statt sig liksom de regelbundet gjort i Ostfold i
denna position.

Fore ou har g inte formjukats, t.ex. [ge:g] < gouk-, [ ge:ba] ‘lodjur’ < goupa och ortnamnet
Gudebo [ge:ds bu:], jfr medeltida Gautabudum (Lindberg 1906:26, 175). | senmedeltida be-
lagg for ortnamn kvarstar i diftongerna i regel, t.ex. Nautaynne 1436 och Galtgy 1440 (a.a.).
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Vastergotland. Vastergotlands dialekter skildras i ett stort verk av Gotlind (1940—41). For-
fattaren har tyvarr ibland ett ndgot okritiskt forhallande till sitt material.’® Aven om felaktig-
heter forekommer, fungerar dock verket vél till att forklara de generella utvecklingslinjerna i
VéstergOtland.

Diftongerna ou, gy och @ har i regel blivit [g:]. Forlangt o uttalas pa de flesta platser [:],
men manga andra uttal forekommer. Att doma av kartorna 75, 76 (a.a.) har @i i norra halvan av
VéstergOtland blivit [e:] och fallit samman med i, medan det i sédra halvan motsvaras av en
diftong uttalad pa manga vis, [ei ai] m.m., t.ex. tvait och [ewast] ‘span som uppkommer nar
man hugger; stycke (t.ex. av brod, kétt)’ < tweeit-. Aldre @ och & har ssmmanfallit. | regel uttalas
detta ljud [e:], men s6derut forekommer slutnare uttal.

Oppning av &- och 6-ljud sker i pa vissa platser i samband med r och | (a.a. 266 f., 269 ff.,
274 ff., 280 ff.), samt av 6 framfor n (a.a. 269 f., 274). Detta framgar inte i tabellen i bilaga 2.

Ostra Smaland, narmare bestamt haraderna Norra och Sodra Tjust, Sevede, Tunalan, Aspe-
land, Handbord, Stranda samt Norra och Sodra More. Omradet har undersokts av Areskog
(1936). Har har samn. ou, gy och 6 sammanfallit i [#:] som pa vissa hall kan 6ppnas kring r och
n, t.ex. [ha:s] ‘skalle, huvud’ Lénneberga sn < hgous-. Forlangt o motsvaras av [0:] i norddst och
soder, men i 6vrigt av 6ppna och centrala ljud.

Diftongen &i motsvaras i regel av [e:] liksom forlangt i. | soder, ndmligen sydvéstra Sodra
More harad samt Fagerhults och Kraksmala socknar, motsvaras ljudet av en diftong [ei i ¢i i],
t.ex. [ freista] ‘fresta” Torsdkers sn < freeista. Aldre & och & har sammanfallit. PA manga platser
uttalas detta ljud [e:]. Men i norr, ndmligen Ostra delen av s6dra och norra Tjusts harader samt
I Misterhults och Ddderhults socknar, &r uttalet slutet [e: ¢:]. 1s6der, i (mer eller mindre) samma
omrade som har en diftong motsvarande samn. i, ar ljudet diftongerat till [i &i]. Denna dif-
tong har pa vissa hall monoftongerats pa nytt till [&:], t.ex. kna [knai] och [kna:]. Detta diftong-
omrade ar en del av ett storre sadant (se Listers harad ovan).

Sodra Smaland. Hedstroms (1932) undersokning heter Sydsmalandska folkmal, men inbe-
griper inte alla de sydliga haraderna. | stallet underscks tva omraden. Det ena ar i sydvéstra
Smaland: Sunnerbo harad, forutom Markaryds och Hallaryds socknar, samt nagra till haradet
gransande socknar. Det andra ligger dsterut, mer centralt i Smaland, namligen Uppvidinge ha-
rad med négra dartill gransande socknar. Dessa omraden bendmns V. respektive O.

Hedstroms undersdkning blev aldrig fardig, varfor samn. & och & inte beskrivs i sin helhet.
Enligt forfattaren har dessa ljud sammanfallit. Detta é/ce har i en stor del av sddra Smaland
diftongerats till [ai &i] (a.a. XLV ff., 100).

16 Forfattarens behandling av 6-ljuden askadliggor detta. Gotlind (1940-41:268) skriver att det fornvastgotska g
icke behandlas exakt lika utan i ndgon man skiljer sig alltefter ursprunget (4, au, ey eller i¢)”. T.ex. skriver han
(a.a. 279 ) att 6-ljudet ur aldre gy ibland ar oppet, utan att diskutera andra méjligheter till detta. Ofta ar
etymologierna osakra eller felaktiga. Ordet [tra:tor] ‘trott> ar val belagt, men gar sannolikt tillbaka pa ett fsv.
protter och ej prayttr, med en analogisk rotvokal fran inkoativformen protna (se Hellgvist trott). Samma misstag
gor forfattaren betraffande [bra:t]. som inte lar ga tillbaka pa ett blgyt- utan blot- med analogisk vokal fran
inkoativen fsv. blotna (se Hellgvist blét). Oppna uttal i drémma och glémma bor val snarare ses som dppning
mellan likvida och [m:]. Betréffande gu skriver forf. (a.a. 269 f. 274) att det blivit 6ppet fore n i ord som I6n och
skon, men det har det ocksa blivit i ord med aldre 4 sdsom bon och gron.
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I V. motsvaras samn. &i av en diftong med olika uttal, t.ex. [ei ai oi] — dock inte fore k dar
diftongering tycks ha uteblivit (se a.a. 117 f.). 1 O. var diftongerna pa utdéende vid tiden for
Hedstroms undersdkningar, i hog grad ersatta av [e:] liksom forlangt i. | folkminnet levde dif-
tongen vidare, liksom i enstaka reliktord, med uttal som [ei, oi, ei], vilket forfattaren redogor
for (a.a. 102 ff.).

Aldre ou, gy och 4 har blivit 6-ljud, i regel [2:]. Pa vissa hall kan ljudet ppnas efter r samt
diftongeras. Forlangt o uttalas pa manga satt. Till sist kan ndmnas att det pa flera hall finns en
tendens till diftongering av vokaler som ar allra tydligast i Femsjo socken (a.a. 3).

Oland. Dialekten har undersokts av Lindroth (1926). Har har ou och gy fallit samman med 4 i
[2:], tex. [ra:s] ‘ljumske’, jfr no. dial. rays ‘ljumske’. Ett sporadiskt [@:] forekommer. Forlangt
o har pa norra halvan av Oland blivit [&:]. P& sddra halvan har det blivit [5:] samt &ven slutnare,
[0:], genom sammanblandning med [0:] < a.

Diftongen @i har fallit sasmman med forlangt i i [e:]. Aldre & och @ har fallit samman i
[e: ¢:]. Detta &-ljud 6ppnas ibland fore r och I. Det slutnare uttalet [e:] tycks vara vanligare i
norr. De fall med [e:] motsvarande samn. & p& norra Oland, t.ex. [fe:] och [kne:], bedomer
Lindroth (a.a. § 126) vara tillfalliga, ovanligt slutna uttal av [¢:]. Med tanke pa Lindroths up-
penbart goda kdnnedom om sitt eget material har han sakerligen ratt i detta.

Véstra Tollstad socken i vastra Ostergétland. Per Erik Fredrikssons (1948) uppsats om malet
ar opublicerad, varfor jag ger nagot fler belagg. | dialekten har gammalt &i monoftongerats till
[e:], t.ex. [le:v] ‘avlangt bréd av typen langfranska’, [ne:k] ‘karve’ och [ke:n] ‘dikesren’. Ljudet
har sammanfallit med forlangt i, t.ex. [‘be:ta] s. ‘tugga’, ['le:var] s. ‘lever’, [dre:v] ‘jaktdrev;
drivhjul’. Aldre & och ¢ har blivit [:], t.ex. [fe:] “fa’, [fre:ta] s. “flata’, [le:t] “lat’, [texr] s. “tar
(pl.)’ < tcer och [tre:pior] ‘arbetssam; trakig® < preéligr.

Aldre ou, gy och 4 har blivit [g:], t.ex. [bra:r] ‘broder’ < brgdr, [lg:g] ‘skallvatten vid slakt’
< loug, [sta:r] ‘stake (mest kollektivt)’ < stour-, [@:k] ‘dragdjur’ < gyk och [‘sg:a] ‘fartacka’ <
sgyda (jfr nynorska sgye ‘vuxet honfar’) — se ocksa avsnitt 5.3.3. Enligt Fredriksson (a.a. 63 ff.)
har &ldre “’kort 0 och u [...] i mycket stor utstrickning sammanfallit” i ett &-ljud: [ba:r] ‘borr’
< bor, [s&:g] ‘rag’ < rug/rog och [ ka:na] ‘dalig kvinna’ < kona/kuna.

Artemarks socken i norra Dalsland. Erik Noreen (1917-43) har undersokt dialekten. Dif-
tongen i har fallit samman bade med ¢ och forlangt i i [e:], t.ex. [me:ta] ‘meta’ < meita och
[de:] *ni’ < pér < ér. Aldre ce bestar som [e:], t.ex. [vrén] ‘brunstig om katt(a), mojligen ocksa
manniska’, jfr fvn. reda ‘brunstig m.m.’

Aldre ou, gy och 4 har fallit samman i [2:] som kan 6ppnas kring sarskilda konsonanter,
t.ex. [lg:g] ‘1j6g’ < lpug och ['lee:go-sei] ‘bada’ < lpuga sig. Forlangt o blir i regel [e:].

Askers socken i 6stra Nérke. Dialekt har undersokts av Borgstrom (1913). Aldre i har fallit

samman med forlangt i som [1:] — ett mellanljud mellan [i] och [e] men likval spant (Borgstrom
1913 § 70) — t.ex. [ fo:rae bri:to] ‘farbete’ < -beiti och [br:to] bettet, skdrpan’ < bit-.
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Aldre é och @ har blivit [e:] eller uttal daromkring, t.ex. [tre:r] “trad pl.” < #ré- och utelase
[u:ta le:se] ‘hanglds’, jfr fsv. lesa ‘lasa’. Hur slutnare och Oppnare uttal av detta fonem
varierar, [e: ~ ¢: ~ €], framgar inte helt ett tydligt i undersékningen (se a.a. § 77, 79).

Aldre ou, gy och & har fallit samman i [2:], t.ex. ['@:r&] ‘6ra’ och [ o: le:ntor] ‘aviénad’,
jfr fsv. aflgna. Forlangt o har blivit [e:], t.ex. [ dre:pae] ‘droppe’ < dropi och [ ke:nor] ‘kvinnor’
< konur/kunur. Detta ljud har dock en “franvaro av 6-klang” (a.a. § 94); troligen narmar det sig
alltsa [p:].

Skuttunge socken nordvést om Uppsala. Dialekten har undersokts av Grip (1901). Enligt for-
fattaren motsvaras endast &i av [i¢], vilket Oppnas till [ie] fore rC. Dock anfoér Bergman
(1921:24) belaggen friedag, griet och liet fran Skuttunge. Dessa atergar pa ett tidigare . Grip
anger dock att ¢, e och forlangt i’ fallit sasmman i [¢:]. Se vidare i avsnitt 5.2 under styckes-
rubriken Uppland harom. Aldre ou, gy och 4 har i regel fallit samman i ett [2:], t.ex. [ f(@:to]
‘grédde’ < floutir/flayti (se Bjorvand & Lindeman 2007:291). Forlangt o har blivit [e:].

Vastra Uppland, narmare upplandsdelen av Vastmanlands lan. Omradet bendamner Isaacsson
(1923) sodra Fjardhundraland.

Detta omrade kan indelas i tva: ett nordligt och ett sydligt som skiljer sig betraffande ut-
vecklingen av framre, orundade ljud. I norr har @i blivit [e:] och fallit samman med é som
bevarats i enstaka ord, t.ex. saval grét [gre:t] som lat [le:t], liksom [re:n] ‘dkerren’ < reein-. |
ovrigt har ¢ blivit [e:] liksom c. | soder har inte forfattaren givit nadgra exempel pa bevarat é,
utan samn. i, € och c tycks ha fallit ssmman i [e:]. | bade norr och s6der har gu, gy och 4 blivit
[ce:]. Fore r och | samt konsonantforbindelser darmed Gppnas /¢:/, /e:/ och /ce:/.

Vid tiden for undersokningen var kortstavigheten i upplosningstillstand (se lsaacsson
1923:26, 35-57). Nér kortstavigheten gick forlorad forlangdes néstan alltid konsonanten. Dér-
for ger jag inte nagra exempel pa forlangda vokaler har. Bast bevarad var kortstavigheten i
Oppen stavelse (d.v.s. tvastavingar) i sodra delen av véstra Uppland.

Dala-Bergslagen, eller nedre Dalarna, d.v.s. bergslagsdelen av Dalarna, déar dalmal inte talas.
Envall (1930-47:6-52), som undersokt dialekterna harstades, argumenterar for att det finns ett
underliggande dalmalsskikt med senare mycket stark paverkan fran sveamalen (se ytterligare
harom i avsn. 6.5.1). Darfér sammanfattar jag forst de generella dragen och sedan de mer spora-
diska utvecklingarna som han anvander i sin argumentation.

Aldre @i har i regel blivit [e:] och fallit sasmman med forlangt i — forutom i vissa fonetiska
omgivningar dar i blivit [i:] — samt mer sporadiskt [e:] ur & och é. Aldre & motsvaras dock allra
oftast av [:], vilket 6ppnas fore | i ett omrade i dster. Aldre ou, gy och 4 har i regel fallit sasmman
i [2:], vilket pa vissa platser, sarskilt pa gransen mot dalmalen, kan uttalas [ce:]. Aven ett 6ppet
[:] motsvarande ou ar belagt i nagra ord, ofta invid | och r, t.ex. i motsvarande flot ‘gradde’,
gron ‘ljung’, mola “ata utan sovel’, ronn och lodder.*

17 Forlangning av i &r ovanligt eftersom konsonanten i regel forlangdes i malet efter i (Grip 1901 § 51b), t.ex. fred
[fred:] < frid- och drev [drev:] < driv, men undantagsvis forlangs ocksa vokalen, t.ex. leva [ le:vee] < lifa.

18| belagget [be:sta] ‘arbeta tungt; stanka av anstrangning’ < bgysta fran Norns bruk i Hedemora sn bor, som jag
ser det, vokalen forstas som ljudharmande.
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Envall antar inget samn. o genom a-omljud av urg *u, utan endast ett samn. u. Aldre for-
langt u har blivit [@:] och [&:]. | Folkérna socken motsvaras dock detta [@:] i stallet av [ce:] och
[o:].

Vissa ovanliga utvecklingar bedémer Envall vara reliktord fran ett dalmalssubstrat. Aven
om inte alla exempel tal narmare granskning kan man dock ndmna exempelvis [hi:] o.dyl.
‘rimfrost> < hél(a); bevarat i i t.ex. [ fe: bu:n] ‘fabodarna’ < bizd- samt 6vergang ou > [u:] i
[du:v] “dov’, [snu:] ‘bar, naken’ och Ornas. Att € blir 7, i bevaras och ou blir o-ljud &r typiska
dalmalsdrag.

Ljusdals, Farila och Delsbo socknar i Halsingland. Denna undersokning utgar inte fran en
befintlig ljudlara, utan fran de belagg som finns samlade i bilaga 3. Belaggen kommer ursprung-
ligen fran Petrus Bogrens materialsamlingar vid Dialekt- och folkminnesarkivet i Uppsala.

Aldre &i har monoftongerats till [e:] i Ljusdal och Farila och fallit samman med ¢ i de ord
¢ bevarats, samt forlangt i. | Delsbo dr situationen mer komplicerad, eftersom aldre ai blivit
saval [e:] som [e:2] och [e:8].2° Dessa ljud i Delsbo utgér av allt att doma tre olika fonem, men
en viss tendens till ssmmanblandning anas i materialet; detta fordrar ett djupare studium.

Aldre @ kvarstar som [e:] i Farila och Ljusdal, t.ex. [he:v] ‘duktig’ < h@f- och [ je:ta]?°
‘vakta kreatur’ < gcera, i Delsbo dock ofta diftongerat, t.ex. [ fre:esa] ‘frésa’ < frsa. Intressant
ar ["hi:ga “hi:la] *rimfrost; falla rimfrost’, belagt i alla tre socknar, vilket gar tillbaka pa éldre
hela ‘rimfrost o0.dyl.”, alltsa med den typiskt dalska 6vergangen é > i.

Aldre ou har utvecklats i tvd huvudsakliga riktningar: dels till [u:] och sammanfall med
aldre 62, dels till [2:], som senare avrundats i Delsbo till [e:], och sammanfall med aldre 4.
Dessutom férekommer sporadiskt [@:]. Exempel pa utvecklingen till [u:] &r [‘bu:ka] ‘boka’ <
bouka, [ mu:ra] ‘&ta enbart’ < moula och [snu:] ‘bar’ < snoud-. Utvecklingen till [g:] och [e:]
forefaller vanligast, t.ex. [ge:k] ‘gok’ och [lg:t] ‘16t’. Det 6ppna 0-ljudet férekommer i efter-
leden i uppstop ‘vatten pa isen’ i alla socknarna: [ste:p] < stoup. | Delsbo finns det i [d:v]
‘dov’, ['gramn le:p] ‘bark man tar fran gran’ < loup och [kre:v] s. ‘kl6v’; alla dessa ord har
motsvarigheter med [u:] i Firila och Ljusdal: [du:v], [ gra:n lu:pa] och [ kru: fet:] ‘klovfett’.??

Aldre gy har dels blivit [y:] och sammanfallit med 7; detta ljud har avrundats i Delsbo till
[i:]. Dels har det blivit [2:] eller [e:] och sammanfallit med aldre 5. Exempel pa utvecklingen
till [y:] eller [i:] &r [‘ry:so] ‘rése’ < hraysi, ['y:ra] ‘6ra’ < gyra och [ri:ta] s. ‘réta’ < reyta;
exempel pa utvecklingen till [g:] eller [e:] ar [ dr@:ma] ‘drémma’, [ la:pa] ‘l16pa’ och [gre:msk]

19 Det finns for dvrigt en tendens att e-ljud palataliseras i samband med (f.d.) palataler, t.ex. Delsbo sked [§i:].
Rotvokalen i Delsbo ['gwi:to] ‘vete’ ska inte forklaras ljudhistorisk ur ett dldre a&i; jamfor i stéllet &lvdalska waita
‘vete’ med samma ursprungliga rotvokal 7 som diftongerats till ai.

I Farila finns det hos den ena av tva informanter belagt ett ndgot éppnare uttal motsvarande &ldre &i: [he:s]
’hes’, [kve:sa] kvesa’ och [fie:v fe:v] *skev’. Fran denna informant finns dock inga belagg for aldre .
20 Bogren har ocksa skrivit Ljusdal [je:ta] foljt av ett fragetecken i sina anteckningar. Detta uttal kan mycket val
ha existerat, uppkommet som en (kanske tillfallig, allofonisk) palatalisering efter j.
21 Aldre ¢ har dock i vissa fall utvecklats till [:], t.ex. [ga:m] *gom’ och [la:m] s. *lom’, liksom Delsbo [ h:go]
’loge’ och ['knu:go] ’knoge’. Knoge motsvaras dock av [ kne:go] i Ljusdal och Farila, och loge av [l@:gs] i
Ljusdal.
22 Moberg (1953:118) namner nagra andra ord med [u:] ur ou i Halsingland, t.ex. [gu:k] ‘gok’ i Alfta, Ovanékers
snr; [mu:r] ‘myra’ i Forsa sn; [sku:t] ‘avstandet mellan stodjestangerna i en hassja och det ho som darpa far rum’
i Skogs sn; ['stu:p,i:s] ‘ny is ovanpa den gamla’ i Arbra sn.
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‘glomsk’ glaymsk-. Vart att beakta ar att utvecklingen till [y:] forekommer i tva ord med aldre
g. [ bry:a] ’bléda’ och [ my:ta] ‘mota’.

Enligt Hedblom (1948:42) &r denna dvergang till y specifik for Farila, Ljusdal och Jarvso
samt Bjuraker och Delsho. Han skriver (ibid.) att man finner detta y “dar riksspraket har 6 och
dér fornnordiskan i flertalet fall hade ay”.

| Delsho och Férila star sk oférmjukat fore detta j < samn. gy. Jag har dock bara belagg
for ett uppslagsord som atergar pa initalt skay-. Det ordet ar skayta, vilket motsvaras av [ ski:ta]
‘skota, skarva’ i Delsbo och ['sky:ta] ‘skarva’ i Férila. | Ljusdal finns ['sky:ta] ‘skarva’ jamte
det rikssprakliga [ feo:ta] ‘skota’. Detta belagg kan jamforas med [[i:l] ¢(sades)skyl’ Delsbo,
[sy:M/fy:1] Ljusdal < skyl (skjul); [fi:n] best. ‘den klara himmelen’ Delsbo, schy Ljusdal < sky-
(OSD). Dock motsvaras skyrd av [ske:&(] ‘skord’ i Delsbo (OSD), troligt med tidig forlangning
fore rd till 5. Moberg (1953:118) har ocksa uppmarksammat detta ord skayta, men velat forklara
den uteblivna formjukningen av sk som analogisk, genom paverkan fran substantivet skout(e)
‘skarv m.m.’.

Utvecklingarna av ou till [u:] och gy till [y:] &r bada vanliga. De férekommer ocksa i en
rad olika fonetiska omgivningar. De maste ses som aldre inhemska ljudutvecklingar som skett
villkorslost (d.v.s. i alla fonetiska omgivningar). Utvecklingen har sedan grumlats genom pa-
verkan soderifran och fran riksspraket. Forekomsten av [y:] i nagra fa ord som inte atergar pa
samn. gy — bloda, mota samt dven hog i Alfta, se Geijer (1912-24:165) — maste forstas som
hyperdialektismer? (jfr Moberg 1953:98 f. om detta begrepp), felaktiga restitutioner eller relik-
ter av en tidigare tendens till sammanfall mellan &ldre ou, gy och 4. Jfr t.ex. hgyg adj. ‘hég’ <
houg- i Jdmtland (Moberg 1953:113).

Utvecklingen ou > [@:] a mycket sporadisk i Bogrens material, men avviker fran riks-
spraket och malarlandskapens dialekter, vilket indikerar att uttalet varit vanligare forr, antingen
i Delsbo eller i dialekter runtomkring (eller badadera). Geijer (1912-24:165) skriver till och
med att 6ppet 6 ar det vanligaste uttalet av aldre ou i Halsingland.

Att det utbredda uttalet [2:] for ou atminstone &r yngre an formjukningen av g och k bevisas
av att konsonanterna kvarstar som klusiler fore aldre ou i norra Halsingland (i gok, gopa
‘lodjur’, koka ‘ropa, locka pa kreatur’ 0.s.v.) (Moberg 1953:119).

Orsa socken i 6vre Dalarna. Malet har undersokts av Boéthius (1918-26). Boéthius undersok-
ning utgar fran malet i Hansjo. Tillsammans med Levanders (1925-26) Dalmalet kan en god
bild 6ver dialekten ges.

Hér har samn. @i delvis blivit [e:] och fallit samman med 4, t.ex. vet [ue:t] < weeit och storst
[ste:st]. Delvis har @i blivit [ie:], ndmligen i uddljud, t.ex. aga [ ie:ga] < @iga. Harmed kan
jamforas utvecklingen av forndalskt u till den stigande diftongen [uce:] i uddljud samt efter
vissa konsonanter.

Aldre gy har fallit samman med c i [&:], t.ex. [‘dee:va] ‘bed6va (gm slag)’ < dgyfa och gav
[gee:v] < gaef- “omtyckt’. Aldre & har fallit samman med forlangt samn. i i [i:], t.ex. kna [kni:]
och kved [kui:d] ‘mage’ < kwio-.

23 Att kalla det hyperlokalism vore kanske en mer passande bendamning.
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Aldre ou har blivit [ce:], t.ex. [stee:p] ‘stop’ < stoup, liksom forlangt u i nagra fall, t.ex.
skott [skee:t]. Vid nasalering har gu dock blivit [u:], t.ex. n6t [nu:t] ‘ndtkreatur’ och [snu:d]
‘naken’ < snoud-, liksom &ldre 6 och férovrigt &ven nasalerat @ (Nystrom 1996:230 f.; Boéthius
1918-26 § 71 ff.).

Alvdalens socken vister om Orsa. Malet har behandlats i Levanders (1925-28) Dalmalet. Med
hjalp av samlingarna till OOD, som &r skriven pa landsmélsalfabet, har jag transkriberat bokens
grova ljudskrift till IPA, narmare bestamt enligt uttalet i byn Asen.

Hé&r motsvaras éldre i av [1¢] och har sammanfallit med ¢ kring r och [, t.ex. bred [bried]
< breeid- och flata v. [ freta] < fletta. Undantaget ar efter w da eei motsvaras av [¢:], t.ex. vek
[ue:k] < weeik-.2* 1 Gvrigt har & sankts till [1:] och sammanfallit med forlangt i — i Alvdalen har
vokalforlangning namligen skett i gamla enstaviga kortstavingar. Aldre ou har blivit [o:] liksom
forlangt u mellan vissa konsonanter, t.ex. [ro:d] ‘rod; réjning’ < roud-, rud. Detta ljud ar skilt
fran aldre 6 som blivit [ue] samt, atminstone i det aldre asenmalet, ocksa a-ljudet ur aldre a,
t.ex. [o:r] ‘ara’ < ar (a.a. 110 f., 204; jfr Nystrom 1996). Diftongen gy har fallit samman med &
i [:], dock [€:] vid nasalering, t.ex. [ re&e:pa] ‘rulla (transitivt)’ < hlgypa.

Torps socken i mellersta Medelpad. Detta sarpraglade mal har undersokts av Bogren (1921).
De fornnordiska ljuden har i hog grad kluvits i flera fonem. Malet har dessutom manga framre
orundade vokaler, p.g.a. avrundning av y och 0 (jfr Delsbo sn ovan). Férhoppningsvis har jag
dock lyckats fanga de viktigaste, relevanta dragen i dialektens ljudhistoria.

| mélet har @i blivit [e:] och fallit samman med bevarat &. Aldre & har dock endast delvis
bevarats. | vissa ord har det fallit samman med & i [ee] — och i ett fall blivit ["lee:rat] ‘larft’ <
lerift. Aldre ou, gy och 4 har fallit samman i ett halv avrundat 6-ljud [o:]. | preteritumformer av
typen brot, nop, sog, d.v.s. med aldre ou i roten, ar dock [e:] genomgaende, liksom forlangt u.
Detta kan vara en analogisk novation med en lanad vokal ur pret. particip, t.ex. brutit [ bre:to]
och nupit [ 'ne:pa], men det kan ocksa vara en arkaism som bevarats genom analogi.

Forlangt o har blivit [&:]. Forlangt i har utvecklats pa flera satt. Huvudsakligen har det
blivit [¢:], liksom ou, gy och 4, men &ven [ee], liksom & och delvis e, samt [¢:], t.ex. leva [ le:va]
< lifa och stege [steega] < obl. stiga.

Dialekter med bevarad(e) diftong(er)

Kokar, en 6grupp i sydostra Aland, vars dialekt Karsten (1892) undersokt. Har har samn. ou
monoftongerats och fallit samman med 4 i [@:], t.ex. [dr&:m] < droum- och [[lc&:ger] ‘klok’ <
slogr. Diftongen gy kvarstar i utljud, t.ex. [teey] ‘t0” < pogy-. | dvrigt har den avrundats och fallit
samman med &i, € och & i [e1], t.ex. [fremni] < flein- (isl. “hulling, spjut’), [freite] ‘flote’ < flayti
och [terter] < pértr ‘tat’. FOrlangdai och o &r ovanliga, eftersom konsonanten i hdg grad forléang-
des vid stavelseforldngningen, dock t.ex. [go:r] ‘gul’ < gol/gul.

24| Blyberg har i blivit [¢:] efter w, t.ex. vek [ue:k] och vet [ue:t] < weeit (ur OOD vek, veta).
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Eftersom e och @ &r diftongerade kan [e1] ur samn. &i vara en sekundart uppkommen
diftong. Sammanfoll &/ med a&i genom diftongering, eller sammanfoll &i med e/@ genom
monoftongering?

Nagu socken, sydvist om Abo i Egentliga Finland. Dialekten har undersdkts av Thurman
(1929). Diftongerna dr bevarade som [e1] [cet] och [cey], t.ex. tecken [teikn] < teeikn, [groeut]
‘grot’ och stopa [steeyp] < staypa. Aldre ou och gy har dock i manga ord blivit [ce:] liksom éldre
g, t.ex. lov [lee:v] < louf, glomma [gree:m] < glayma och fotter [fee:ter] < fatr.

Aldre & och & har fallit samman i [¢:], vilket oppnas fore r och | till [¢:], t.ex. [kne:] och
[ne:r] < neer.

Pargas socken, beldggen mellan Nagu socken och Abo. Dialekten har undersékts av Thurman
(1898). I socknen var dialekten skiftande. Den var enligt Thurman (1898:3) mest alderdomlig
pa inre Alén, varfor dennes undersokningar bedrevs dar.

Diftongen i har bevarats som [¢1], t.ex. eld [¢1ld] < &ild-. Diftongerna ou och gy motsvaras
ofta av monoftongen [ce:] och har darmed sammanfallit med g, t.ex. [bree:ter] ‘blot” < bloutr
och toja [tee:ga] < taygja. | vissa ord &r diftongerna bevarade som [cert] och [ceY], t.ex. [ceur]
‘grund’ < gur- och [spreevta] ‘vara sprattaktig’ < spreyta. Aldre & och & har sammanfallit i [e:]
som déppnas fore r och I.

Aven om monoftongering 4r vanligt forekommande anser jag att det inte finns ndgon anled-
ning att anta en sjalvstandig evolutiv monoftongering, nar [cew] till och med kunnat bevaras
forer.

Vora socken, 6ster om Vasa i Osterbotten. Dialekten har undersokts av Freudenthal (1889). |
Vora har diftongerna ei, ou och gy bevarats som [ei], [ceu] respektive [cey], t.ex. [jeiting] ‘get-
ing’ och [freeudu] ‘frodig’ < froudug-. | preteritum av verb av typen sop, sjod har dock [cey]
ersatt ou, t.ex. sop [sceyp] och sjod [feevd]. Aldre é och @ har fallit samman i [e:], ibland &ven
[e:], vilket 6ppnas fore r och | och konsonantférbindelser darmed.

Pedersé och Purmo socknar i Osterbotten breder ut sig fran Jakobstad at sydost. Malet har
undersokts av Vendell (1893). Diftongen [e1] ar bevarad forutom fore g, dar en ljudlagsenlig
monoftongering tycks ha skett att doma av materialet: [le:g] ‘lega’, [se:g] ‘seg’ och [te:g] ‘teg’,
men t.ex. ["veipu] ‘lakan’, jfr fvn. veipa, veipr. Detta monoftongerade ljud har sammanfallit
med & och & i [e:] som Oppnas fore r(C) och I. Diftongen gu bevaras som [gu] och gy som [gv],
men i vissa ord har de fallit samman med 4 i [2:], utan att en tydlig regel darfor kan urskiljas.
Aldre ou har i vissa fall dvergatt till [gy]. Kortstavigheten ar bevarad i bade en- och flerstaviga
ord, forutom a som ofta forlangs (Vendell 1893 § 10.2).

Karleby och Nedervetils socknar,? norr om Pedersé och Purmo socknar, &r den nordligaste
delen av det nordisktalande omradet i Osterbotten. Dialekten har undersokts av Hagfors (1891).

%5 Vid tiden for Hagfors undersokning ar 1891 hette Karleby i stallet Gamlakarleby. Nedervetil var da inte en
sjélvstandig forsamling utan en kapellférsamling till Gamlakarleby.
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Diftongerna &r hér bevarade som [e1], [cer] och [cey], t.ex. slem [sleim] och [sceur] ‘smolk’ <
sour-. | ménga ord motsvaras dock ou och gy av en monoftong [:]. Aldre & har bevarats som
bojningsform i lat [le:t] och grat [gre:t], men i Ovrigt fallit samman med & i [&1].

Nuckd socken i nordvéstra Estland. Dialekten har undersdkts av Danell (1905-34). Sjalva
framstallningen ar tyvarr nagot rorig. Darfor har jag valt att inte ta upp hur forlangt i och o samt
¢ och ¢ har utvecklats.

Aldre ou har blivit [au]. Detta ljud motsvaras regelbundet av [u] vid forkortning, t.ex.
sammansattning ['mur bu:] ‘myrstack’ av [maur] ‘myra’ (a.a. 8 52). Gammalt &i och gy har
bevarats som diftonger, men sammanfallit i [ai]. Ocksa [ai] har en kort variant med annan kva-
litet, ndmligen kortdiftongen [€i] som kan monoftongeras till [€], t.ex. [€ils,lua] ([els-]) ‘elds-
laga’ av [aild] ‘eld’ (a.a. § 23, 72). Att samn. gy sammanfallit med ai beror pa att g och y har
avrundats i Estland (se Tiberg 1962:31 f., 45).

Vemdalens socken i norra Harjedalen. Malet &r mycket intressant eftersom de primara diftong-
erna monoftongerades sent. Monoftongering lyckades Reitan (1930:31 ff.) fanga i s.k. skenbar
tid, d.v.s. att de gamla diftongerna var i olika skeden av monoftongeringen i olika generationer.
I den &ldsta generationen var diftongerna “halvt sammantrukne” (a.a. 33): [e'], [et] och [e'¥],
t.ex. Vemdalen [ve'imda:n] och l6ésa [le-yse]. Vid forkortning skedde dock ofta monoftonge-
ring, t.ex. adj. brett [breht:] av [brei]. FOrlangt i hade blivit [e:] i enstavingar och [e:] vid
tilljamning. Forlangt o hade blivit [e:].

I den senare generationen hade diftongerna monoftongerats genom fullstdndig assimilation
av andrakomponenterna, férutom nér gy stod i utljud, t.ex. feg [fe:g], [me:r] ‘myra’ < mour-
och [drg:me] < drgyma, men [re'y] ‘tjdderhona’ < hrayg- (Hellquist roj, réja). Framfor vokal
bevarades dock andrakomponenten i &i och gy, d.v.s. som del av nésta stavelse, vilken sedan i
den yngsta generationen kunde forsvinna, sannolikt analogiskt. Efter monoftongeringen hade
alltsd ou sammanfallit med forlangt o. Aldre &i hade sammanfallit med &, forutom fére r, samt
forlangt i i enstavingar. Diftongen gy blev ett mer slutet ljud &n samn. 4.

Ovikens socken, Jamtland, pa sydvastra sidan om Storsjon. Malet har undersokts, dock tam-
ligen ytligt, av Osterberg (1914). Diftongerna i, ou och gy ar bevarade som [ei], [cee] och
[cev], t.ex. [gaeop] ‘den inre skaligheten av handen’ < goupn (SAOB gopen). Bade ou och gy
motsvaras i enskilda ord av [#:] liksom 4. Aldre & motsvaras oftast av [¢:]. Utvecklingen av &
framgar inte av unders6kningen. Forlangt i har blivit olika e- och &-ljud.

Vindelns socken, eller Degerfors socken, i sodra Vasterbotten. Dialekten ar undersokt av
Astrom (1888).

Diftongen i har bevarats som [e1], men fore I, r, k och g har det monoftongerats till [e:],
t.ex. [héit] ‘akalla’ < hzita, men feg [fe:y]. | detta [e:] har dven &ldre & uppgatt, liksom éldre &
i ndgra ord. Aldre & motsvaras namligen bade av [ie:] och [e:], t.ex. 14 [ie:] < hlé och fa [fe:].
Forlangt i har ocksa blivit [e:] forutom fore u i nasta stavelse.

Aldre ou har utvecklats pa flera satt. | vissa ord ar diftongen bevarad som [eu], t.ex. snod
[sneu] < snoud-. Emellertid véxlar detta [eu] med [gv]. | synnerhet i véstra delen av socknen
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ersatter [gy] dldre ou. | manga ord motsvaras ou av [g:] liksom &ldre & och delvis aven gy.
Dessutom finns det en tendens for [eu] > [e:y]. Fore r och &ven | &r denna utveckling sérskilt
vanlig, t.ex. or ["e:yer] ‘stengrund” < gur- och méla [ me:yer] ‘dta bréd utan sovel’ < moula.
Jfr ocksa bojningsformer som rott [reekt] < routt.

Aldre gy ar ofta bevarat som [gv], t.ex. fastmo [ fes: meey] < obl. -mgy-. Som namnt har
aven aldre ou delvis dvergatt till denna diftong, t.ex. [gayk] jamte [geuk] ‘gok’. I en hel del ord
motsvaras gy av [g:] liksom &ldre & och delvis &ven ou.

Burtrasks socken, Vésterbotten, nordost om Vindelns socken. Dialekten har undersokts av
Lindgren (1890). Avhandlingen &r av en sarskild typ som i framstallningen utgar fran ljud-
forandringen i sig snarare an de ursprungliga ljuden. Darfor ar det mojligt att jag har har missat
vissa smérre ljudutvecklingar som borde ha ndmnts har.

Diftongen &i ar bevarad som [er], t.ex. [veis] ‘gyttjig sjobotten’ < waeisa. Samn. gu och gy
motsvaras ofta av de bevarade diftongerna [aew] och [«1] — t.ex. [haus] ‘pipskalle’ < hgus- och
rosta [ra&ist] ‘votera’ < rgysta — men i manga ord har dessa ersatts av [g:].26 Det framgar inte
uttryckt i Lindgrens (1890) undersokning att 4 bevarats som [@:], men det har det att doma av
materialet.?’

Aldre & har diftongerats till [ie:] forutom, enligt forfattaren, efter f, v och r dér & kvarstar.
Dérmed sammanfaller det med [e:] ur & och forlangt i.

Nederkalix och Tore socknar i mellersta Norrbotten. Rutberg (1924-31) har undersokt malet.
Aldre @i har har monoftongerats till [¢:], t.ex. adj. [fe:(g)] ‘som &r nara doden’ < faeig-. Det har
fallit ssmman med & och forlangt?® i. Aven é har blivit [e:], t.ex. [flé:t] v. *flata’ < flétta och tré
[tre:]. Aldre & har dven blivit [1:], namligen i orden Iat [li:t], grat [gri:t] och kna [kni:], utan att
for den skull ha fallit samman med aldre 7, vilket blivit [¢i] (Rutberg 1924-31 § 73).2°

Aldre gy har monoftongerats och sammanfallit med 4 i [ce:], t.ex. [rce:] ‘tjaderhona’
troligen ur hrgygr (a.a. 62, anm. 5). Diftongen ¢u har bevarats som [eu], t.ex. [sneu] ‘kal’ <
snoud-. | vissa ord har gu fallit samman med & och gy, t.ex. [ree:] ‘réd’, [lee:v] 16V’ och [lee:n]
‘1on’.

Till sist kan ndmnas att [¢:] vaxlar med allofoniskt [e:] och [1:] med [i:] (a.a. 8 1). Ord med
tidigare e, &, & av olika ursprung sluts efter [d3] och [tf], t.ex. [d3i:t] ‘vakta boskap pa bete’ <
geeta och kopa [tfyp] (a.a. 8 6, 17).

% |indgren (1890:116 f.) har iakttagit att man for aldre puga *6ga’ inlanat [6:g]. Den inhemska formen anvands
dock fortfarande, dock alltid i bestdmd form, t.ex. nominativ [ a&ewe] ‘6gat’ “med en anstrykning av forakt”. Ett
annat liknande fall &r nér [reew] fatt en sndvare betydelse ‘rodbrun, solbrand’. | betydelsen ‘réd’ har man nédmligen
inlanat [r@:]. Jfr dven vasterbottniskt rid < riiior ‘rodlatt, rodnande (om ansiktet)’ (Moberg 1953:110 f.).

27 T.ex. hoger ['ha:ger], jfr fsv. hagre, sjo [f2:] < sié-, Hjoggbole ['jag be:t] < -bsli och fodelse [ fa:dels], jfr fisl.
fsda. Mojligen 6ppnas 6 fore r, t.ex. forbehallsam [ fee:rbe halsem].

28 | Nederkalix socken har vokalerna i gamla kortstaviga enstavingar ibland forlangts och ibland inte, beroende pé
vilken vokal det ar fraga om samt vilken den féljande konsonanten &r (se Rutberg 1924-31:31 f.).

29 Rutberg (1924-31 § 7) antar att i-formerna ar analogiska, vilket troligen &r oriktigt. Snarare beror oregelbunden-
heten pa dialektblandning och lexikal spridning. Uttalen med i kommer sannolikt ur en &ldre diftong *ie < & (se
Pihl 1924:225 ff.; jfr ocksa Rutberg 1924-31 § 9).
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Overkalix socken, Norrbotten, norr om Nederkalix och Tore socknar. Méalet har undersékts av
Pihl (1924). Har kvarstar i, ou och gy som diftonger, narmare bestamt som [ai], [eu] och [o1],
t.ex [rarv] ‘metrev’ < raiv, [eum] ‘6m, omtalig> < pum- och [rois] ‘rése, timmerbrate’ <
hrays(i). 1 ett flertal ord har dock gu och gy sammanfallit med 4 i [ei]*°, vilket inte kan férklaras
sprakinternt (a.a. 260). Aldre forlangt3! i samt é och @ har fallit samman i [er]. Dock
forekommer preteritumformerna gréat [gri:d], lat [li:d] och radde [ri:d] ur éldre *é. Pihl (a.a.
2251.) séger att detta [i:] kan vara analogiskt ur pluralen (samn. gritu, litu, ridu), men
argumenterar sedan for att de &r ljudlagsenliga ur en éldre brytningsdiftong.

Till sist kan jag namna att malet har en mycket omfattande sekundar diftongering, vilken
har inneburit att dldre iz har ssmmanfallit med ou och y med ¢ (a.a. 240 ff., 245 ff.).

Gotland. Dialekterna har undersokts av Gustavson (1940-48). Har ar de priméra diftongerna
bevarade och har inte fallit samman med andra ljud. Forngutniskt ai motsvaras av [ai] — pa Far6
aven [ai]. Fgutn. au motsvaras av [au] — pa Faré aven [au]. Fgutn. oy, vl ur ett dldre gy, har
bevarats som [o1] (och uttal daromkring), t.ex. [froy] ‘frd’ < fgutn. froy.

Betraffande de andra ljuden kan sdgas att samn. ¢ delvis redan i forngutniska slutits och
sammanfallit med aldre 7 i fgutn. 7. Fgutn. 7 blev sedan gutn. [¢i ei], t.ex. kn& [knei] och [leiv]
‘liv> < [if. Delvis kvarstod dock & och sammanfoll i stéllet med &ldre & i fgutn. ¢, vilket blivit
gutn. [ei e:]. Pa sydligaste Gotland kvarstar fgutn. & odiftongerat, t.ex. [ble:s] ‘blaste’, [te:tar]
‘tat> < samn. péttr och [ne:tar] < neettr. Pa 6vriga Gotland ar ljudet diftongerat och denna diftong
[ei] faller sedan pa manga platser sasmman med den naraliggande diftongen [ei €i] < 7.

Forngutniskan hade inget 4, utan det motsvarades av y, vilket alltsa redan da hade fallit
samman med i-omljutt urg. *z. Man kan dven tanka sig att fonemet 4 aldrig har funnits pa
Gotland. Fgutn. y dvergick sedan till gutn. [cey cei], som pa vissa platser monoftongeras fore r.

Att ai skulle vara ett bevarat uttal sedan urnordisk tid ar osannolikt. I monoftongerade dif-
tonger finns det rester av ett uttal &i, t.ex. fgutn. eldr ‘eld’ < &ildr. Betraffande au &r det dock
osakrare. Har maste man sarskilt beakta att inga spar av u-omljud finns pa Gotland. Det skulle
sdlunda inte vara sarskilt 6verraskande om au vore bevarat sedan urgermansk tid (och annu
tidigare). Emellertid argumenterar Elmevik (2011a) for utvecklingen au > ou > au. Det finns
namligen flera bade appellativer och namn med é&ldre au som haft en 6vergang till fgutn. 6 (>
gutn. [ou u:]. Har tanker sig forfattaren monoftongeringar ou > 6.

5.2 Utvecklingen i stort

| detta avsnitt redogor jag kortfattad och 6vergripande for diftongernas utveckling i Sverige och
Danmark. Sarskilt vikt laggs pa de utvecklingar som inte fangats i avsnitt 5.1.

Danmark. | forndanska hade samn. gou och gy fallit samman med samn. 4 i fd. 4. Detta forn-
danska ¢ har utvecklats pa manga vis. Det har ibland slutits eller 6ppnats, ibland diftongerats

30 Detta [i] ar ett latt rundat i-ljud som forekommer i vissa fonetiska omgivningar (se Pihl 1924:14).
8L Tyvarr gors ingen undersokning av malets komplicerade kvantitetshistoria i avhandlingen, men se Pihl
1924:51 ff., 69 ff., 80 ff., 97 ff., 103 ff.
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och ofta forkortats. T.ex. har samn. hgy *h6’ blivit [he:] Nordslesvig, [hy’] Norrejylland, [hej?]
Skagen, [he?] Tund, [hy’s] Sjélland och [hee:] Bornholm. (Bennike & Kristensen 1898-1912:
55f1.)

I bornholmskan finns det méjligen ett spar i utveckling av fd. gh som indikerar att ou kan
ha kvarstatt som ett eget fonem, skilt fran sammanfallet gy och 5. P4 Bornholm har namligen
fd. gh blivit w efter aldre ou i orden [li:aw/le:aw] ‘1j6g’ < lpug och [i:we] ‘6ga’ < ouga
(a.a. 60 ff.). Dock har houg- s. ‘hég’ blivit [hoi] pa Bornholm. Aven pé Sjalland finns det en
vaxling mellan [j] och [w] efter ou i ndgra ord. Dock maste man beakta att forfattarna har har
undersokt ytterst fa ord pa ett konsekvent sétt, egentligen endast 6ga, 1jog och hdg. Trots detta
finns det ingen dialekt som helt konsekvent skiljer pa gh efter ou jamfort med efter andra voka-
ler. Bennikes och Kristensens slutsatser évertygar inte. Méjligen finns det mer forskning kring
dessa ljudutvecklingar som jag inte kanner till.

Aldre @i hade redan i forndanska monoftongerats till & och fallit samman med det & som
fanns i nagra ord i (aldre) hiatus motsvarande sv. tre, se, le, ske, bloja. Detta forndanska & har
bevarats som [e:], slutits eller ofta blivit mer eller mindre diftongerat. T.ex. har samn. feeit- “fet’
blivit [fe:’¥] Nordslesvig, [fi:"] Vendsyssel, [fra] Ostfyn, Lolland samt [fid] Sjélland. Dif-
tongen ie, t.ex. gren [grran] Sydslesvig, ar belagd redan under forndansk tid och var vanligt
forekommande i jyska handskrifter. (a.a. 67 ff.)

Gotaland. Har har aldre e 6ppnats och fallit ssmman med &, med undantag for norra Bohuslan
och dito Dalsland déar ¢ bevarats (Bergman 1921:10 ff.). Betraffande de sédra haraderna i Dals-
land &r forfattaren (a.a. 20) dock inte helt tydlig huruvida dldre ¢ &r bevarat.

Att dessa dialekter generellt skulle avvika fran dialekterna som redogjorts for i avsnitt 5.1
ar inte alls troligt, nar utvecklingen inte avviker fran allmin konsensus, se t.ex. Wessén
(1969:56) och Pamp (1978:23). Med andra ord har &ldre i sammanfallit med & i nordvastra
Gotaland, dar & har bevarats, men i 6vrigt inte. Inom det sydsvenska diftongomradet motsvaras
aldre @i av en diftong. Med undantag for enstaka ord (se Swenning 1909-10), har i inte fallit
samman med forlangt i i diftongomradet, vilket det gjort i dvriga Gotaland. Forr hade diftonge-
ringen for ovrigt en storre utbredning &n vad Swennings (1909-10) undersdkning visar.
Brollopsdikter visar enligt Modéer (1928:11) att diftongen under mitten av 1700-talet torde ha
funnits i storre delen av Kalmar lan forutom Oland.

Aldre ou, gy och & har sammanfallit (se ocksé& avsn. 5.3 om eventuella rester av oppet 6-
ljud ur ou). I norra och mellersta Bohuslén och storre delen av Dalsland finns oférmjukat g fore
aldre ou, d.v.s. i ord av typen gok och gépa ‘lodjur’ (Moberg 1953:120 ff.). Inget 6ppet 6-ljud
ur ou tycks dock finnas bevarat (ibid.).

Varmland. Diftonger finns bevarade i ndgra socknar pa gransen till Norge. Enligt Kallstenius
(1927 § 47) har aldre @i bevarats som [er, 1] i ett litet omrade langst i vaster i landskapet som
utgors av socknarna Jarnskog, Skillingmark, Kéla och delar av Eda. Inom samma omrade, med
undantag av nagra byar dar diftongen forlorats, ar ocksa ou bevarat, narmare bestamt som [cu]
(a.a. 8§ 52). Ocksa i nordligaste Varmland finns diftongerna bevarade som [ou] och [ei] (a.a.
plansch 2). Hur gy utvecklats framgar inte tydligt i anfort arbete, men forefaller i hogre grad ha
monoftongerats. Dock finns [heei] *h0’ belagt i Jarnskogs och Skillingmarks socknar (a.a. § 53).
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I Varmland i 6vrigt har monoftongering skett. Aldre @i har blivit & (a.a. § 47). Ur ou finns
det i vastra Varmland ett 6ppet/centralt ljud skilt fran 5 och gy, namligen [e: ce: &:] (a.a. § 52
anm.). Vid tidigt 1900-tal var distinktionen stadd i upplosning, pa vissa platser mer an andra.
Detta kan jamforas med det vanliga [g:] < @y och 4, som pa vissa platser kan 6ppnas, i synnerhet
kring r och | samt fore n (a.a. 8 53 f.). Enligt Moberg (1953:121) har g inte férmjukats fore
aldre ou i ’storre delen” av Varmland.

Se ocksa Broberg 1973:71 ff. om diftongernas utveckling i Varmland.

Sédermanland. | Sodermanland foreligger sporadiska beldgg med bevarat ¢ (Bergman
1921:12 f.). Pa sina hall i landskapet kan [e:] ur monoftongerat @i vara skilt fran ett [¢:] ur
forlangt i (Ericsson 1914:88 f.). | norr och oster finns fler eller farre spar av en diftong [ie:]
(ibid.) — se vidare nedan under Uppland. Ljudet 6 uttalas pa olika vis i Sodermanland, t.ex. [ce:]
eller mer centraliserat och grumligt (kanske [e:] eller dylikt), men Ericsson (a.a. 108 ff.) namner
inget om att utvecklingarna skulle bero pa om ljuden kom ur ou, gy eller 4. Inga sékra exempel
pa ou > [u:] anges av Moberg (1953:116).%?

Narke. Sporadiskt tycks bevarat dldre e vara belagt (Bergman 1921:11). Se i 6vrigt avsnitt 5.1
och malet i Askers socken.

Vastmanland. | landskapet finns dvergangen ou > [u:] belagd i t.ex. ['sku:ta] ‘golvskurlangd;
lodrét rad av band pa sadeshassja’ och ['snu:1] ‘klent, ont om’ (Moberg 1953:116, Envall 1930—
47:53). Aldre é finns bevarat, dtminstone i vissa ord som gret, let och hela < samn. séla ‘rim-
frost’, forutom i vastra delen av landskapet (Bergman 1921:29 f.). Dessutom finns Aiyu ‘betackt
med rimfrost’ < samn. hélug- belagt, vilket har sin like i den dalska utvecklingen e > 7 (ibid.).

Uppland. I norra halvan av Uppland finns diftong [ie: ic: e¢] eller dylikt (se Sylve 2016:13 ff.).
Den motsvarar ofta dldre ai, men inte endast. Bergman (1921:30 f.) anfér ocksa flera exempel
som motsvarar éldre é: griet, liet, knie och dylikt — fran Skuttunge och Vato socknar. Utifran
Hesselmans (1905:114 ff.) framstéllning ar det uppenbart att ocksa éldre & har denna diftong:
hiefwar < hcefr, [ier] ‘hal’ < hel-, [ lies] ‘lasa’ < ldsa etc. Hesselman (ibid.) skriver att [h]ar
ha urspr. & och & sammanfallit i ett e-ljud, identiskt med det, som i dessa dialekter svarar mot
gammalt ei”. Detta ljud har sedan kunnat diftongeras till ie. Grip (1901 § 46) skriver dock att
[1e] endast motsvarar dldre i i Skuttunge socken, vilket dock motségs av Bergmans (1921:24)
anforda belagg friedag, griet och liet. Schagerstrom (1945-49 § 289a), som undersokt malet pa
Graso, har dock bara upptecknat ord dar [ie] motsvarar i.33 | Fasterna socken tycks diftongerna
[ee] och [1¢] i hog grad motsvara samn. ai (Tiselius 1902:52-57).3* Trots allt finns det belagg
fran Uppland med en diftong ie eller dylikt motsvarande samn. ¢, @& och &i. Hesselman

32 De belagg som anges &r ['snud:er] och floskog ‘yngre skog’ som skulle kunna komma ur snoud- respektive
froud- — men bemérk den avvikande konsonantismen med langt d i det forra ordet och | for vantat r i det senare.
33 Namligen i motsvarande en (rakneordet), en (tradet), eld, hem, arg och Erik.

3 Att doma av materialet har diftongen [ee] ocksa uppstatt ur dldre brytningsdiftonger samt e/a-ljud nar de statt
efter (palataliserat) k, t.ex. [ teene] ‘tjdna’ < fsv. tidna och [keed] ‘kedja’ < fsv. kddhe, kadhia.
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(1905:118) skriver att ljudregeln ce, & > ¢é (ie) “’sdkerligen har [...] tillhort norra och 6stra Upp-
land samt Sodertorn” i S6dermanland. Hesselmans artikel &r rorig, men han tycks trots allt for-
orda ett tidigare sammanfall av samn. &, & och &i, en ljudutveckling som sedan grumlats genom
paverkan fran riksspraket.

| landskapet finns nagra belagg for ou > [u:], t.ex. [‘snu:ge] ‘snavt, knappt tilltaget’
(Moberg 1953:116). Envall (1930-47:55) namner ocksa ord med aldre fipuo-, for vilka han
argumenterar att de atergar pa aldre ou: [ fru: gre:n], [fru:ga] m.fl. Det bor dock beaktas att
t.ex. Hellquist (se uppslagsordet frodas) anser ord som rikssprakligt frodig och frodas ga till-
baka pa en annan avljudsform med aldre 4 i roten. Se ocksa Bucht (1924-25:9 f.).

Gastrikland. Den huvudsakliga utvecklingen som man ser i Lindkvists (1942:43 f., 51 f.)
material ar ai blivit ett mellanljud mellan e och &, som pa vissa platser gar over i ett rent &-
uttal. Aldre ou, oy och & forefaller i regel uttalas med slutet 6 vilket kan Gppnas fore r och I.
Dock anger forfattaren (ibid.) ett 6ppet ljud i boka ‘boka’ och rota ‘réta’ i nagra socknar, dar
atminstone det forra gar tillbaka pa éldre ou: samn. bouka. Ordet rota ‘réta’ kan asyfta saval ett
verb med betydelsen ‘rama’ som ett verb eller substantiv med betydelse ‘ruttna’/forruttnelse’.

Moberg (1953:117 f.) ndmner nagra exempel pa ou till [u:]: [fru:-], sannolikt ur firoud,
['sku:tee] ‘del av hdssja m.m.’, [snu:on] ‘den lede’, [stu:p] ‘is, sndsorja’.

Ovre Dalarna.?® 38 Foljande avsnitt bygger pa Levander 1925-28 1:201-213 samt materialet i
fotnoterna. | 6vre Dalarna talas dalmalen, vilka ska skiljas fran Dala-Bergslagsmalet som talas
i sodra delen av landskapet, &ven om en grans ar svar att dra. Bland dalmalen &r diftongerna i,
ou och gy bevarade i Lima och Transtrands socknar som &j, zu®” och &j. Har har alltsa gy och
@i fallit samman. Aldre ou &r bevarat i Oje i Malungs socken med uttalet 6u.

Bland ovansiljanmalen, forutom i Orsa och Ore socknar, motsvaras ou av ett monoftongiskt
o-ljud. Ljudet har i Alvdalens och Vdmhus socknar, samt i Bonas i Mora socken, inte samman-
fallit med &ldre o, vilket har diftongerats.®® | Orsa motsvaras som namnt ou i regel av ett 6ppet
o eller z; Ore har bade o- och 6-ljud.

En hel del lanade ord med uttalet & — vilket i Lima/Transtrand och Orsa avrundats — for
aldre ou finns i Ovansiljan och Lima/Transtand, t.ex. grét ‘grét’, bra ‘bréd” och ngo “ndd’.

I Nedansiljan, nedre Vésterdalarna och Malung férekommer o ur dldre ou, men i regel mot-
svaras det av 0 som fullstdndigt sammanfallit med de ur & och gy utvecklade ljuden” (a.a. 205).
Enstaka exempel med 6ppet 6-ljud finns: grzn “ljung’ och zpp-stzp ‘stopis’.

3 Ovre Dalarna kan indelas enligt foljande: Ovansiljan utgérs av socknarna Alvdalen, Vamhus, Mora, Venjan,
Sollerén, Orsa och Ore; Nedansiljan av Boda, Rattvik, Leksand, Siljansnas, Al, Bjursas och Gagnef; nedre
Vésterdalarna av Floda, N&s, Jarna och Appelbo; 6vre Visterdalarna av Lima och Transtand. Dialekterna i Sarna
och Idre tillhor inte dalmalen. (Levander 1925-28 1:1 ff.)

3% Hur diftongerna utvecklat sig i Sarna och Idre socknar, vars dialekter, som jag forstatt det, star nira dem i
Hedmark, kénner jag inte till.

37 Jag anvander har 2 som en grov beteckning motsvarande olika 6ppna och centrala 6-haltiga ljud.

38 Jfr [buek] ‘bok’ < bok med [kro:v] ‘kI6V’ < klouf — daremot t.ex. Venjans sn [bo:k] och [kro:v], Ore sn [bu:k]
och [kru:v] samt Mora sn utom Bonas [bu:k] och [kru:v] 0.s.v. (OOD)
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Aldre monoftongerat i uttalas pa de flesta platser som &, i Bonas, Vamhus och Alvdalen
dock regelbundet som ie. Enstaka exempel finns pa en dvergang till langt & samt en Gvergang
till 7 kring g, h, k och » med centrum i Malung.

Monoftongerat gy har i Ovansiljan i regel blivit ett &-ljud.3® Enstaka exempel pa denna
overgang forekommer utanfor Ovansiljan, &ven om 6 ar regeln. | norra Venjan i Ovansiljan
motsvaras emellertid gy av ett 6-ljud som sammanfallit med samn. .%° Eftersom norra Venjan
ar omringat med &- och &j-uttal anser Levander ¢ utgora en arkaism. Detta ser Levander som
ett viktigt argument for att diftongen i forndalska — urspraket vilka dalmalen gar tillbaka pa —
inte hade en diftong **a&y som monoftongerades till , utan gy.

Halsingland. Se Ljusdals, Farila och Delsbo socknar i avsnitt 5.1.

Medelpad. | Medelpad har monoftongering skett. Aldre ou motsvaras inte bara av [g:], utan i
vissa ord i vissa trakter forekommer [c:], t.ex. [sne:] ‘bar, kal’ < snoud- och [ske:t] ‘skot’ (Vest-
lund 1923:30 f.). Just i verbformer av typen skot, rét o.s.v., har det grumliga 6-ljudet bevarats
regelbundet i granssocknarna mot Jamtland (ibid.). Bucht (1924-25:9 f.) instdmmer i den
medelpadska 6vergangen ou > [s:]. Enstaka ord med utvecklingen ou > [u:] finns ocksa:
[sku:te] “lagg i timmerflotte, vedtrave’, [snu:] ‘elak’ och [stu:p] i uppstdp och stopvatten (Mo-
berg 1953:118).

Angermanland. Anundsjo har kanske som enda socken i Angermanland bevarat diftongerna
&i, ou och gy, ndrmare bestdmt som ei, 6u och gy “med den andra vokalen svagt uttalad”
(Dahlstedt & Agren 1954:254). Emellertid har Moberg (1953:123) iakttagit att [ei], [ea] och
[cei] forekommer &ven i ord utan ursprunglig diftong.

| Sidenbladhs (1867:1, 8) undersokning av méalet i norra Angermanland (norr om Skule-
skogen forutom Nordmalings och Bjurholms socknar) framgar att malets 6-ljud motsvaras av
”0, u eller au i beslidgtade sprak™. Ocksa enstaka belagg med ou > [u:] finns, t.ex. [sku:t] ‘under-
lag for rotet i ett timrat hus’ och [stu:p] ‘vatten och snésorja pa is’ (Moberg 1953:118 f.). Bucht
(1962:8) poangterar dock att ou “kanske i de flesta fall gett” [&: ¢:].** Detta ljud har samman-
fallit med aldre forlangt u (Bucht 1924-25:9 f1.).

Diftongerna forsvann sent i Angermanland. | skrivningar frdn 1500- och 1600-talet fore-
kommer digrafer som <6u, ou> och <ei> (Moberg 1953:126 f.).

Harjedalen. | Hérjedalen finns det endast bevarade diftonger i utljud samt fére vokal och j
(Reitan 1932:100, Svensk uppslagsbok Héarjedalen). Har bor poéngteras att det endast var dif-
tongen gy, atminstone i Vemdalens socken, som kvarstod i utljud — ou och &i monoftongerades
i denna position. | Vemdalen ar ocksa monoftongeringen, som tidigare namnt, mycket sen. Den
levde in pa 1900-talet. En egenhet i Harjedalen, forutom sodra delen av landskapet, r att 5 och
monoftongerat gy inte fallit samman. Har har gy har blivit [g:] medan & 6ppnats till [ce:] (ibid.).

39 T.ex. ['ske:ta], ['skee:ta] o.dyl. motsvarande riksp. skéta, men déremot [ 'skee:ta] i Venjan < skgyta. (OOD)

40 Jfr t.ex. ['skee:ta] < skeyta med [sce:t] ‘sot’ < sat- och [ ‘bree:drer] ‘broder’ < bradr. (OOD)

41 Bucht ska &ven ha skrivet en licentiatexamen om utvecklingen av kort u och o samt gu, gy och i Nora sn i
Angermanland (se Bucht 1924-25:3). Denna opublicerade undersokning har jag dock inte haft tillgang till.
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Anledningen till detta, som tydligt framgar i vemdalsmalet (se avsn. 5.1), ar att dldre 5 var
halvoppet redan fore monoftongeringen av gay.

Jamtland. | éstjamska, d.v.s. malen i Fors, Ragunda, Hasjo och Hallesjo socknar, &r diftong-
erna inte bevarade utan motsvaras av e och 6 enligt Flemstrom, vilket dock ar en férenkling.
For enligt Vestlund (1923:30) motsvaras ou inte av 6, utan [e: 0:]. Monoftongering har ocksa
skett i stora delar av Brécke socken (Moberg 1953:94 f.). Bucht (1924-25:9 f.) skriver att gu
ofta blivit [o:] i 6stra Jamtland, t.ex. [mo:r] ‘myra’ Fors sn < mour-. Monoftongering &r relativt
sen. ’[U]tan ringaste tvivel satt [diftongerna] Overallt i provinsen i orubbat bo under medel-
tiden”, skriver Holm (1980:105).

Forutom i ostjamska ar diftongerna i hog grad bevarade i Jamtland. T.ex. i Revsunds
socken motsvaras aldre i av [e1] och ou av [&u] (Vestlund 1923:30 f.). Jag har upptecknat
[stein] ‘sten’, [steeur] ‘stér’ och [ hayje] ‘hoet” fran Lockne socken. | Offerdals socken har dock
&l monoftongerats till & (Moberg 1953:94 ff.); enligt Reinhammar (2005:67) ar dven gy
monoftongerat. Villkorlig monoftongering av mer sporadisk typ forekommer pa manga hall
(Moberg 1953:94 ft.).

Vasterbotten. Enligt Moberg (1953:100 ff.) kvarstar diftongerna i hela landskapet, d&ven om
monoftongering har skett i manga ord i Hornefors, Bygdea och Nysétra socknar. Larsson
(1929:11) séger dock att i, ou och gy monoftongerats till [e:], [ce:] och [@:] | Bygdea socken
samt i Nysétra socken till [e:], [e:] och [@:]. Varfor Larsson (ibid.) inte ndmner de beldgg med
diftong som foreligger fran dessa socknar &r oklart.

Larsson (ibid.) beskriver de primdara diftongernas uttal i landskapet. | de ord diftongerna
bevarats uttalas de enligt foljande. Aldre ei uttalas till och med (sett séderifran) Savar och
Vindeln [e1], i Burtréask [er] och norr darom [eer ai]. Aldre ou uttalas till och med Vindeln och
Savar [cey]. Norr darom uttalas diftongen [&e ae]. Aldre gy uttalas [gy cev] till och med Vindeln
och Savar, liksom i Lovanger, men norr darom [z ai].

Det &r tydligt att diftongerna norr om Burtrésk har &ndrat sitt uttal betydligt sedan samnord-
isk tid och darfor sager de mycket lite om diftongernas ursprungliga uttal. S6der ddrom ser man
att dldre ai i regel har en sluten forstakomponent, [e] eller [e]. | dessa socknar ser man ocksa
att komponenten varit annorlunda i ou &n gy, ndmligen 6ppnare och centralare. Méjligen ligger
uttalen i Vindelns socken néra de ursprungliga: [eu] och [av].

Norrbotten. Diftongerna dr bevarade, utom som ndmnt &i och gy i Tore och Nederkalix sock-
nar. Diftongen i uttalas i Pitea socken [¢i], Nederlulea socken [ei ~ €i] och Ranea socken [ei]
(Pihl 1924:272). Diftongen ou uttalas i Raned eo (Dahlstedt & Agren 1954:251). Diftongen gy
uttalas i Nederluled oi, men var bevarat som <6j> i en brollopsdikt fran 1736 (a.a. 92 ff., 251).
Pa Dialekt- och folkminnesarkivet i Uppsala finns Karl-Hampus Dahlstedts anteckningar fran
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Norrfjardens socken. De visar att &i bevarats som [ei], t.ex. sten [stein] och deg [deig]; ou som
[ceu], t.ex. [beeud] ‘bjod’ och [beeuk]*? ‘boka’ samt gy som [oi], t.ex. [h3ir] ‘hdra’ och [oi] ‘6°.43

Lappland. Lappland &r ett speciellt dialektomrade, eftersom inflyttningen av nordisktalande &r
sen. Dialekter som talas i Angermanland, Vasterbotten och Norrbotten grenar sig ocksa in i
Lappland (Dahlstedt och Agren 1954:230). Dessa dialekter &r relativt unga i landskapet. T.ex.
kom de forsta nybyggarna till Asele lappmark pa sent 1600-tal och deras dialekt utgor en ut-
grening av angermanlandskan (Dahlstedt 1950:2 ff.). Dialekter i Lappland kan vara mer eller
mindre paverkade av samiska. | t.ex. Vilhelmina syns paverkan i vissa ordlan, medan det i
Arjeplog foreligger samisk substratpaverkan pa ljudsystemet (a.a. 150 ff. med litt.). Dessutom
finns dialekter i Lappland som inte lika latt kan kopplas till ett specifikt bygdemal, vilket inte
ar ovantat i ett landskap som préglats av den sentida expansionen av skogsbruk, gruvdrift och
vattenkraft. T.ex. var malet i sodra Fredrika vid tiden for Dahlstedts (1950:18) besok ar 1943
“en starkt rikssprakspaverkad och oenhetlig blanddialekt”. Dialekten i Tarna, som han besokte
1947, var vad uttalet betraffar starkt paverkad av riksspraket och ifraga om ordforradet utsatt
for pafallande inflytande aven fran norskan (bokméal och bygdemaél)” (ibid.). Edlund (2009:365)
skriver att den sprakliga smaltdegeln i Lappland ledde till att ’[I]jud och formmaéssigt mindre
komplicerade former valdes framfér mer komplicerade”.

Sjalvfallet talas det och har talats traditionella dialekter i Lappland — det &r ju endast sddana
dialekter som &r relevanta sett till mitt syfte — men eftersom mig veterligen inga historiska ljud-
laror med ett for syftet relevant innehall finns fran landskapet kommer jag inte vidare att kom-
mentera lapplédndska dialekter.

Finland. | Finland &r diftongerna bevarade utom pa Aland. P4 Fasta Aland har ou och ei
monoftongerats dverallt, medan diftongen [gy] "var inskrankt till nagra enstaka ord” (Hultman
1894:159). | sédra Finland foérutom 6stra Nyland har rikssprakets e och 6, atminstone i en hel
del ord, ersatt i, ou och gy (ibid.).

I Nyland uttalas diftongerna ei, 6u och 6i enligt Freudenthal (1870 § 27-29). | Malax
socken soder om Vasa i Osterbotten uttalas diftongerna [ei], [cea] och [cey] (Klockars 1933 §
159, 163 f.). I Finland uttalas bevarat ou alltid 6u enligt Hultman (1894:169). Bland de i avsnitt
5.1 analyserade dialekterna ar det endast i Vora dar forstakomponenten i 6u anges vara 6ppnare
4n Oy. Detta har voradialekten gemensamt med dialekterna i Aboland, varom Zilliacus
(1992:48) skriver: den forsta komponenten av [6u] ar alltid 6ppnare &n 6y”.

Estland (inkl. Gammalsvenskby i Ukraina). Diftongerna star starkt forutom pa Nargo enligt
Hultman (1894:159), men &ldre @i och gy har 6ver hela omradet fallit ssmman p.g.a. avrund-
ning av gy (Tiberg 1962:32). | Nucko uttalas diftongerna ai och au, Ormso ai och du, Rago ai
och au, Vippal ei och 6u, Dago ai och 6u samt Gammalsvenskby &i och au (eller nérmande sig
ou) (ibid.). P& Rund i Rigabukten, vars dialekt for 6vrigt uppvisar arkaiska drag och viss

42 Ordet &r antecknat utan cirkumflex accent. Huruvida detta &r riktigt eller ett slarvfel vet jag inte.
43 Om dessa uttal &r gemensamma for hela Pite alvdal, d.v.s. for pitemalen, har jag av tidsskal ingen mgjlighet att
undersoka.
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sjalvstandighet gentemot de Gvriga dialekterna®*, uttalas diftongerna [ou] och [ei] (Franzen
1959:18). Uttalet av ou kan mycket val utgtra den sista resten i en dstnordisk dialekt med ett
bakre uttal av férstakomponenten, d&ven om det givetvis inte kan uteslutas att det & en novation.

5.3 Oppet 6-ljud ur gu i sodra Sverige?

Oppet 6-ljud ur gu forekommer pd manga hall i Norrland. Betraffande Gastrikland anvander
sig Moberg (1953:117) av det minimala paret samn. groun ‘ljung; fraken’ och gran- ‘grén’ for
att undersoka utvecklingen av &ldre gu. Han visar att uttal som [: e:] finns for groun men inte
gran-. Jag har sent i uppsatsarbetet upptackt att Moberg (1971) sjalv har gjort en mycket lik-
nande undersokning av detta ord ocksd utanfor Gastrikland, varfor jag kompletterar mitt
material med hans.

| detta avsnitt redogor jag kort for tva smarre undersékningar. Den ena ror det minimala
paret groun ‘ljung; frdken’ och gran- ‘(fargen) gron’ och den andra Arouk- ‘sédesskyl m.m.’
och rgyk- ’rok’. | avsnitt 5.3.3 berdr jag till sist spridda iakttagelser av 6ppet 0 ur ou i Gotaland.
Materialet kommer ur OSD under uppslagsorden gron, gron, rok och rok, samt delvis ocksa ur
OOD.

5.3.1 Aldre groun och gren-

Ordet gron ‘ljung; fraken’ ur samn. groun har en nordlig utbredning och forekommer knappt i
Gotaland. Att ordet atergar pa ett aldre groun ér uppenbart, t.ex. [greeen], [greean] och groun
fran Jamtland, graun fran Gotland och Nuck® sn i Estland. Frén Anundsjé sn i Angermanland
finns beldggen [graen], samt monoftongerat [gre:n], vilka distingeras fran [groeyn] (fargen).
Etymologiskt utgor ordet troligen en bildning till gryn (Moberg 1971:183 f.).

Inom monoftongeringsomradet ar Gppna eller grumliga uttal mycket vanliga, t.ex.
[gre:n gre:n] i Ragunda sn i dstra Jamtland som skiljer sig fran fargen med uttalet gron. | Borg-
vattnets sn heter det [gre:n] e.d., i Fors sn [gre:n gre:n], Stuguns sn [gre:n] samt H&llesjo sn
[gro:n]. Fran Hasjo sn foreligger det inte mindre en tre olika uttal: [gre:n], [gre:n] och [gro:n].
I Dala-Bergslagen ar 6ppet 6 mycket vanligt. [gre:n] finns belagt i Envikens, Svardsjé och
Svartnas snr, [gren:] i Torsangs, Stora Tuna, Folkarna, Grytnas och Gustafs snr. Detta kan
jamforas med [greg:n] < grén- i Envikens och Svardsjo snr samt Hedemora domsaga. Samma
distinktion galler ocksa i Gastrikland, som Moberg (1953) visat. | Linde sn i Nérke finns [gre:n]
som forled till Gronnkullen. Fran Skinnskattebergs sn i Véastmanland kommer belagget [gree:n],
fran Nora sn i Uppland [gran:] med konsonantforlangning. Moberg (1971:176) visar att former
med bade 6ppet och slutet 6 finns fran Vastmanland.

| ovansiljanmalen uttalas rotvokalen i aldre groun ljudlagsenligt [o: o: 0:] — i Vamhus och
Alvdalens snr nasalerat [grg:n]. Uttalet gran i Orsa sn forefaller emellertid ordet ga tillbaka pa

4 Har tanker jag sarskilt pa att 6 tycks vara bevarat som [o:], t.ex. [bro:] ‘bro’, [go:an] ‘god’ ur &ldre br6 och
godan.
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aldre gy. Bland de 6vriga dalmalen &r [gru:n] vanligast, men aven [gre:n], [gro:n] och [gru:n]
finns belagt.

Kanske nagot ovantat uttalas monoftongerat groun i regel med ett slutet 6 i Halsingland:
[gre:n] i Alfta, Bergsjo, Bollnas och Norrala snr; grén anges for Arbra, Bjurakers, Hanebo och
Ovandakers snr. Undantagen ar [gre:n] i Voxna sn samt grunn i Ljusdals sn. I Varmland ar ocksa
o-ljudet oftast slutet; for uttalet [gre:n] hittar jag beldgg fran Ransaters, Vastra Amterviks, Ost-
marks, Lekvattnets, Stora Kils, Grasmarks, Norra Rada, Norra Finnskoga och Sunnemo snr.
Fran Eksharads sn foreligger emellertid [gre:n] och fran Glava sn [gree:n].

Ett belagg grone ‘ljung’ finns belagt i en ordsamling fran 1735 fran Skedevi sn i norra
Ostergétland (Moberg 1971:176).

Med andra ord finns helt sdkra belagg for [@:] och dylikt ur ou dnda ner i Dala-Bergslagen
och Gastrikland. Mer sporadiska belagg finns fran Varmland, Halsingland, Vastmanland och
Narke; aven [gren:] fran Nora i Uppland, med konsonantforlangning, maste foras hit. Belaggen
fran 6stra Jamtland och Angermanland, med andra utvecklingar &n [g:] for aldre ou, &r for-
véntade.

Fran Mobergs (1971:178) undersokning kan aven namnas former med [u:] som rotvokal
fran Angermanland och Asele lappmark.

5.3.2 Aldre hrouk- och rayk-

Orden motsvarande aldre Arouk- (> rouk-) ‘sddesskyl m.m.” och rgyk- ‘rok’ ar vanliga i hela
sodra Sverige. Bland belaggen i samlingen har jag inte hittat nagot som tyder pa att rotvokalen
i hrouk- skulle utvecklats till ett oppnare 6-ljud &n rayk-. | de allra flesta fall i Bohuslan, Sma-
land, Oland, Véstergotland, Ostergétland, Dalsland, Sédermanland och Narke, dar de flesta be-
laggen kommer ifran, ar 6-ljudet ur ou slutet. 1 alla socknar (i namnda landskap) dér jag hittat
beldgg for bada orden uttalas de likadant: [s@:k(a)] i Misterhults sn i Smaland samt [r@:K] pa
Oland, i Regna sn i Ostergotland, i Artemarks sn i Dalsland, i Mellésa och Géasinge snr i
Sddermanland och i Kumla sn i Nérke.

Enstaka oppna uttal forekommer, men det gor det for bade éldre rayk- och hrouk-. T.ex.
har rayk- blivit [gce:g] i Mjdllby sn i Blekinge samt [rce:g] i Lindome och Ljungby snr i Halland,
medan hrouk- blivit t.ex. [sce:k] i Dadesjo sn i Smaland.

Det finns absolut dialekter dér orden inte fatt samma uttal, men endast dar det ar forvantat,
t.ex. i Halsingland, dar gy blivit 7 (och sedan pa vissa platser avrundats). Detta har givit t.ex.
[ri:k] och [re:K] i Bjurakers och Delsho snr; [ry:k] och [rg:k] i Hanebo sn. Detta galler givetvis
ocksa dar de primara diftongerna bevarats, t.ex. [reik] och [reeek] i Burtrisks sn i Vasterbotten.

Det finns dock vissa avvikande utvecklingar. Sarskilt besynnerligt &r pl. rykar ‘skylar’ be-
lagt i Sodermanland. Ordet forefaller ga tillbaka pa en annan ordbildning. En sporadisk #«-kvali-
tet forekommer ocksa. Jag har sett belaggen ruk Tvings sn, Blekinge, och [‘ru:k(e)] Nobbele
sn, Smaland. Detta uttal beror mycket troligt pa paverkan fran det etymologiskt beslaktade ruka
‘hog m.m.’
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5.3.3 Oppna 6-ljud i ndgra ord i sédra Sverige

Flera forfattare har uppmarksammat ett 6ppet 6-ljud for orden grét och rov (Gaétlind 1940—
41:275; Wigforss 1913-18:181 f.; Swenning 1917-37:283; Lyttkens & Wulff 1885:71). Det
ovantade uttalet av rév bor dock forstas utifran att ordet varit tabu (se Wigforss 1913-18:181 f.
med litt.), jfr t.ex. det ovéantade uttalet av svordomen fan [fa:n] jamte vantat [fa:n].

Ordet grét behdver inte nddvandigtvis ga tillbaka pa éldre ou. Det ar bestamt en gammal
i-stam: urn. grauti- — inte en a-stam som Hellquist (se uppslagsordet grot) anger. Detta indike-
ras av den fvn. i-stamsbdjningen sg. gen. grautar, vilket Bjorvand & Lindeman (2007:392 f.)
poangterat, och bevisas av uttalet i Sverige, Finland och Estland. Pa Gotland heter det grait och
dylikt, d.v.s. med i-omljud (GO grot). Uttalet groyt ar det vanliga i Finland, d&ven om gréut
forekommer (Hultman 1894:169). | Estland atergar uttalet genomgaende pa ett dldre gy.*> Att
det 6ppna 6-ljudet skulle harréra ur ett dldre ou gar med andra ord inte att styrka. Avsaknaden
av i-omljud, t.ex. fvn. graut-, beror sannolikt pa utjamning fran kasusformer utan i-omljud (se
t.ex. Marklund 2016:24). Det 6ppna 6-ljudet i grot maste forklaras annorlunda. Reinhammar
(2005:67) har iakttagit att grot har ett rikssprakligt uttal i en stor del av dialekterna i Sverige.
Kanske ska det 0ppna 0-ljudet i grot uppfattas som ett lan i de dialekter det uttalas ”ljudlags-
oenligt”.

Betraffande malet i Vastra Tollstad socken i Ostergotland séger Fredriksson (1948:108)
foljande:

Preteriter av andra klassens starka verb far tminstone delvis dppning till [[@:]]. Detta tycks intraffa
regelbundet i stallning efter tungspets-r féreganget av konsonant(er): brot, krép, strék men har formod-
ligen pa analogisk vag harifran spritt sig ocksa till exempel som nos, rok, sop. Fran preteritum formar
dppningen tranga in dven till supinumformer men endast i sddana som motsvarar den forsta kategorien:
brutit, krupit, strukit. Denna 6ppningsforeteelse finns nagon gang i en del andra belagg dar tjockt I, eller
r och [[¢]] -omgivning tillsammans gynnar en 6vergéng [...].

Det 6ppna 6-ljudet i typen brot skulle kunna vara reliktuttal av ett aldre 6ppet 6-ljud ur gu, som
bevarats dels av systemtvang i béjningen, dels en gynnsam fonetisk miljo efter Cr. Emellertid
ar en mer sannolik forklaring att en 6ppning har skett i analogi med supinumformen. Forfattaren
(a.a. 66) anger t.ex. (den stelnade) supinumformen andtruten [ on:a tre:ton], dar [&:] gar till-
baka pa &ldre u efter Cr. Jag har excerperat béjningen [ bry:ta], [bra:t], [bre:tot] i Oster-
gotland, narmare bestamt fran Vaversunda socken (OSD bryta). Utvecklingen har med andra
ord snarast varit sadan att 5 6ppnades nagot efter r-ljudet i brot. Detta kunde sedan leda till en
fonematisk omtolkning genom analogi med supinumformen. Jamfor ocksa Olséni (1887 § 79,
108) betraffande en liknande analogisk foreteelse i Skane. Jamfor dock Torps sn i avsn 5.1.

4 | Estland sammanfoll gy med i efter avrundning. Rotvokalen i grot uttalas genomgaende med denna diftong,
t.ex. Rund [greit], Gammalsvenskby [greid], Odensholm [grait] 0.s.v. (EO grot)
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5.3.4 Slutsatser

| Gotaland visar det minimala paret Arouk- och rgyk- inga tecken pa att ou i aldre tid varit 6ppet.
I avsnitt 5.3.3 avfardar jag ocksa idéen om ett dppet 6 bevarat efter Cr i nagra ord. Jag hittar
alltsa inget som tyder pa ett 6ppet 6 ur ou i Gotaland.

Bland sveamalen, daremot, indikerar belaggen fran det minimala paret groun och gran- att
I Gastrikland, Dala-Bergslagen, Véstmanland, Néarke och Uppland har monoftongerat ou ut-
talats Oppet. Moberg (1971:181) skriver att ”’[d]et & m0jligt, att denna differentiering speglar
o-ljudets olika ursprung”. Det gar dock att invanda att det 6ppna ljudet for groun mojligen
skulle kunna vara ett mer lokalt, inhemskt uttal, medan det slutna for gran- vore ett rikssprakligt
uttal. Emellertid finns det flera ord med [@:] < ou i t.ex. Dala-Bergslagen och Gastrikland (se
ovan i avsn. 5.1, 5.2). Beaktas bor dock att ytterst fa belagg finns fran Gotaland. Det gar inte
att utesluta att det skulle haft samma 6ppna 6-ljud som i Svealand om fler beldgg funnes.

5.4 Samnordiskt € i hiatus och aldre i

Har presenterar jag kortfattat hur samn. & utvecklats i hiatus. Fokus ligger pa hur det utvecklats
i forhallande till i i Danmark och sodra Sverige. Jag jamfor aven med utvecklingen av é pa
andra platser i Sverige.

I Danmark och stora delar av sddra Sverige kom &ldre & och @ att sammanfalla mycket
tidigt: aldre ¢ i ord som ine, gret och fe blev knce, gréet och fee (se kolumnen é i tabellen i bilaga
2). Det fanns emellertid ett undantag till detta, ndmligen nér ¢ stod fore a, t.ex. obl. léa ‘lie’,
bléa ‘bloja’ och klea “klia’. 1 ”Svea- och Gothygderna” kom dock ¢ att ga over till 7 i denna
stallning, vilket gav /ia, blia och klia (Wigforss 1918:128).%6 | Danmark samt Skane och Blek-
inge foll i stéllet den obetonade vokalen fore denna 6vergang: /e, blé och klé. | det sydsvenska
diftongomradet har dessa ord en diftong, t.ex. lai, blai och klai (a.a. 116; Strandberg 2014:44).4’

I alla undersokta dialekter i avsnitt 5.1 med bevarat & och monoftongerat &i hade ett
sammanfall dem emellan skett. Det galler Skee socken i Bohuslan, Artemarks socken i Dals-
land, Dala-Bergslagen, vastra Uppland, Torps socken i Medelpad o.s.v. Detsamma galler ocksa
nar ¢ har bevarats i aldre hiatus. Detta sasmmanfall & gammalt, vilket framgar av de undersokta
dialekterna i Skane och Blekinge i det sydsvenska diftongbaltet. | t.ex. Listers harad i Blekinge
har orden de, se, tre, lie, bl6ja och fredag samma diftong som &ldre &i (Swenning 1917-37
§ 110).

Alltsa, monoftongerat @i och bevarat € sammanfaller, oavsett om & bevarats i hiatus eller i
andra stéallningar.

46 Nar det galler ordet lie i Artemarks sn i Dalsland finns det for 6vrigt bevarat langt hiatus- i sammansattningar,
t.ex. [le: erv] ‘lieskaft’, jfr &ven ['lej:e] ‘lie” (Noreen 191743 § 14).

47 Aven i svenskan finns & bevarat i ord som tre och fredag, val ur *préa och *fréa-. Kan forklaringen i dessa fall
vara att & i dessa ord stod framfor vokal vid 6vergangen é > e, men att vokalen foll fére Gvergdngen & > i? Aven
rotvokalen i verben le, te och se har anslutit sig detta ljud.
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5.5 Sammanfattning

Danmark. | forndanskan monoftongerades i till . De danska dialekternas former gar tillbaka
pa detta &. Det sammanfoll med bevarat hiatus-¢, men i dvrigt var det skilt fran sammanfallet &
och . Aldre ou, gy och 4 sammanfoll i forndanskt . Fran Bornholm och kanske dven Sjalland
kan det finnas spar av att ou uttalats annorlunda &n gy och 4 i det att frikativt gh bleve w efter
ou, men j efter gy/s i nagra ord. Foreteelsen maste dock undersokas narmare (vilket forvisso
kan ha gjorts, dock mig obekant).

Gotaland. Sodra Sverige visar en homogen utveckling. Aldre ou och gy har monoftongerats
och sammanfallit med & i nastan hela Gotaland, i regel i ett slutet [g:]. Endast i nordvést — i
norra Bohuslan och (delar av) Dalsland — avviker dialekterna i det att uddljudande g kan sta
oférmjukat fore aldre ou, vilket bevisar ett tidigare mindre palatalt uttal av &ldre gu. | Skee i
norra Bohuslan finns méjligen ou bevarat som [au] i utljud i nagra ord, men andrakomponenten
kan ocksa uppstatt ur ett tidigare g; dven &i kan ha bevarats som [ei] i nagra ord (se avsn. 5.1).
| 6vriga Gotaland finns inga sékra bevis for att ou skulle ha haft ett annat uttal &n 4 och monof-
tongerat gy. Aldre &i motsvaras pa de flesta platser av [e:]. Diftongerna som motsvarar &ldre
@i i det sydsvenska diftongbaltet ska forstds som sekundéara ur ett aldre monoftongerat [e:]. |
detta diftongbalte har ljudet i de flesta ord inte sammanfallit med [e:] ur férlangt i; i 6vrigt har
i och forlangt i sammanfallit.

Ostra Svealand och Gastrikland. Narke, Sédermanland, Uppland, Véastmanland, Dala-Bergs-
lagen och Gastrikland ansluter sig huvudsakligen till Gétaland. Utvecklingar i sarskilda fone-
tiska miljoer och reliktord visar att sa inte har alltid varit fallet — atminstone inte i delar av
ifragavarande omrade.

Aldre @i har blivit [e:]. Det har sammanfallit med aldre & i de ord ljudet bevarats (i
Vastmanland och Dala-Bergslagen finns ocksa reliktord med en dalmalsk dvergang é > i). |
Uppland och dven Sédermanland finns en diftong [ie:] och dylikt som kan motsvara dldre saval
@i som & och ¢, men det finns ingen samstammighet om hur utvecklingen gatt till. Aldre ou,
gy och 6 har huvudsakligen blivit [#:]. Fran Uppland, Vastmanland, Gastrikland och Dala-
Bergslagen finns reliktord med [u:] < gu — dven ett Oppet 6-ljud i motsvarande samn. groun
finns i dessa landskap. | ndgra andra ord finns ett sadant 6ppet uttal belagt i Gastrikland och
Dala-Bergslagen.

Vastra Svealand. Omradet ar heterogent. | vissa socknar i 6vre Dalarna och vastra Varmland
finns diftongerna bevarade. | dvrigt i Varmland har i blivit [e:] samt gy [@:] eller dylikt. |
storre delen av Varmland star [g] oférmjukat fore aldre ou, vilket visar att uttalet varit Oppet/-
centralt; i vastra Varmland finns ocksa atminstone spar av en 6ppen/central 6-monoftong.

| 6vre Dalarna ar utvecklingen skiftande. Aldre ou motsvaras i Ovansiljan, forutom Orsa
och Ore, regelbundet av [o: u] eller dylikt. I Ovre Dalarna férutom Ovansiljan forekommer
uttalet [u:], men [@:] tycks vanligast. | Orsa har gu i regel blivit [ce:] och i Ore finns bade o- och
O-uttal. Ett sporadiskt [&:] e.d. ur ou férekommer utanfor Ovansiljan.
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Aldre gy har i Ovansiljan i regel blivit a-ljud, vilka forekommer i reliktord i 6vriga ovre
Dalarna, &ven om 06 ar vanligast dar. | norra Venjan i Ovansiljan motsvaras emellertid gy av ett
6. Aldre @i har i regel blivit e-ljud; i Bonas, Vdmhus och Alvdalen har detta ljud diftongerats
till ie.

Norrland forutom Gastrikland. Har rader en heterogen dialektsituation. 1 Halsingland,
Medelpad, Angermanland, méjligen férutom Anundsjé, samt dstra Jamtland har diftongerna
monoftongerats. Fore ou har g och k inte formjukats, med undantag for sédra Halsingland (Mo-
berg 1953:119). | dessa landskap forekommer [u:] ur ou; i Halsingland &r utvecklingen sarskilt
vanlig. | Medelpad finns 6ppna eller centrala ljud motsvarande ou; i Angermanland &r detta
regeln. | 6stra Jamtland finns dven [: 0:] < ou. | delar av Halsingland har en 6vergang gy > 7
skett; emellertid forekommer oférmjukat sk fore detta ljud, vilket indikerar att det forr kan ha
varit ett 6ppnare/centralare ljud. Att aldre @i skulle ha monoftongerats till nagot annat an [e:]
eller dylikt i dessa landskap har jag inte sett; detsamma galler gy > [@:] (férutom i Halsingland).
Aven i Harjedalen har monoftongering skett. | Vemdalen var monoftongeringen sen med ut-
vecklingarna [e'1] > [e:], [eti] > [e:] och [@'y] > [2:]. Aven i Offerdal i vastra Jamtland har i
(och mojligen gy) monoftongerats.

| Hornefors, Bygdea och Nysétra i Vasterbotten ar diftongernas utveckling oklar. De har
atminstone i hog grad paverkats av monoftongering.

| Ovriga Jamtland och Vésterbotten samt Norrbotten, forutom ai och gy i Nederkalix och
Tore, ar diftongerna bevarade forutom i vissa ord. | norra Vésterbotten och delar av Norrbotten
har diftongernas uttal férandrats mycket sedan samnordisk tid. | sédra Vésterbotten och Jamt-
land &r uttalen mer arkaiska: [ei e1], [&u eu cew] och [@y] eller dylikt. Aven i Norrfjarden i Norr-
botten har sadana uttal av ou och @i bevarats.

Finland och Estland. P& Fasta Aland har monoftongering skett av alla diftongerna. P& Kokar
i Alands skargard finns atminstone [cey] bevarat i utljud. | sédra Finland férutom 6stra Nyland
har rikssprakets e och 6 i hog grad ersatt i, gy och ou. I Gvrigt star diftongerna starkt, uttalade
ungefar ai/ei, 6u och oy.

| Estland och Gammalsvenskby star diftongerna starkt med undantag for Nargo. Aldre i
och gy har sasmmanfallit. Diftongerna uttalas pd manga olika sétt. Pa Rund uttalas ou [ou] samt
gy och i [ei].
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6 Monoftongernas ursprung och slaktskap

| avsnitt 6.1-6.4 underséks hur de olika monoftongerna ur @i, ou och gy har uppstatt ur ett
fonetiskt perspektiv. Utgangspunkten for denna analys ar den i kapitel 3 utarbetade teorin. |
avsnitt 6.5 diskuterar jag hur de olika monoftongeringsomradena &r beslaktade med varandra
och hur dessa omraden uppkommit.

6.1 Monoftongeringen ou, gy > g och &i > ¢

Monoftongeringen av samnordiskt gu och gy till 4 samt i till € & gemensam for Danmark,
(absoluta majoriteten av) Gotaland, 6stra Svealand och Gastrikland.® Det maste beaktas att
utvecklingen &r senare pa vissa stallen an andra, vilket jag aterkommer till i avsnitt 6.5. Under
alla omstandigheter finns det ett stort omrade som gar tillbaka pa en och samma evolutiva
monoftongering, vilken jag kallar den dansk-svenska monoftongeringen, eftersom den ar ge-
mensam for Danmark och en stor del av Sverige och inte minst en gemensam ndmnare for
landernas bada rikssprak. Nagon annan slutsats an att det ror sig om samma utveckling gar inte
att dra med tanke pa att omradet ar sa homogent.

Hur ska den dansk-svenska monoftongeringen forstds som en evolutiv ljudférandring?
Forst och framst kan det fastslas att den galler i alla fonetiska omgivningar, saval i utljud som
fore konsonant. Monoftongeringen skedde genom stabilisering, d.v.s. resulterade i en lang
monoftong.

Betraffande monoftongering av &i maste den betonade komponenten, d.v.s. forstakompo-
nenten, ha varit tydligt e-haltig. Monoftongen har inte fallit samman med ¢,*® utan med samn.
¢ ialla ord detta ljud har bevarats i. | t.ex. Danmark och Skanemalen géller detta endast hiatus-
¢, medan det i t.ex. Artemarks socken i Dalsland, Vstra Uppland och Dala-Bergslagen dven
géller & i ord av typen grét och kné. | det sydsvenska diftongbaltet har monoftongerat &i och
hiatus-e sammanfallit och diftongerats; detta géller dock i regel inte forlangt i. Detta innebér att
monoftongerat i och hiatus-¢ sammanfoll fore stavelseforlangningen, eftersom éldre i direkt
bor ha forlangts till [e:]. Bade sankningen i > e och stavelseforlangningen dateras till yngre
fornsvensk tid (1375-1526) (Wessén 1968:76 ff., 90 ff.). Mest troligt skedde sammanfallet med
bevarat & direkt i samband med monoftongeringen. Att upprétthalla tre olika langa é- och c-
fonem later sig knappast géras. Med andra ord hade forstakomponenten i &i sannolikt samma
eller mycket liknande kvalitet som samn. ¢, d.v.s. ungefar [ei], vid monoftongeringen.

Har maste jag ocksa komma in pa nagot Wessén (1968:30 ff.) skriver i sin Svensk sprak-
historia 1. Han sager visserligen forst att 6vergangen é > & (undantaget vid hiatus) maste ha

48 Det kan givetvis ha skett evolutiva monoftongeringar i Danmark och Gétaland som inte efterlamnat nagra spar
i senare sprak. Ett sadant exempel syns kanske i dyp doud s. ‘déd’ och kotr Goutr i de vikingatida, smalandska
runinskrifterna Sm 83 och Sm 5. Dessa anser Lagman (1990:90 f.) kunna tyda pa en smalandsk monoftongering
till *ou till ¢.

49 Undantaget ar nar & sekundart har slutits till &, vilket skett t.ex. i nordéstra Smaland (Areskog 1936:67). Se
ocksa under styckerubriken Uppland i avsn. 5.2.
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varit &ldre &n monoftongeringen, men sedan, enligt mig motséagelsefullt, att ett visst samband
finns dock sannolikt” mellan monoftongeringen och 6vergangen é > @. Wessén (ibid.) skriver:

Det [gamla &] kom med tiden att fonetiskt std mellan tvenne nytillkomna ljud. [...] Detta nya é-ljud [ur
@i] hade ett slutet uttal. Det gamla & (i t.ex. fé, grét, fletta) kom da att forskjutas ndgot i riktning mot &,
det blev ett mellanljud. Tre olika e-4-kvaliteter kunde emellertid ej uppratthallas; det gamla é attrahera-
des till ettdera av de bada andra. Allmant & i Gétaland. Langre norrut ibland till & (fa, kné, slat, flata
m.fl.), ibland e (gret, let 0.a.).

Han tanker sig alltsa ett slags kedjereaktion, dar monoftongerat ai tvingat ¢ (utanfor hiatus) att
sammanfalla med c. Detta &r enligt mig inte troligt. Det samnordiska & utanfér hiatus bor ha
sammanfallit med @ fére monoftongeringen — d.v.s. en av monoftongeringen oberoende ljud-
utveckling, vilket t.ex. Noreen (1904 § 114), Bandle (1973:66 f.) m.fl. hdvdat. Om Wesséns
kedjereaktion ska ga ihop maste ai monoftongerats till ett ljud slutnare &an . Da skulle e-ljudet
ur &i kunnat tvinga e utanfor hiatus att sammanfalla med . Men att monoftongerat i skulle
blivit slutnare an ¢ ar inte rimligt. Det mesta tyder pa att aldre ¢ var ett halvslutet ljud. Det
uttalas i dag [e:] pa manga hall. Om nagot uttalas det i dag slutnare som ie eller en i-monoftong.
Sammanfall av & och @ har for 6vrigt ocksa skett i dialekter med bevarade diftonger, t.ex. i
Finland och pa Gotland (se kolumnen é i bilaga 2). Kanske skedde i stéllet ssmmanfallet av &
och @ som en foljd av att e och & foll samman (se Hreinn Benediktsson 1964 h&rom)?

Att gy och ¢ foll samman &r kanske inte helt ovantat. | de undersokta dialekterna som har
de mest arkaiska ljudsystemen ar det uttal som [gy cey] som forharskar. Att daremot monof-
tongerat pu sa genomgaende sammanfallit med 6 och gy i den dansk-svenska monoftongeringen
ar mer Overraskande. Tidiga monoftongeringar av typen *pouh > po, brout > sv. bort, puk > sv.
och tyder pa att forstakomponenten varit en bakre vokal i dldre tid. | modern tid har forstakom-
ponenten en tendens att snarare uttalas mer 6ppet och centralt &n [o ce]: [ew &u] och dylikt. Men
faktum dr att uttal som [gu] och [cen] forekommer, t.ex. i Ovikens och Lockne socknar i Jdmt-
land och genomgaende i Finland. Jag &r emellertid tveksam till att diftongen kan ha uttalats
[ou]. Denna atergivning skulle kunna bero pa en schablon hos upptecknarna. Det tycks
osannolikt att forstakomponenten uttalats lika palatalt i [g&] som [gy]. Man kan dock tdnka sig
att komponenterna varit mycket lika varandra.

Monoftongerat samn. groun ‘ljung; fraken’ har ett mycket 6ppet och centralt uttal i Svea-
land och norrut. Aven i andra ord finns det spar av éppna, centrala ljud ur ou sa langt soderut
som till Gastrikland och Dala-Bergslagen. Dessa uttal behdver dock inte ga tillbaka pa den
evolutiva monoftongeringen som startade i Danmark, eftersom inga tydliga spar av sadana uttal
finns fran Gotaland. Eftersom inget dppet uttal av ou finns bevarat i Danmark®® och Gétaland
tycks monoftongerat ou tdmligen omgéende borjat sammanfalla med 6 och monoftongerat gy.
Annars skulle man vénta sig att det atminstone nagonstans fanns spar av detta ljud t.ex. genom
sammanfall med forlangt o i **[].

50 Utvecklingen av gh efter ou p& Bornholm och Sjalland maste dock undersékas narmare.

56



Det far mig att tro att forstakomponenten i ou till kvaliteten har liknat 5 samt forsta-
komponenten i gy, &ven om den av fonetiska skél borde ha uttalats nagot centralare i ou. Dif-
tongen ou skulle alltsa ha kunnat uttalas ungefar [ceu] vid monoftongeringen. Varfor har da
diftongen fatt detta uttal? Faarlund (1975) forklarar det sa att forstakomponenten fatt ett centralt
uttal genom paverkan fran en central andrakomponent; detta gav enligt forfattaren ungefar [eu].
Har vill jag ocksa poéngtera att ett sjalvstandigt o pa manga platser redan i aldre tid fatt ett
centralt eller framre uttal. Pa Island sammanfoll ¢ tidigt med aldre @; detsamma galler till dels
Fardarna (se avsn. 4.2). Aven i Sverige har o vid yngre u-omljud ofta blivit ett mer eller mindre
Oppet 6-ljud (Markstrom 1954:50 ff.). 1 6stnordiska dialekter gick emellertid ¢ i regel tillbaka
till a — men inte i diftongen ou. Jag ser hér en parallell utvecklingen i orden 6l, 6rn och da. bgrn
‘barn pl.” < *¢lu, *ornu- och *bgornu. Har i denna speciella stéllning direkt fore r och | kom ¢
att frontas till ett 6-ljud i Sydskandinavien (Widmark 2010:26). Det &r precis sa utvecklingen
av aldre ou ska forstas enligt mig. Nar ¢ stod direkt fore ett [a] frontades det till ett uttal ungefar
[ce].

Moberg (1953:122) dppnar for tanken att monoftongeringen av ou och gy till 5 kan ha gatt
till sa att pu och gy kom att sammanblandas och sammanfalla i gy i samband med monoftonge-
ringen. Detta ser jag dock som osannolikt. Sammanblandning av ou och gy, som finns t.ex. i
Vindelns socken i Vésterbotten, ser jag som en foljd av den osakerhet som foljer av att uppratt-
halla att system av tre fonem — motsvarande samn. ou, gy och & — nar motsvarande ord i riks-
spraket eller i en angransande dialekt endast har ett, namligen langt 6. Detta borde i synnerhet
galla just dialekter med geografiskt narhet till omraden med detta sammanfall, t.ex. i fallet med
sodra Vasterbotten, men aven det rikssprak man mater i kyrkan, folkskolan eller i kontakt med
Overheten i allménhet bor leda till osékerhet av denna typ. Som jag ser det &r det detta slags
osékerhet som gjort att en hel del ord med &ldre ou och gy sammanfallit med & i Norrbotten och
Vaésterbotten (se kolumnerna gu, gy och 4 i bilaga 2; Moberg 1953:107 ff.). Pihl (1924:260) har
iakttagit att det i forvanande hég grad & samma ord som bilda undantag [...]. Detta talar for
att de paverkats av eller inlanats ur riksspraket, trots att de flesta av dem ej aro mindre vardag-
liga”. Det ror sig om ord som t.ex. nét, grét, bréd, néd, dod, rod, 6ga, hdg, 16n och 16v med
aldre ou; ord som drdmma, stromma, glémma, dépa, 6de och 6re med &ldre gy. Dessa ar ord
med stor geografisk utbredning som finns i bade rikssprak och dialekt. Detta har lett till att
dialekterna har haft svart att uppratthalla det lokala uttalet. P& sa vis har den dansk-svenska
monoftongeringen i enskilda ord kunnat sprida sig ut pa landsbygden i Norrland liksom Fin-
land. Detta forklarar ocksa varfor diftongen @i star sig béattre &n ou och gy (se kolumnen i i
bilaga 2; Hultman 1894:159). Ju fler fonem att distingera, desto svarare blir det.

Resonemangen ovan leder till foljande scenario. De primdra, fallande diftongerna uttalades
ungefar [ei], [cea] och [@y] strax fére monoftongeringen i Danmark. En stark reduktion av den
obetonade komponenten foljde och kompensatoriskt forlangdes den betonade. Troligast skedde
monoftongeringen forst i obetonad stéllning och fore sdrskilda konsonanter, men kom att
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generaliseras till alla fonetiska omgivningar. Monoftongerat [ei] och [gy] sammanfoll omga-
ende med hiatus-é respektive 4.5 Monoftongerat [ceu] borjade snart forvaxlas med 4 (< gy, 9)
och sammanféll. Monoftongerna blev sedan ett modedrag.

6.2 Monoftongeringen ou > @, &, & och dylikt

Pa manga platser i Sverige har ou monoftongerats till ett centralt, ofta 6ppet ljud. | dstra Jamt-
land och Angermanland ar uttal som [@:] och [e:] regeln; &ven i Medelpad och Halsingland &r
det mer eller mindre vanligt. | Varmland forekommer dven det nagot slutnare [ce:]. Ordet gron
‘ljung; fraken’ kan ha bevarat ett reliktuttal [&:] med hjélp av de omgivande konsonanternas
hjalp i Svealand; i synnerhet i Dala-Bergslagen och Gastrikland &r uttalet val belagt for detta
ord, men ocksa i mer sporadiska belagg fran Varmland, Halsingland, Vastmanland och Narke.

Att forklara uppkomsten av detta ljud ar mycket enkelt. Férstakomponenten har varit cen-
tral och mer eller mindre 6ppen vid tiden for monoftongeringen: ungefér [e @ ¢], liksom
diftongen uttalas i t.ex. Ovikens och Lockne socknar i Jamtland. | de omraden dér den
monoftongerade diftongen har kunnat st sig som eget fonem, t.ex. i Angermanland, har
forstakomponenten sannolikt haft ett uttal som i hog grad skiljer sig fran kvaliteten i 5 och
monoftongerat ay.

Att grumliga monoftonger kan vara instabila dskadliggors tydligt i belaggen [gre:n], [gre:n]
och [gra:n] fran Hasjo socken i 6stra Jamtland — alla for samma ord gron ‘fraken’. Som jag ser
det maste inte uttalet [o:] nodvandigtvis aterga pa en diftong [ou]. I ljuset av variationen som
finns i socknen skulle det bakre ljudet kunna férklaras genom att en tidigare grumlig monoftong
sokt sig bakat till en tydligare artikulation. Emellertid ska enligt Bucht (1924-25:9 f.) och
Vestlund (1923:30) [o:] vara ett utbrett uttal i stra Jamtland for aldre ou. Jag vill darfor pa intet
satt avfarda att dessa uttal skulle kunna ga tillbaka pa en diftong [ou ~ ou] eller dylikt. Det
fordras helt enkelt mer forskning om de ostjamtska malen.

| norra Bohuslan, Dalsland och Véarmland star [g] oformjukat fore ou. Férutom i vastra
Varmland samt mojligen i nagra ord i Skee socken forefaller dldre ou numer i regel vara halv-
slutet [g:]. Detta ljud har varit mindre palatalt vid tiden for formjukningen av g. Diftongen kan
ha kvarstatt vid tiden for affricering med uttal som t.ex. [ceu @u], men det kan lika garna varit
en monoftong som [ce: &:]. Vilket alternativ som é&r riktigt vet jag inte; kanske ar bada det. Det
ligger nara till hands att koppla detta monoftongeringsomrade till uttalen i véastra Varmland, dar
saval 6ppna monoftonger som diftonger finns.

Betraffande [ce:] e.d. ur gu i Orsa och Ore socknar i Ovansiljan, se avsnitt 6.3.

51 Enligt Noreen (1904 § 126 anm. 3) kvarstod diftongen gy i ord av typen dgyia ‘d6’ och gyiar ‘Gar’. Fridell
(2004) har dock 6vertygande argumenterat for att ljudférbindelsen g(y)ia &r en novation ur aldre ga, en utveckling
som ar belagd fr.o.m. 1290-talet. Detta innebdr samn. dgyia > fsv. dga > dgia 0.5.v. Den primdra diftongen gy har
alltsd monoftongerats aven fore a (se a.a. 37).
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6.3 Monoftongeringen ou > ¢, i

Att det finns ett sammanhallet omrade som stracker sig genom norra Svealand och sédra Norr-
land med utvecklingen ou > [u:] kan inte vara en slump. | de sarpréglade dialekterna i centrala
Halsingland &r [u:] forhallandevis vanligt. Men ju ndarmare man kommer Ovansiljan, desto
vanligare tycks utvecklingen bli. V&l i Ovansiljan &r utvecklingen till [o:] och [u:] helt regel-
bunden (férutom i Orsa socken och delvis dven Ore socken, vilka jag aterkommer till nedan). |
Alvdalens och Vamhus socknar samt Bonis i Mora socken, dar &ldre ¢ diftongerats till adliie
(Levander 1925-28 1:153 f.), star dldre 6 skilt fran monoftongerat ou. | 6vrigt forefaller monof-
tongerat ou genomgaende ha sammanfallit med o, liksom det gjort utanfor Ovansiljan. Utveck-
lingen bor ga tillbaka pa en och samma evolutiva monoftongering. Nagot annat vore osannolikt.

Monoftongeringen av ou ledde till ett ljud som initialt maste ha varit annorlunda an o.
Uttalet av samn. ¢ i ldre tid var troligen [o:], d.v.s. det dansk-tyska o-uttalet, som finns (be-
varat?) i norra Venjans och Sollerd socknar i Ovansiljan (Levander 1925-28 1:153), liksom pa
Runo i Rigabukten. Salunda skulle diftongen ha uttalats nagot 6ppnare, t.ex. [ou] eller [ou] fore
monoftongeringen; det senare uttalet har en direkt motsvarighet pa Rund. Detta ou skulle sedan
bli [o:] eller [2:] vid monoftongering.

I Orsa socken i Ovansiljan motsvaras gu emellertid av [ce:] eller dylikt; i Ore socken fore-
kommer 6 i en del av orden. Hur har detta gatt till? Det finns mycket som tyder pa att [ce:] &r
en novation i Orsa och att socknen tidigare hade ett bakre uttal. For det forsta indikerar samman-
fallet av nasalt pu och ¢ i Orsa, att monoftongerat ou tidigare haft ett uttal som lag narmare 6.
Att ett sadant sammanfall har skett forklaras av att en nasalerad vokals kvalitet ar oklarare &n
en oral vokals” (Nystrom 1996:231). For det andra har det funnits en tendens att fronta &ven
andra ljud i Orsa, t.ex. ga [gee:], [‘teek:a] v. ‘tacka’ etc. (se Boéthius 1918-26 § 115 ff.). En
anledning till en frontning [o:] e.d. > [ce:] kan vara fonematisk differentiation. Efter monoftong-
eringen fanns tre naraliggande monoftonger: 4, monoftongerat ou och 4. | Vamhus och Alv-
dalen socknar samt Bonas diftongerades o; i Orsa frontades i stallet monoftongerat ou. Aven
enligt dalmalskannaren Gunnar Nystrom (1996:231) ska évergangen ses som en novation.

Variationen i Ore bor forklaras genom paverkan fran flera hall. Dels har socknen bevarat
det aldre o-uttalet, dels har den genom paverkan, antingen fran Orsa eller Nedansiljan eller
badadera, fatt 6-uttal. Bland ovansiljanmalen ar det oremalet som har ront storst paverkan fran
Nedansiljan (Levander 1925-28 1:23 ff.).

Aven Orsa och Ore socken lar alltsd ha deltagit i monoftongeringen ungefar [ou ~ ou] >
[0: ~ o]

6.4 Monoftongeringen gy > e, y

| ovansiljanmalen ar utvecklingen samn. gy > a-ljud vanligast och darigenom sammanfall med
dldre . | norra Venjan har dock gy fallit ssmman med 4 i [ce:]. Hur ska detta forstas? Aldre gy

59



har blivit &j i Lima och Transtrand. Ett sadant uttal skulle diftongen kunnat ha vid monoftonge-
ringen. Dock har detta &j < gy sammanfallit med samn. &i.%? Ett sddant sammanfall har inte
skett i resten av Ovansiljan, vilket indikerar att 6vergangen gy > &j ar ung. Inte heller gar detta
aj ihop med 6-uttalet i norra Venjan. | stallet ar det att foredra att utvecklingen gar tillbaka pa
samma evolutiva monoftongering. Med denna premiss ar det rimligare att gy forst monoftong-
erades till ett 6ppet 6-ljud [ce:]. Detta [ce:] kunde sedan dels avrundas och sammanfalla med
samn. & — hade det varit ett slutet 6-ljud hade det sammanfallit med & givet att € inte redan
slutits till 7— dels, som i norra Venjan, sammanfalla med 4 i [ce:]. Denna hypotes ger att dif-
tongen uttalades [cey] eller dylikt vid monoftongeringen.

| Halsingland skedde gy > [y:], vilket sedan pa sina hall avrundades till [i:]. Ljudet har inte
sammanfallit med 4, utan y. Sammanfallet behdver dock inte vara sarskilt gammalt, eftersom
sk inte formjukats fore ursprungligt gy i ordet skayta, men daremot fore ursprungligt y. Dock
forklarar Moberg (1953:118) det oférmjukade sk som analogiskt. Denna forklaring &r enligt
mig inte att foredra. Beaktar man att sk inte heller formjukats i ordet [ske:&] ‘skord’ i Delsbo
socken (< skard < skyrd), inser man att ljudet inte maste ha varit lika ~opalatalt” som ett monof-
tongerat ou for att undga affricering. Detta indikerar att y < gy forr har varit 6ppnare, men utan
att for den skull sammanfalla med 4. Den basta losningen pa detta ar som jag ser det utveck-
lingen *[cey] > *[ce:] > *[yce] > [y:]. Den kraver emellertid manga steg, vilket gor den oséker.
Dock kraver en monoftongering av gy direkt till 7 ocksa ett mellansteg, namligen ett skifte av
betoningen inom diftongen till andrakomponenten [ay] > [gy] > [y:]. | sadan utveckling skulle
avvika fran andra nordiska monoftongeringar av de fallande diftongerna.

Att monoftongerat dldre gy inte har sammanfallit med & ar en utveckling gemensam for
bade dal- och hélsingemal. Skulle utvecklingen kunna ga tillbaka pa samma evolutiva monof-
tongering *[cey] > *[ce:]? Detta kan inte uteslutas, men ar givetvis ytterst osakert.

6.5 Monoftongernas alder, utbredning och slaktskap

| detta avsnitt diskuteras vilka olika monoftongeringsomraden det finns i Norden samt hur de
uppstatt och hur de hanger samman med utvecklingar i germanska fornsprak samt dialekter i
Norge och pa vasterhavsoarna. | avsnitt 6.5.1 behandlas forst de olika evolutiva monoftong-
eringsomradena i Sverige och Danmark. 1 6.5.2 behandlas hur dessa hanger samman med dito
omraden i andra germanska sprak. Dessutom diskuterar jag huruvida den evolutiva monoftong-
eringsprocessen i sig sjalv kan spridas.

6.5.1 Sverige och Danmark

Jag har ovan gjort géllande att den dansk-svenska monoftongeringen &r en gemensam utveck-
ling for Danmark, Goétaland samt stora delar av Svealand. Denna evolutiva monoftongering

52 Jfr t.ex. limamalets ben [bamn] och hé [haer] samt transtrandsmalets [bein] och [hei] med samnordiskt baein och
hgy (OOD).
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slog igenom pa vikingatiden i Danmark. Den maste ha upphojts till ett modeuttal, vilket gjorde
att den kunde spridas som en adaptiv monoftongering 6ver ett stort omrade.

I norra Bohuslén, Dalsland och 6stra Varmland har den dansk-svenska monoftongeringen
kommit att paverka dialekterna, men att det ar en sen paverkan visar det oférmjukade g fore ou
i ord som gok och gopa. Detta omrade skulle kunna ga tillbaka pa en helt annan evolutiv monof-
tongering an den dansk-svenska, motsvarande den man moter atminstone spar av i Vastra
Varmland, vilken kannetecknas av att pu monoftongerats till ett 6ppet/grumligt 6-ljud. Det ar
ocksa tankbart att diftongerna levde vid tiden da g formjukades fore framre och slutna vokaler
for att sedan direkt erséttas av de dansk-svenska uttalen med & for dldre gu och gy samt & for
ei. Hur gammal monoftongeringen &r i detta omrade &r mig veterligen inte undersokt.

| Ostra Svealand och Géstrikland finns ett oppet [&:] belagt i ordet grén ‘ljung’ och mer
sporadiskt dven i nagra andra ord. Troligen har uttalet varit det regeloundna av monoftongerat
ou atminstone i ndgon del av Svealand eller Gastrikland. Men om aldern och den historiska
utbredningen kan jag egentligen inget séga.

Ett 6ppet och centralt ljud ur ou &r regeln i Angermanland och férekommer ocksa i Medel-
pad och Halsingland. I 6stra Jdmtland &r uttalet ofta bakre, vilket kanske, men inte nddvandigt-
vis, gar tillbaka pa en tidigare centralare monoftong. | detta omrade har det skett atminstone en
evolutiv monoftongering, vilken sarskilt kdnnetecknas av att monoftongerat [ou] inte samman-
fallit med & eller monoftongerat gy. Denna monoftongering &r som Moberg (1953) och Holm
(1980:105) konstaterat betraffande Angermanland respektive dstra Jamtland sen: sdkert efter
medeltiden. Om den kan ha skett tidigare i Medelpad vet jag inte. Hur ska da det 6ppna 6-ljudet
i Halsingland forstas? Detta ar mycket svart att veta; bade paverkan norr- och soderifran &r
tankbara alternativ, liksom en mer lokal utveckling.

Monoftongeringen i Harjedalen hanger samman med monoftongeringen i Sor-Trondelag
och Ostlandet i Norge (se avsn. 4.2 och dven Edlund 2011:68). For sig sjalv stdr monoftonge-
ring av &i och gy i Nederkalix och Tore socknar i Norrbotten.

Sérskilt intressant ar utvecklingen ou till o-ljud i norra och vastra Svealand och sédra Norr-
land. Ovan argumenterade jag for att monoftongeringen var ungefér [ou ~ou] > [0: ~ 2:]. |
vikingatida runinskrifter i Vastmanland samt vastra och centrala Uppland &r som ndmnt skriv-
ningar med o-runa vanliga for aldre ou, liksom e-runa fore ai. Detta ser K&llstrom (2014) som
en novation, och han dppnar for tanken att ’de vastmanlandska runinskrifterna faktiskt kan ha
froet till senare tiders dalmal”. Kallstrom (ibid.) kan mycket val ha rétt i detta. Utvecklingen
till 6 eller dylikt finns belagd i tidiga ortnamnbelagg: Ornas i Torsangs socken skrevs (i) Ornesi
ar 1269 och Orsa socken skrevs orissa sokn ar 1325 — bada med aldre our- ‘grus’ i forleden
(Moberg 1953:121). Utvecklingen &r uppenbarligen mycket gammal. Att utvecklingen for-
kommer i reliktord &n i dag i omradet dar den forst ar belagd, samt att den bevarats regelbunden
i de sprakligt sett mest konservativa delarna av Dalarna, stammer vél in i denna bild. Kéllstrom
(2014:118) tanker sig att utvecklingen forst kan ha skett i Sigtuna och hanvisar till stavningen
nopir for noudir pa Sigtunablecket (U Fv1933;134). Man skulle ocksa kunna forestélla sig
Uppsala. Jag kan dven tanka mig ett mer vastligt eller nordligt centrum fér monoftongeringen;
en sadan tanke stammer bra dverens med det Holm (1980:103) argumenterar for, namligen att
diftongerna levde i ”Svealands och norra Gotalands kustbygder” atminstone genom 1200-talet.
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Hur som helst kom senare gotamalen att i allt hogre grad paverka sveamalen. Och pa de flesta
platser kom endast sma spar av denna monoftongering av ou att 6verleva in i var tid.

Jag har ovan i avsnitt 6.4 tagit upp idéen att monoftongeringen av gy till ett annat ljud an &
kan bero pa en gemensam evolutiv monoftongering i dal- och hélsingemalen. Detta &r emeller-
tid osakert eftersom monoftongerna vid tiden for dialekternas beskrivning hunnit fa sa olika
uttal: saval &- som 6- och y-uttal. Men jag vill i alla fall 6ppna for tanken pa en utveckling [cey]
> [ce:] inom samma omrade som jag redogjort for i stycket ovan. Ar det kanske till och med
denna utveckling som gommer sig bakom monografen i hifrya < hifiayia ‘hustru’ pa runstenen
Vs 24 utanfor Sala i Vastermanland fran slutet av 1000-talet?

Fanns det med andra ord ett monoftongeringsomrade under vikingatid och kanske senare i
delar av Svealand och norrut dar alla de primara fallande diftongerna monoftongerades? Sa kan
ha varit fallet. Dialektmaterialet med reliktorden med &ldre [u:] < gu stdammer mycket val 6ver-
ens med detta. Hur stort detta omrade har varit ar svart att sdga. Det lar ha inkluderat, som
runinskrifterna visar, atminstone Vastmanland, en del av Uppland redan under vikingatid, men
aven Dalarna och Halsingland har anslutit sig detta omrade. Dialekterna i Gastrikland, Medel-
pad och Angermanland samt méjligen Sédermanland har atminstone paverkats av denna ut-
veckling. Utvecklingen behover inte ha varit regelbunden i dessa landskap. Reliktorden bevisar
bara att kontakt har funnits med monoftongeringsomradet. Till exempel i Angermanland kan
inte monoftongeringen ha fatt nagot faste, eftersom diftongerna bevisligen kvarstod dar i sen
tid. Jag vill dock aterigen papeka osékerheten i sarskilt hur den halsingska utvecklingen av gy
ska forstas.

Ett vill jag sérskilt fastsla med detta avsnitt. Den dansk-svenska monoftongeringen som
startade i Danmark spreds visserligen over ett stort omrade, men en stor del av Sverige nadde
den inte. | Bohuslan ar méjligen diftongerna bevarade i vissa ord. | véastra Varmland, Dalmalen
och (delar av) Hélsingland har andra evolutiva monoftongeringar skett. Detsamma géller
Angermanland och éstra Jamtland. Detsamma géller Nederkalix och Tére socknar i Norrbotten.
Medelpad, atminstone i Torps sn, forefaller ha en utveckling lik den dansk-svenska med
sammanfall av ou, gy och 4, men reliktord samt uttalet av preteritumformer av typen brét och
nop indikerar att detta lar vara ett forhallandevis ungt drag. Det &r forst i var tid, nar riksspraket
i mycket hog grad ersatt de traditionella dialekterna, som den dansk-svenska monoftongering
helt slagit igenom i ifragavarande omraden i Norrland och vastra Sverige.

Det ar dock riktigt att det finns ett sasmmanhallet omrade fran Danmark i sdder anda upp
till Vasterbotten med monoftongering av de fallande diftongerna i alla fonetiska omgivningar.>?
Det tycks alltsa som att processen evolutiv monoftongering kan spridas. Detta diskuterar jag
vidare i ndsta avsnitt.

6.5.2 Norden, kontinenten och monoftongeringsprocessens spridning

Har monoftongeringarna av urgermanskt *ai och *au i Sverige och Danmark nagot samband
med utvecklingarna i andra germanska sprak? Forst och framst kan konstateras att de ger-
manska fornsprakens evolutiva monoftongeringar alla &r annorlunda dn den dansk-svenska. De

3 Mojligen med undantag fore i/j i nasta stavelse, se avsn. 4.1.
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har utgatt fran andra uttal av de ursprungliga diftongerna och darmed lett till andra resultat. Den
dansk-svenska monoftongeringen skiljer sig sarskilt i det att urg. *au blivit en monoftong 4,
som grundar sig i att forstakomponenten fatt ett 6-uttal. | inget annat fornsprak kan man se
samma utveckling. | fornfrisiska har *au blivit @; i gotiskan, fornsaxiskan och fornneder-
landskan har det blivit 6. | langobardiskan bestod diftongen som au, i fornengelska som éa, cea,
@0 samt i fornhogtyska som ou.>

Kan utvecklingen till o-ljud i delar av Svealand och sédra Norrland bero pa direkt paverkan
fran gotiskan, fornsaxiskan eller fornnederlandskan genom fjarrspridning? Det &r atminstone
fonetiskt sett tankbart, men enligt mig foga troligt. Idéen strider mot Holms (1980) tanke om
bevarade diftonger i kustregionen i Svealand och norra Gotaland langt in pa medeltiden, dit de
nya influenserna fran kontinenten forst borde ha natt. Man kan ocksa havda att sprakpaverkan
borde yttra sig i lanord. % Borde det inte salunda vimla av kontinentala lanord i de sarskilt
“birkasvenska” dialekterna i Ovansiljan som har ou > o, h-bortfall och metates wr > rw? Idéen
om fjérrspridning ar 6ver huvud taget mycket vansklig att anvénda sig av, sarskilt nar det géller
sprakforandring i forgangen tid. Som jag ser det & monoftongeringen hogst troligt en annan
evolutiv monoftongering.

Aven monoftongeringen pé& Shetlandsoarna bor ses som en egen evolutiv utveckling, skild
fran utvecklingen i Danmark och Sverige. Den variation som finns mellan (j)é och &, ur ou
avviker fran den dansk-svenska monoftongeringen. Framfor allt indikerar dock dgruppens peri-
fera lage att det ror sig om en mer lokal evolutiv utveckling.

Monoftongeringsomradet med tyngdpunkt i Sor-Tréndelag och Hedmark &r speciellt och
skiljer sig fran omradena i Sverige och Danmark. Har har inte bara en evolutiv monoftongering
skett, t.ex. varierar det huruvida gu har monoftongerats eller ej. Variationen kan grunda sig i att
den obetonade komponenten i diftongerna varit svagt artikulerat dver ett stort omrade (se Dalen
1995). Till det omradet ansluter sig som namnt Harjedalen. Monoftongeringen i Ostfold utgor
ocksa en annan typ av monoftongering &n de i Sverige och Danmark. Har star sig diftongerna i
utljud (Hoff 1946:280).

Det gar inte att komma ifran att det finns ett mycket stort omrade med villkorslés monof-
tongering av *ai och *au. Det stracker sig genom Flandern, Nederlanderna, norra Tyskland
sedan upp genom Danmark och Sverige anda till Vasterbotten. Dessa ar alltsa de dialekter som
atergar pa fornnederlandska, fornfrisiska och fornsaxiska samt dartill monoftongeringsomradet
I Sverige och Danmark. Kan detta vara en slump? Knappast. Visserligen &r det sakerligen en
delforklaring att en stark reduceringstendens funnits i germanska sprak. Precis som synkope

54 P4 kontinenten finns det ljudutvecklingar som starkt pdminner om varandra. Overgéngen av urg. *ai och *au
till € och o ar gemensam for fornnederlandskan och fornsaxiskan och kan mycket val komma ur samma evolutiva
monoftongering. Nar det galler gotiskan, som ocksa har denna monoftongering, maste det dock beaktas att spraket
talades langre s6derut och ar dessutom ett tidigare belagt sprak. I fornhogtyskan finns, som jag ser det, forstadiet
till dessa monoftongeringar: de partiellt assimilerade ei och ou. Kanske &r fornhdgtyskan den gemensamma nédm-
naren mellan en evolutiv monoftongering i fornnederlandskan och fornsaxiskan & ena sidan och en i gotiskan &
den andra? | fornhdgtyska skedde monoftongering fore vissa konsonanter. | gotiskan, fornsaxiskan och forn-
nederlandskan generaliserades utvecklingen till alla fonetiska omgivningar.

% Denna invandning hérde jag om jag minns ratt under Staffan Fridells hyllningsseminarium | sprakhistoriens
namn den 5 april 2017 vid Uppsala universitet.
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och apokope paverkat alla dessa sprak har ocksa monoftongering gjort det. Men reduktions-
tendensen har funnits i t.ex. Norge och Finland, utan att detta slags monoftongering for den
skull skett. Nagon ytterligare forklaring behdvs.

Losning &ar enkel. Monoftongering sprids inte bara genom en adaptiv diffusion av
monoftongeringsprodukten. Aven den evolutiva monoftongeringsprocessen kan spridas. Men
hur? Kanske kan evolutiv monoftongering spridas genom substratpaverkan. Ett exempel skulle
vara att en person uttalar ett urljud *ai monoftongerat, [¢:], flyttar till ett nytt omrade dar ur-
ljudet uttalas [ai], anpassar sitt uttal till den nya varieteten, men lyckas inte producera ljudet
som en diftong, vilket ger [&:]. Men processen kan kanske genom vanlig spraklig konvergens.
| ett sadant fall, nar utvecklingen inte ar adaptiv, kan det rora sig om omedvetna anpassningar.
Mojligen kan dock kanske evolutiv monoftongering ske nér en talare forsoker producera en
annan talares monoftongerade uttal, men misslyckas att na maluttalet. Detta & dock endast
spekulationer, men att en ljudhistorisk process snarare &n resultat darav kan spridas ar i alla fall
uppenbart. Harmed kan jamforas t.ex. forlusten av den komplementéra kvantiteten. Har har
sjalva processen spridits; pa vissa hall har konsonanten forlangts och i andra i stallet vokalen.

Hur ska monoftongeringarna i Norge och pa Shetlands6arna forstas i detta ssmmanhang?
Att de har uppstatt genom nagon sorts kontakt med folk ur monoftongeringsomradena i Sverige
och Danmark kan vara riktigt. I Norge ar monoftongeringarna dock villkorliga: diftongerna har
inte monoftongerats i alla fonetiska omgivning. Detta indikerar, méjligen, men inte nédvandigt-
vis, att det ror sig om en oberoende sprakhistorisk process. Pa Shetlandsoarna forefaller
kontakthypotesen nagot rimligare.

Detta far som foljd att monoftongeringen ou > [o: ~ 0:] som beskrivits som birkasvensk i
stéllet ska forstds som en utveckling i ett monoftongeringskontinuum. Detta kontinuum har ett
kontinentalt ursprung. Sjalva monoftongeringsprodukten harstammar dock inte fran forn-
saxiskan.
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7 Avslutande reflektioner

Syftet med denna uppsats har varit att ta reda pa hur och varfor de primara, fallande diftongerna
monoftongerades i Sverige och Danmark. For att gora detta var jag forst och framst tvungen att
ta reda pa hur de priméra diftongerna utvecklades i Sverige och Danmark. Detta anser jag mig
ha gjort. Emellertid, eftersom de historiska ljudlarorna var sa pass fa, har jag inte kunnat ge en
detaljerad utveckling av alla dialektomraden, framfor allt inte i Norrland. Hade ljudlarorna varit
fler hade ocksa tydligare granser kunnat dras mellan olika monoftongeringsomraden. Utifran
detta analyserade jag sedan hur de monoftongerade diftongerna kan ha uppstatt ur ett fonetiskt
perspektiv. Har visade sig min teori fran kapitel 3 kring monoftongering vara mycket givande,
sérskilt indelningen i evolutiv och adaptiv monoftongering. Indelningen visar t.ex. att Otto von
Friesens lokalisering av uttalen [e'], [o'1i] och [e°y] till Uppland pa 1000-talet kan vara ett
misstag. Eftersom monoftongeringen till ¢, 4 och & var adaptiv i Uppland, kan inte dessa
monoftongers uttal anvandas for att rekonstruera ett uppléandskt diftonguttal, men déremot ett
danskt.

Nar det galler monoftongeringsomradenas slaktskap blir slutsatserna osékrare. Detta galler
forvisso inte den dansk-svenska monoftongeringen; den ar belagd saval i vikingatida runinskrif-
ter som i senare litteratursprak. Nar det galler monoftongeringen i Svealand och s6dra Norrland
blir det dock osékrare, eftersom det gotiska inflytandet i sa pass hog grad paverkat dessa dialek-
ter, vilket grumlat tidigare ljudlagar. Men de analyserade reliktorden, de regelbundna
dialekterna i Ovansiljan (och hyfsat regelbundna i Hélsingland) tillsammans med beldgg i
runinskrifter ger tillsammans en bild som inte latt kan avfardas.

Jag har i uppsatsarbetet inte stott pa ndgot som strider mot att evolutiv monoftongering av
fallande diftonger sker genom bortfall eller assimilation av den obetonade komponenten samt
genom forstarkning; mojligen finns det ytterligare typer som jag inte har sett. Aven indelningen
i adaptiv och evolutiv monoftongering tycks halla. Dock ar inte alltid distinktionen dem emellan
enkel, séarskilt nar tva oberoende evolutiva utvecklingar leder till samma resultat. Fragan om i
vilken grad — och hur — sjélva processen evolutiv monoftongering sprids ar komplicerad. Att
den kan spridas ar dock uppenbart. I 6vrigt bor ndmnas att teorin kring monoftongering inte &ar
fardig. Ar den giltig aven for monoftongering av stigande diftonger? Aven s.k. svdvande dif-
tonger borde inga i en mer allmangiltig teori om hur monoftongering fungerar.

Monoftongering utgor en mycket intressant sprakhistorisk process. Den ar en uttalslattnad,
men satter spraksystemet i en ny situation nar nya monoftonger maste fogas in i vokalsystemet.
Samtidigt &r monoftongering en helt vanlig ljudreduktion. Monoftongeringar sker hela tiden.
Den urgermanska monoftongeringen ei > 7 skedde for éver 2 000 ars sedan. Fries (1983:116)
skriver att det ar fraimmande att monoftongera diftongen i t.ex. automatisk, men i dag, 35 ar
senare, monoftongeras garna detta ord. Monoftongeringar gar till som de alltid har gjort: fone-
tiska reduktioner i dagligt tal leder till en fonologisk — evolutiv — féréandring. Denna férandring
kan sedan sprida sig dver ett storre omrade som ett adaptivt modedrag.

Den dansk-svenska monoftongeringen véacker intressanta spraksociologiska fragor. Vilka
var det som spred denna monoftongering? Hur kommer det sig att det fornsvenska skriftspraket
var sa fritt fran diftonger? Hur kommer det sig att utvecklingen ou > ¢ aldrig syns i spraket?
Redan i de éldsta belaggen i latinska texter fran 1100-talet & monoftongerna & och 4 regel.
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Ingen stavningsnormering skulle kunna ha hunnit vaxa fram vid denna tid. En mycket rimligare
tanke &r att det redan da uppstatt en danskpaverkad gotalandsk hogprestigevarietet, vilken blev
grunden for det svenska riksspraket. Detta ar kanske inte sa ovantat. Gotarna hade tidigare
anammat kristendomen &n svearna, och det &r med kyrkan som den nya skriftkulturen uppstod.
Lindstrom & Lindstrom (2007:119 ff.) argumenterar ocksa for att det vid 1100-talet hade skett
en statusglidning; sveavéldet hade blivit allt mer perifert. Kanske ska spridningen av
monoftongeringen fran Danmark till Gotaland forstds pa samma vis — att det var det danska
som hade hogst prestige under vikingatid.

Den dansk-svenska monoftongeringen vécker ocksa intressanta bebyggelsehistoriska fra-
gor. Holm (1980) har konstaterat att diftongerna maste varit bevarade i kustregionen i Svealand
och norra Ostergétland vid tiden for utflyttningen till Finland. Lindstrom (2015) har nyligen
forordat att Estland forst befolkades av 6lanningar ar 1206 (se aven Wieselgren 1962:232).
Stammer detta maste diftongerna levat ett friskt liv pd Oland vid denna tid. Hade dessa
ursprungliga ca 40 bondfamiljer haft monoftongerade diftonger hade detta satt tydliga spar i
dialekterna i Estland, om inte i hela ordférradet sa atminstone i delar av det. Det ymniga bruket
av digrafer pa vikingatida 6landska runstenar, ai och au, motsager inte denna tanke (se Nilsson
1973:105 f.).

Monoftongeringarna i Sverige kraver mer forskning. | denna uppsats har jag endast i sve-
pande drag, i hog grad baserade pa tidigare forskning, kunnat dra ut vissa ungefarliga granser
for de olika monoftongeringsomradena. Bandles (1973, karta 14) karta 6ver monoftongeringen
i Norden sager att det bara finns ett homogent monoftongeringsomrade i Sverige med utveck-
lingarna ei > ¢, gy > 4, au > & (se kartan i slutet av denna uppsats). Det finns alltsa utrymme
for forfining.

Flera ljudutvecklingar som jag har kommit in pd i uppsatsen &r intressanta. De ovanliga
utvecklingarna av ou i Skee socken borde undersékas narmare ur ett storre dialektgeografiskt
perspektiv. Aven diftongernas stillning i Anundsjo socken maste undersokas — ar de primara
eller gj?

| uppsatsen har fokus legat pa langa vokaler. En idé till undersokning vore att titta pa korta
vokaler for att se om det finns rester av 6ppna 6-ljud ur gu vid forkortning. Finns det exempel
pa att det har sammanfallit med samnordiskt 0?

Jag har i denna uppsats nastan helt forbigatt ortnamnen, men om det &r nagonstans lokala
uttal kan ha kommit pa prant i dldre tid s& ar det hos dem. Ar det méjligt att genom dem under-
soka t.ex. hur gammal monoftongeringen ar i Medelpad samt i vastra Sverige: Bohuslan, Dals-
land och Vé&rmland?

En annan intressant undersokning skulle vara att undersoka palataliseringar av k och g fore
motsvarande samnordiskt gy,  och ou i fornsvenska och forndanska. Kock (1882-86:51 ff.,
543 ff.) har argumenterat att palataliserat k har utméarkts med <c> i fornsvenska handskrifter
och att detta <c> inte forekom framfor &ldre ou. Detta har emellertid kritiserats av t.ex. Olsson
Nordberg och Moberg (se Moberg 1953:122 f. med litt.). En battre undersokning skulle vara
att titta pa skrivningar av typen <ki> och <gi>. Ar sédana ovanligare fore monoftongerat ou an
gyl skulle detta indikera ett mindre palatalt uttal av detta ljud och att det ddrmed utgor ett annat
fonem.
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Nagot som séarskilt slagit mig i uppsatsarbetet ar hur pass outforskade de traditionella
dialekterna i Sverige faktiskt ar. Att jag ar den forsta, mig veterligen, som publicerat en
vetenskaplig undersokning av ett halsingskt ljudsystem ur ett sprakhistoriskt perspektiv ar for-
bluffande. Faktum &r att en stor del av Sveriges traditionella dialekter inte har undersokts ur ett
ljudhistoriskt perspektiv. Det ar pa tiden att det gérs nagot at detta.
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Teckenfdorklaring

Har foljer teckenforklaringar. Se ocksa forkortningar for kallor ovan.

X >y = 6vergang fran x till y

X — y =X inldnas genom ljudsubstitution i formeny
* = rekonstruktion

** = hypotetisk, ej intraffad dvergang

[x] = uttal x

Ix/ = fonem x

‘X’ = betydelse x

adj. = adjektiv

C = konsonant

D = dental

eng. = engelska

fgutn. = forngutniska

fisl. = fornislandska

fsv. = fornsvenska

fvn. = fornvastnordiska

gen. = genitiv

gutn. = gutniska

hd(r) = hérad, harader

IPA = The International Phonetic Alphabet

L = likvida

N. = norr

no. = norsk(a)
NO. = nordost
obl. = oblik form
pl. = plural

pret. = preteritum
S. = stder

s. = substantiv

samn. = samnordiska
sg. = singular

sn(r) = socken, socknar
sv. = svenska

SV. = sydvast

urg. = urgermanska
urn. = urnordiska

V = vokal

V. = vaster

V. = verb

O. = oster
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Bilagor
Bilaga 1. Ljudskrift och transkription

Transkriptionen som anvénds i denna uppsats aterges i forsta kolumnen. Framgar det inte vilket
tonlost tecken som ska anvéndas dr det underforstatt att det skrivs med tecknet C, t.ex. y. 1 den
andra kolumnen star finfonetisk IPA, i den tredje det danska dialektalfabetet, i den fjarde det
norska och i den femte det svenska.

IPA I?A Dania Nor.ve— LMA LA IP.'A Dania Nor‘ve— LMA
(grov)| (£in) gia (grov)| (fin) gia
i i ) i,0 ? e 8 )
(0]
1T, 1, I ) z 2 (03] o g s]
I
€rs é é E e J @ 4
Vardi mellem :
i ? 1 € leer/u+ 8
:I) 13 i u u u u
e gL <> ¢ e e e u ur, @ 8 1,°¢
er € e [ur] 0 0
€
eL @ ¢ 9 OL (] (4]
€ ET & @ (0] (o]
2l (0]
® 7 ® a vt @ a a
x
as a a oL a
0]
a a a a oT a 0 0
a a a a D D1 ) a m
a Dyt 9 ) 2]
e
a a a a @ B D v »
vardi mellem :
Yite 54 Y yr/a-+ Y
¥
y° Yy y a B+ U 7 u
¥ Y a U u w
ym, ¥ Y y Yy 5] u+ i (7
Y
OLr o ¥ o+ 2,3
9
“ (% 2% 7] 9,3 2 a,g 2
9 o y g
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IPA

IPA

Norve-

IPA

Norve-

tgpovil iEin) | PP | ghmy | DOR

P v |/ [p| [plp| | |p

b b b/v/ |6/Bbl |b]E]

m m |m/m/ |\m[ [ |m|m]

m w fef [ f#] | |w] ]

£ f [rl | 1fl | 1f]

¢ ¢ /%]

¥ v e/ [ o] | |v] ]

B B v/ [ |8] ] |6] ]

w w o w/ [Plw] [ [w] [k
£ [ttt

t t [ ]¢ [ |t
t |/ /¢

: tr | /e /)1t
t [t]e] | [¢
d 4|Dg|

d d [(d/d/ dfaf
d /4]

. d+ | /4] |d] [ |44/
q d] | |a]d]
n n| |hn

n
n |n/a/ |d] [ |n/n/

fapevil PEdnj | e | g || TR
a n,n |5/ /
noy/ [ \nl | |9/9]
. Y n/ | ol | |n/n/
! nl | |n/n]
1 /] |hl
1 1 |1/1/ /2]
to (1)
N
£ (1] ] | [n|J]d]
S YA YR U
l 1] A
: 1 ¢/ [hd T/
T nd | |v/] ]
r r \e/w] |r] | |r]/7]
. T | |x] ] ¥l ]
x/x/ |s/x/ | 7]7] vl
e [B—>D|s/ /
R R o/ [«) [ ®[®|
0 O | /bp/ | /b] | /P]
i) b i}
. e [ 119/ ]




IPA IPA Bafiid Norve- LMA IPA IPA - Norve-
(grov)| (fin) gia (grov)| (fin) gia
S+ / ’ / N " .
B S / s /I / S / v v = )
é,% /g/ /§/ % »ace. 1« I o
s+ | fscl | 18] | /8] v |ace2| p | —"
t'S v »eirkumfl. o
$ [s] | /s 1c d
& »eirkumfl, A
¢ |5 151 | 15 o, —
i I [f] | 8] /f] N v oo a
f f- 5 /5] vi,c:|vi,e:|v, e | D, cc
Z Z z/ / % / g/ / v, e | V5 6 | B, C. a
3+ 5'/ / {7, ¢ (korthed)
5 ~ ~
3 5/ / é/ / X ¥ Ve iy
C C 9
Z, Z* ¢/ |/ 5’/ / [ i ¢ c
(sv v c
c+ / /IJ /t/§ / /j M udt?l]ge) v°,v V" A
Halv-
§:§,§ ¥ vokal v
i Mouille-
d s« | /4] |4 | |9] ] c ring
Afstem-
424] ¢ ning £y ¢ c,C

ile/ ils/ lilel |il&] |9ly/

k |/ /x| je1d] | 1k

) K&\ ) /8| [klk| | /5
; 9 |g/9/ |g/GcEl |g/&]
991 | /e/ |g/ | |9/9]
" v (n/ | |x/ /o8] |
9 A\n/ [ \a/ | |99l
o/x/ ¥/x/ |aj=] |g/x] |7]]
y/x/ |v/x]
v Yo g/ [ 1§/ |
P ?2,? )
h h h h h
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Bilaga 2. Dialektala l[judmotsvarigheter till samnordiska vokaler

Finns flera fria allofoner av samma fonem i ifragavarande dialekt skrivs de med kommatecken emellan, t.ex. “ai, cei, &i”. Har den fornnordiska
vokalen utvecklats pa flera sétt, till olika fonem eller bundna allofoner, skrivs de med semikolon emellan, foljt av den fonetiska omgivningen dar
sarutvecklingen skett, t.ex. “ai, cei, i; € fore g”. | mal med bevarad kortstavighet anges inte forlangda vokalers uttal, i stillet skrivs ”—. Om
utvecklingen inte framgar av ljudldran skivs ”?” i cellen. Under varje ljudmotsvarighet anges kélla. Kallhanvisas till paragraf skrivs (8) efter
forfattare och artal. Hanvisning till en intilliggande kolumn sker med pilar: <, =.

®i é ® i ou oy @ o
S. Luggude hd | ai; & = 3 é = = (5} 3; Ce forev
Olséni 1887 (§) | 44,164 86 ff. 45 73 101, 108
Kvidinge sn | ai; & foreg = £ é = = 1) ?
Billing 1889 (§) | 26.2c, 153 75, 86 26 47
Listers hd | ai, cei, €i; € foreg = ai; € férev,q,r, & é = = @ (ce) 3, ;&
Swenning 1917-37 | 24,110 104 25 80, 88 60, 89
S. Halland | ai, 2i...; é féreg = £ é = = @ (ce) B, 0, ...
Wigforss 1913-18(§) | 12, 14 10,20 1 212 27 1.
Skee sn | €; ei ihiatus E @i £ é @; U ?med g = ) e
utljud
Lindberg 1906 | 96f., 175 171 98 129 ff 174 ff. 97,175 160
Vastergotland | N. €; S. ei, ai, as... = E;S.é(e) é = = @... &, 0,5
Gotlind 1940-41 | 283 ff., karta 75, 76 264 ff. 129 ff. 268 ff. 155 ff.
0. Smaland | §; S. ei, €i, €i, pi = g€ N/O. &, &; S&i, é = = @ (Ce kringr,n) &, B, @
xi, @ N,S.0
Areskog 1936 | 68 ff. 67f,134f. 75 ff 146 ff. 95 1.
S. Smaland V ei, ai...; & forek = ? e = = ) (oey; @ 8 &, 0
0. € (ei..) Serd)
Hedstrém 1932 | 100 ff. 4ff. 192 ff. 215 ff.
Oland | & = €, €; ibland & forer, () é = = o (ce) &, 3;0
Lindroth 1926 (§) | 100-102 121-126, 131-141 7-25 169-185 274-330
V. Tollstad sn | é = g é 3 (&) = @ &
Fredriksson 1948 | 100 ff. 98 ff. 51f 104 ff. 104 ff. 63 f.




®i é & i ou oy @ o Ovrigt
Artemarks sn | é é g é = = @; O kringvissa  B; GR fore *6;
Cs; © forel(C) 3 fore k, labial
Noreen 1917-43 (§) | 17 14 43 20 46,47 25,27
Askerssn | 1 = g ¢E i = = @ e (?0)
Borgstrém 1913 (§) | 70 77,79 70 76 9
Skuttunge sn | 1e; I forerc = é é = = ? e
Grip 1901 (§) | 46f 31 18 33 4
V.Uppland | N. é N.& & 2o N.§ &foreLic) — = = ®; & forel(C) —
S. é, gfbre S.—> S. E., g fore L(C)
L(c)
Isaacsson 1923 93 ff. 95f. 95f. 98
Dala-bergslagen | & (1e) g e g; O. & forel €1 @, ® (& = @, e = u>Gg; &
(€) a) (Folkarna c&; 5; &)
Envall 1930-47 | 34,181-184 32-34;176-178 178-181 185-199 43-45, 275 ff. 273f. 213-251
Orsasn | €;i€iuddljud T ® 1 ce; U £ e = u>uce; &...;
e
Boéthius 1918-26 (§) | 33,68a 57.1 107 54.1 75,115 f. 108 39 81,84 ff,, 117
Levander 1925-28 | 209 156 ff.
Alvdalens sn | 1e; @ efterw  T; 1€ kringr, | 2; € vid nasa- I 0 2; € vid nasa- Yoe = u>u;ug; 0
lering lering 0> ue
Levander 1925-28 156 | 207 ff. 131 ff. 199 ff. 134 . 204 . 210 ff. 201 ff. 153 ff., 156 ff.
Torpssn | é €; e (&) ce @; € fore Ca; €€ 9 (8) = [ G u>a
fore ga, ka
Bogren 1921(§) | 21 23,68, 71 64 62, 63 76,181 76 42 50
Bucht 1924-25 37 37
Vemdalens sn | el e; & forer é € ienstavingar; & e-U @y e e
Reitan 1930 | 31 ff. 30 30 39,42 32f. 31ff. 30 39
Ovikens sn | e1 ? ) 8§ & ®ee; @ ®y; @ [} ?
Osterberg 1914 (§) | 91 84 13.4,18.2,77 92 93 82

% Med hjalp av samlingarna till OOD har jag transkriberat Levanders (1925-28) grova ljudskrift i Dalmalet till forst landsmalsalfabetet och sedan IPA.
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®i é * i ou oy ) o
Vindelns sn | e1; € férel,r,k, i€; € é €; 1féreu eu, @y; ey @Y; @ stm.fore @ a
g forer,l; @ g u>e
Astrém 1888 (§) | S8f. 45 42 162,17 61-63 65 f 56 24,26
Bucht 1924-25 M
Burtrdsks sn | er i8; & foref, v, é é xd; @ XL @ (0] a
Lindgren 1890 (§) | 49 61 25.2 37 50 51 Se avsn. 5.1
Bucht 1924-25 M
Nederkalix & | & 81 é é Eu; ce = (o] u/o>0o
Tore snr
Rutberg 1924-31 (§) | 22 7,23 23 31 36,76 36 59
Bucht 1924-25 60
Overkalix sn | ar er; 1 eI el €u; cej a1; cei cej u/o>0o
Pihl 1924 | 262 ff. 222 f 218 ff. 83 ff. 273 ff., 258 ff. 278 ff., 259 ff. 250 ff. 176 .
Bucht 1924-25 60
Kékar | = = eI (é) G eI; eYiutjud & (3)
Karsten 1892 (§) 57 46.3 56.1 57.2,58 56.1 50.1
Nagusn | er = 8; Eforeroch/ - ced; G cey; G (o3} -
Thurman 1929 (§) | 120 51,115 121 122 117
Pargassn | er = €; Eforer, ! = ce; ced oe; cey e -
Thurman 1898 (§) | 62 51,53.1a 48.1b, 63.1 48.1¢, 64.1 48.1a
Vora sn | ei = &, &; Eforer(0), () — ceu (oY) oY [0) -
Freudenthal 1889 (§) | 29 4,21,25 31 30 26
Peders6 & | e1; € = 8; E forer(c); & - o4; Y; @ oY; @ @ -
Purmo snr forel
Vendell 1893 (§) | 36.5,47.1 36.1,40.1,42.1 44.2,48.1,50.2 44.3,50.1 441
Karleby & | er é; € g - ced; @ cey; @ @ =
Nedervetils snr
Hagfors 1891 (§) | 81 26.1,34 34 41,84 42,88 40
Nucko sn | ai ? ? ? au ai é ?
Danell 1905-34 (§) | 58 59 58 45
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Forngutniska ai<xi 1<i,8 €<z, i<i au ?<qu oy <?gy Y <9, 2%
Gotland | ai, ai ei, €i ei, & (ei, €i) I au, au oI, oY ey, cei; ibl.
e forer
Gustavson 1940481 (§) | 47 71, 29,30 1 51 56 16,17
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Bilaga 3. Ljudmotsvarigheter fran Ljusdals, Delsbo och Farila
socknar till samnordiska vokaler

Materialet kommer ur Petrus Bogrens materialsamlingar fran Ljusdals, Delsbo och Farila sock-
nar. Materialet finns pa Dialekt- och folkminnesarkivet i Uppsala.

Ljusdal

Delsbo

Farila

B

Qu

oy

o/u

(]}

<

[he:s] ‘hes’, [[e:v] ‘skeV’, ['kve:sa] ‘blemma’,
[de:g] ‘deg’, [fe:t] ‘fet’, [je:t] ‘get’

['fre:dan] ‘fredagen’, [gre:t] ‘grat’, [1'se:r] ‘isar’,
[le:t] ‘1at’, [tre:] ‘trd’, ['he:nan] ‘har’; [fe: ~ fe:]
‘fa’, [kne: ~ kne:]; [hi:ra] v./s. 'rimfrost; falla
rimfrost'

[‘je:ta(~ je:ta?)] ‘vakta kreatur’; [kre:] ‘klada’,
[he:v] ‘duktig’, [he:] ‘hal’

[Je:n] ‘sken’, [ste:g] ‘steg’, [ve:] ‘ved’, [‘tre:vlan]
‘trevlig’; [‘tvi:ka s€] ‘vara tvehagsen’

[fru:] ‘véxtkraft i jorden’, [frug:a] ‘fradga’,
[*fru: gra:n] ‘snabbvuxen gran’, ['mu:ra] ‘ata
enbart’, [ru:ta] ‘rama’, [snu:] ‘bar, kal’, [du:v]
‘dov’, [‘du:vga] “forfarligt’, [‘gra:n lu:pa] ‘bark
som man tar av gran’; [krg:v] s. ‘kloV’, [brg:]
‘brod’, [bre:t] ‘blot’, [ge:k] ‘gok’, [I@:g] ‘ljog’,
[l¢:t] ‘samfalld mark’; [‘up: st:p] ‘vatten pa
isen’

["bry:ta] ‘blota’, ['ny:ta] ‘nota’, [ry:k] ‘rok’,
[‘ry:sa] ‘rose’, [‘ry:t md:na] ‘'rétmanad’,
[‘sky:ta], ['sty:ta] ‘stota’, ['y:ra] ‘ora’; [fro:ta]
‘flote’, [‘heg:ra] ‘hora’, [‘drg:ma)] ‘dromma’,
['lg:pa) ‘l6pa’, [‘he:tal, [‘tep:ra] ‘kora’

[‘gr@:var] ‘grovre’, [bjg:r] ‘bjorn’, [sng:] ‘snd’;
['bry:a] ‘bloda’, ['my:ta] ‘mota’

[troe:g] ‘trag’, [loe:k] ‘lock’, [bee: ~ be:] ‘bud’,
[roe:g] ‘rag’

['gu:a] ‘godo’, [‘un:a] ‘onda’, [gru:v] ‘grov’,
[‘tu:ra] ‘aska’, [el: stu:] ‘dar det kokas etc. i
fabodarna’; ['kn:ga] ‘knoge’, [‘IE:ga] 'loge';
[g&:m] ‘gom’, [le:m] s. ‘lom’

['bry:ta] ‘bryta’, [bry:g] ‘blyg’

[e:Bk] ‘eka’, [e:Btr] ‘etter’, [be:En] ‘ben’,
[je:et] ‘get’, [le:B] ‘led’, [se:Bg] ‘seg’; [de:g],
[gre:] ‘reda isdr’; [he:&s] 'hes', [he:év] 'skev'
([‘gwi:ta] ‘vete’)

[gre:&t], [le:&t], [tre:8] (rdkneord), [e'se:&r]
‘i sar’; [kne:8], [fe:8]; ['le:rat] ‘larft’;
[‘fre:dag]; [‘hi:la] v./s. 'rimfrost; falla
rimfrost’

[‘fre:esa)] ‘frasa’, [je:8tal, [he:@v], [he: g(]
‘hal’; [‘gre:a] ‘grala’, [kre:]

[fre:] “frid’, [sme:] ‘smed’, ['pe:ta] ‘peta’;
[he:&n] ‘sken’

['bu:ka] ‘boka’, [fru:] ‘vaxtkraft i jorden’,
[*fru: tal:], ['mu:ra], [snu:]; [bre:t], [bre:],
[fre:g] flog’, [ge:k] ‘gok’, [he:g] ‘hog’, [he:k]
‘hok’, [le:g] ‘ljog’; [de:v] ‘d6V’, [‘gra:n I&:p],
[kree:v] ‘klov pa djur’, [‘ep: steE:p]

['bri:ta] ‘blota’, [fri:ta] “flote’, [ni:ta] ‘nota’,
[ri:k] ‘r6k’, [ri:tea] ‘roka’, [ri:sa] ‘rose’,
[‘ri:ta] ‘rota’, ['sti:ta] ‘stota’, [fi:ra] ‘ora,
['ski:ta] ‘skota, skarva’; [‘gre:ma] ‘glomma’,
[gre:msk] ‘glomsk’; [de:] ‘do’, ['le:pa]
‘l6pna’; [‘he:eéra] ‘hora’

[fe:] foda’, [fe:ra] s. ‘fore’, [‘he:na] ‘hona’,
['me:a] ‘moda’, [‘re:ra] ‘rora, [se:t] ‘sot’,
[te:k] ‘Iatt att umgas med m.m.”; [‘bri:a]
‘bloda’, ['mi:ta] ‘mota’

[bc:], [te:g] ‘tag’, [be:r] ‘borr’, ['IE:va]
‘lova’; [re:g] ‘rag’, tre:g ‘trag’

[gru:v] ‘grov’, [kru:] ‘klo’, [kru:k] ‘krok’,
[lu:m] s.’lom’, [nu:t] ‘not’; [g&:m] ‘gom’,
[le:ga] 'loge’, ['knw:ga] 'knoge’

[‘bri:ta] ‘bryta’, [*fri:sa] ‘frysa’, ['mi:ra] ‘myr’

[“fri:sa] flisa’, [kni:v] ‘kniv’, [li:n] ‘lin’

[be:n], [de:g], [e:k] ‘eka’, [he:s] 'hes’,
[je:t], ['kve:sa] 'kvesa’, [re:m] ‘rem’,
[he:v], ['ve:ta] ‘vete’

[tre:], [kne:], favag [fe: ve:g]; [hi:ral

[je:tal, [he:v]
[Je:n], [sme:], [ste:g]

[‘bu:ka], [du:v] ‘d6V/, [*fru: sku:g],
['mu:gal, [‘ru:tal, [snu:], [fru:a] ‘fradga’,
[‘kru: fet:] ‘klovfett’ (men [kra:v]);
[bre:t], [lg:t], [strg:m], [g@:K], [re:] ‘rod’;
[‘up: st:p]

[‘bry:ta] ‘blota’, [fry:ta] flote’, [‘ly:sa]
‘I6sa (om kor)’, [ry:k], ['sky:ta] ‘skota’,
[sty:t] ‘stot’; [l@:pa], ['ste:pa],
['drg:ma], [dg:], ['@:re] ‘Gre’

['s@:tea] ‘soka (om hundar)’; ['bryj:al
‘bloda’, [my:ta]

[b:], [re:g], ['h&E:ga] ‘hagad’, [be:s]
‘boss’

[bru:], [ku:r] ‘korn’, [u:r] ‘ord’, [‘tu:ras]
‘tordes’; ['knce:ga]; [ge:m] ‘'gom’, [l&:m]
s.’lom’




Karta. Monoftongeringen i Norden enligt Bandle
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	6.4 Monoftongeringen øy > ǣ, ȳ
	6.5 Monoftongernas ålder, utbredning och släktskap
	6.5.1 Sverige och Danmark
	6.5.2 Norden, kontinenten och monoftongeringsprocessens spridning


	7 Avslutande reflektioner
	Källor, litteratur och förkortningar
	Teckenförklaring
	Bilagor
	Bilaga 1. Ljudskrift och transkription
	Bilaga 2. Dialektala ljudmotsvarigheter till samnordiska vokaler
	Bilaga 3. Ljudmotsvarigheter från Ljusdals, Delsbo och Färila socknar till samnordiska vokaler

	Karta. Monoftongeringen i Norden enligt Bandle

